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А.А. Бурыкин 

Термины родства  
в пьесах А.Н. Островского – 
скрытый феномен языка  
русской художественной 
литературы XIX века*

Такая материя языка, как термины родства, выглядит 
хорошо знакомой и по узусу, и по знакомству с языком рус-
ской художественной литературы XIX–XX веков, и по сло-
варям современного русского языка, где термины кровного 
и некровного родства (родства по браку) представлены с 
исчерпывающей полнотой. Но только сейчас, при наличии 
объемных электронных ресурсов по русскому языку раз-
ных периодов с XVIII по начало XXI века1 и электронных 
корпусов текстов произведений русских писателей XIX–
XX веков становится возможным приступить к анализу от-
дельных лексических единиц русского языка, в том числе 
и терминов родства, на репрезентативном материале, даю-
щем основания количественных оценок употребления слов, 
для сравнения их употребительности у отдельных авторов. 
Для нас впервые открывается возможность для изучения 
аксиологических характеристик слов и понятий, так как 
словари русского языка, основанные на картотеках, где 
отбор примеров начинался именно с выбора и отбраковки 
цитат для картотеки, и уже потом проводился выбор иллю-
страций для словаря.

Каноническим словарным описанием русской термино-
логии родства является «Толковый словарь живого велико-
русского языка» В.И. Даля. Исследования, посвященные 

* Статья подготовлена в рамках проекта РГНФ № 11-01-00467а 
«Традиционные и современные системы родства восточных сла-
вян: опыт исследования структурно-типологической специфики в 
исторической динамике».

Нет  почти ни одного явления в народной жиз-
ни, которое не было бы схвачено народным созна-
нием и очерчено бойким, живым словом; сословие, 
местности, народные типы – все это ярко обозначе-
но в языке и замечательно навеки…

Александр Островский.

© А.А. Бурыкин, 2014
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этой проблеме, крайне немногочисленны2, причем узуаль-
ные аспекты русских терминов родства или даже система-
тические исследования терминологии родства у отдельных 
русских писателей в литературе отсутствуют.

Терминология родства в произведениях А.Н.  Остров-
ского уже привлекала внимание исследователей, однако 
имеющиеся работы посвящены преимущественно тем со-
циальным институтам, с которыми связаны те или иные 
термины родства, представленные в произведениях писате-
ля – это институт сиротства3, почти сказочный, и институт 
племянничества в его русском национальном преломлении4.

Сразу же следует сказать, что в «Материалах для слова-
ря русского народного языка» А.Н. Островского5 термины 
родства отсутствуют совсем. 

Рассмотрение употребления терминов родства, обозна-
чающих ближайших кровных родственников и родни в це-
лом в пьесах А.Н. Островского оказывается сильно снижен-
ным в ценностном отношении. Примеры: <Ахов>. Ну, так 
грязь грязью и останется; и будьте вы прокляты отныне 
и до века! Как жить? Как жить? Родства народ не ува-
жает, богатству грубить смеет! Дядя говорит: покло-
нись по-родственному! Не хочу. … А как отцы-то жили! 
Куда они делись, те порядки, старые, крепкие? Не все коту 
масленица. <Круглова>. Да и кажется... Господи-то меня 
сохрани! Видела я, дочка, видела эту приятность-то. …. 
А как приснится, бывало, по началу-то, твой покойный 
отец, так меня сколько раз в истерику ударяло. Веришь 
ты, как я зла на них, на этих самодуров проклятых! И 
отец-то у меня был такой, и муж-то у меня был еще 
хуже, и приятели-то его все такие же... Не все коту ма-
сленица. <Параша>. … Много ль у нас воли-то в нашей 
жизни, в девичьей? … . Молода –  так отцу с матерью 
работница, а выросла да замуж отдали – так мужнина,  
–мужнина раба беспрекословная. «Горячее сердце». Впро-
чем, автором выражена и реакция на положение замуж-
ней женщины в семье: <Спиридоновна>. Не век же тебе 
в девках-то сидеть, а вышла за человека хорошего да за 

богатого, и ходи как пава... … Пей, ешь на поданном, ло-
жись на постланном, только врозь ползи. (Уходит). – «Не 
так живи, как хочется».

Аксиологические характеристики лексемы отец связа-
ны с тремя смысловыми сферами: 

1) «воспитатель ~ деспот», подаваемыми с точки зрения 
двух типов героев: как норма для старших, как источник 
страданий для младших, особенно для девушек. <Наста-
сья Панкратьевна>. Что ты, умней отца с матерью 
хочешь быть! Выше лба глаза не растут, яйцы курицу 
не учат. – «В чужом пиру похмелье». <Кочетов> Служи 
царю, боярам покоряйся, Безропотно, беспрекословно, раб-
ски, И чти отца да матерь! – «Комик XVII столетия».

2) Образец богатого человека, символ богатства ~ источ-
ник богатства, <Гордей Карпыч>. … (К Разлюляеву.) А ты 
тоже! Отец-то, чай, деньги лопатой загребает, а тебя 
в этаком зипунишке водит. «Бедность не порок». <Ру-
саков>. Ты, сестра, молчи –  это не твое дело. Дуня, не 
дури! Не печаль отца на старости лет. Выкинь блажь-
то из головы. Отец лучше тебя знает, что делает. Ты 
думаешь, ему ты нужна? Ему деньги нужны, дура! – «Не 
в свои сани не садись». 

3) «Благодетель» (слово, характерное для языка пьес 
А.Н.  Островского, иногда как метафора –  не о родном 
отце): <Ахов>. Верно я говорю. Ты сирота и дочь твоя си-
рота; кто вас призрит, ну, и благодетель, и отец родной, 
ну, и кланяйся тому в ноги. – «Не все коту масленица». 
<Юлия>. Нет, я не встану. Если вы дадите денег, я буду 
благословлять вас, как благодетеля, как отца. – «Послед-
няя жертва». 

4) «Образец для жизни, связанный со стандартами 
прошлого»: <Агафон>. … Ты одно пойми, дочка моя ми-
лая: Бог соединил, человек не разлучает. Отцы наши так 
жили, не жаловались – не роптали. – «Не так живи, как 
хочется».

Несколько более оптимистичен аксиологический и 
эмоциональный ореол слова мать, в котором отсутствуют 

А.А. Бурыкин. Термины родства в пьесах  ... 



— 184 — 

Драматургия А.Н. Островского: лингвистический аспект

— 185 —

смыслы «богатство» и «корысть», однако доминантой так-
же оказывается родительская власть: <Снафидина>. ….. 
Какой еще там закон! Один закон только и есть: «чтоб 
дети повиновались своим родителям». И никаких других 
законов нет. А если и есть, так я их знать не хочу. … Нет, 
со мной трудно спорить: я, батюшка, мать; я свои права 
знаю; я за дочерей должна на том свете отвечать. – «Не 
от мира сего». <Улита Никитишна>. …Не слушай ты его, 
Серафимушка, делай, как я велю. Я мать – худа не посове-
тую. – «Не сошлись характерами». 

В некоторых случаях в пьесах А.Н. Островского среди 
женских персонажей просматривается гендерная солидар-
ность: сочувствие старших родственниц в отношении млад-
ших: <Домна Пантелеевна>. Да что ты, разве я не мать 
тебе, разве я не женщина! Не понимаю я нешто, что ме-
шать тебе нельзя; души, что ль, у меня нет? – «Таланты 
и поклонники».

Аксиологические характеристики слова сын включают 
три компонента:

1) Отцовская власть: «…Казни измлада сына своего / И 
ребра сокрушай, покуда мал;/ А вырастет – не дастся». 
Это правда. Великий был мудрец отец Сильвестр! – «Ко-
мик XVII столетия. <Настасья Панкратьевна>. И в са-
мом деле поговорили бы; а то, что он над сыном-то изде-
вается. … < Мудров>. Вот еще! Нужно мне очень! Да хоть 
он съешь сына живого, мне все равно. – «Тяжелые дни».

2) Материнская любовь: <Василиса Перегриновна>. 
Ребенок, благодетельница! Уж нечего сказать, дал вам 
Бог сына на радость да на утешение. – «Воспитанница». 
<Гурмыжская>. Я решилась сделать три добрых дела раз-
ом. … Успокоить мать, дать средства сыну и пристроить 
свою племянницу. – «Лес». <Анфиса Карповна> Всю жизнь 
я с мужем-то маялась, авось хоть сын порадует чем-ни-
будь! – «Старый друг лучше новых двух».

3) Воплощение нежных чувств и преданности: <Гра-
добоев>. Еще хуже! И мне теперь с тобой лишняя пе-
чаль. Как об сыне родном, милый, об тебе заботиться 

надо. –  «Горячее сердце». <Турусина> Благодарю вас! Я 
полюблю его, как родного сына. – «На всякого мудреца до-
вольно простоты». <Кучумов>. Мой человек, которого я лю-
бил, как сына, обокрал меня совершенно и убежал, долж-
но быть, в Америку. – «Бешеные деньги». <Кабанова>. … 
Ведь он мне тоже сын; ты этого не забывай! – «Гроза» 
(единственное употребление в пьесе).

Сходные аксиологические характеристики имеет слово 
дочь:

1) Объект деспотизма старших: <Гаврило>. Ну, я-то уж 
таковский, а за что вы на дочь-то? Никакого ей житья 
от вас. – «Горячее сердце». <Ахов>. … А вот молодые-то 
нынче от рук отбиваются. Ты свою дочь-то в страхе вос-
питывала? <Круглова>. В страхе, Ермил Зотыч, в стра-
хе. – «Не все коту масленица». <Марья Петровна>. … я, 
как несовершеннолетняя дочь или как приживалка, долж-
на довольствоваться тем, что мне предложат, и благода-
рить за все, что мне ни дадут. – «Дикарка».

2) «Живой товар»: <Ненила Сидоровна>. Про это что 
толковать. Дочь не домашний товар; как не как, а надо с 
рук сбывать. – «В чужом пиру похмелье». <Епишкин>. … 
Уж что за товар, коли придачи нужно давать, чтоб взяли 
только. <Фетинья> . Коли вы дочь свою к товару приме-
няете… – «Не было ни гроша да вдруг алтын».

3) Предмет отеческой и материнской заботы: < Руса-
ков>. … У вас есть родные, знакомые, все будут смеяться 
над ней, как над дурой, да и вам-то она опротивеет хуже 
горькой полыни... так отдам я свою дочь на такую катор-
гу!.. Да накажи меня Бог!.. – «Не в свои сани не садись». 
<Круглова>. Да осыпь ты меня золотом с ног до головы, 
так я все-таки дочь свою на позорище не отдам. – «Не все 
коту масленица». <Чепурин>. Тут расчет видимый с его 
стороны: кабы дочь, так зря бы не отдали, разузнали, что 
за человек; а то племянница, видеть ее все ужасаются, 
значит, только бы с рук сбыть да капитал сдать. – «Тру-
довой хлеб».

А.А. Бурыкин. Термины родства в пьесах  ... 
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4) Объект проявления возвышенных чувств, любви: 
<Кучумов>. ... Уж позвольте мне заменить Лидиньке отца 
на время его отсутствия. Я знаю ее с детства и люблю, 
поверьте мне, больше, чем дочь... люблю... да.... –  «Беше-
ные деньги». <Цыплунова>. Я знаю только одно, что я 
нашла то, чего мне недоставало и чего я так желала – я 
нашла дочь себе. –  «Богатые невесты». Интересно, что в 
пьесе «Женитьба Белугина» из шести фиксаций слова дочь 
только одна присутствует в диалоге – дочь превращается в 
реквизит пьесы.

Слова брат и сестра встречаются в пьесах А.Н. Остров-
ского очень часто, однако преобладающие случаи их упо-
требления – это слово брат в форме обращения к мужчине, 
а также вводного слова, и обороты ваш брат, ваша сестра 
для обозначения однородной группы лиц. Аксиологические 
свойства слов (концептов) брат и сестра – выражение осо-
бо нежных чувств, внимания, искренней привязанности. 
Примеры: <Несчастливцев>. О, если ты несчастна, поди 
ко мне, поди на грудь мою. … Я два раза тебе брат: брат 
по крови и брат по несчастию. – «Лес». <Дерюгин>. Да, ко-
нечно, кому как! А барышня наша душевный человек; быва-
ло это, разговорится с тобой, как с своим братом. – «Све-
тит, да не греет». <Улита Прохоровна>. … Я не хочу брату 
в тягость быть. Я найду, где пообедать. –  «Шутники». 
Есть пьесы, где употребление слов брат и сестра исклю-
чительно частотно: «Грех да беда на кого не живет» (оба 
слова), «Бедность не порок (брат), «Блажь» (сестра). 

Термины дед и бабка, внук и внучка в пьесах А.Н. Остров-
ского не несут какой-то стилевой или смысловой нагрузки 
и встречаются намного реже рассмотренных выше (не более 
десятка пьес с единичными употреблениями). 

Весьма частотны в произведениях А.Н. Островского тер-
мины кровного родства, для которых характерна разница 
между кровными родственниками в одно поколение: тер-
мины дядя, тетка, племянник и племянница встречаются 
более чем в двадцати пьесах А.Н. Островского. Оценочные 
характеристики терминов и лиц, как и в случаях со словами 

отец и мать – отрицательные. Ср. <Сарытова>. … Прики-
дывайся больной, запирайся в спальне, лишь бы не видеть и 
не слышать ничего. Долго ли это продолжаться будет? Не 
прогнать же мне дядю с теткой, а сами не догадаются, 
не уедут. – «Блажь». <Борис>. Потом мы слышим, что и 
бабушка здесь умерла и оставила завещание, чтобы дядя 
нам выплатил часть, какую следует, когда мы придем в 
совершеннолетие, только с условием. <Кулигин>. С каким 
же, сударь? <Борис>. Если мы будем к нему почтитель-
ны. <Кулигин>. Это значит, сударь, что вам наследства 
вашего не видать никогда. – «Гроза». <Несчастливцев>. 
Родная тетка потяготилась прокормить меня два дня. 
Девушка бежит топиться; кто ее толкает в воду? Тет-
ка. Кто спасает? Актер Несчастливцев! – «Лес».

Аксиологический ореол слова племянник у А.Н. Остров-
ского включает понятие материальной зависимости от стар-
ших, произвол и возможности обмана в имущественном от-
ношении. Примеры: <Ипполит>. А куда же я пойду-с? На 
триста рублей в год в лавку?... Теперь все-таки одно лест-
но, что я при большом деле, при богатом дяде в племянни-
ках. Все-таки мне почет. – «Не все коту масленица». <Гла-
фира Фирсовна>. Было, да сплыло. Разве я виновата? Ишь 
ты, отец-то у нее какой круговой! Дедушка было к ней со 
всем расположением... А его расположение как ты ценишь? 
Меньше миллиона никак нельзя. Теперь на племянников 
так рассердился – беда! «Никому, говорит, денег не дам, 
сам женюсь!». –  «Последняя жертва». <Гурмыжская>. У 
меня близких родных только племянник моего мужа. Пле-
мянницу я надеюсь пристроить еще при жизни. Племян-
ника я не видала пятнадцать лет. – «Лес».

У термина племянница доминирует его гендерная спе-
цифика: это источник расходов на приданое или средст-
во получения приданого, или лишняя обуза. Примеры: 
<Любим Карпыч>. Тсс... Тут не целковым пахнет! Отдай 
старый долг, а за племянницу миллион триста тысяч!.. 
Дешевле не отдам. – «Бедность не порок». <Бедонегова>. 
Ну, уж не та честь, что генеральской племяннице. Нет 

А.А. Бурыкин. Термины родства в пьесах ... 



— 188 — 

Драматургия А.Н. Островского: лингвистический аспект

— 189 —

уж, далеко, цена другая. Генеральскую племянницу взять 
всякому лестно, а эту кому нужно? –  «Богатые невес-
ты». <Мигачева>. Эх, Михей Михеич, племянницу-то вы 
голодом заморили. –  <Крутицкий>. Какую племянницу? 
Чем мы ее заморили? Я к тебе на кухню не хожу, горшков 
не нюхаю. … <Крутицкий>. Племянницу! Много всякой 
родни-то на свете! Мы все родня; все от одного челове-
ка.  … – «Не было ни гроша, да вдруг алтын». <Турусина>. 
Только ты знай, что он тебе не жених. <Машенька>. Я 
вполне полагаюсь на вас; я ваша покорная, самая покорная 
племянница. – «На всякого мудреца довольно простоты». 
<Курчаев>. Софья Игнатьевна ищет для племянницы... 
<Мамаева>. Ну? <Курчаев>. Она ищет добродетельно-
го человека. –  «На всякого мудреца довольно простоты». 
<Марфа> Обыкновенное дело, корысть нас заставляет: 
я так и ожидала, что вы мне рубликов полтораста по-
жалуете. Оттого и племянницу просватали, а то где б 
нам взять! Теперь, первым долгом, жениху на сговоре надо 
сотельную дать. – «Невольницы». 

Термины родства по браку или свойства в произведени-
ях А.Н.  Островского представляют собой интереснейший 
и до конца еще не понятый феномен – их особенность за-
ключается в том, что они употребляются исключительно 
редко, хотя основное внимание драматурга в большинстве 
произведений сосредоточено на родственных отношениях и 
в том числе на родстве по браку. 

Так, термин тесть встречается всего в четырех пьесах: 
(Воевода (садится) Мы здесь свои, и вы садитесь рядом. 
Вы нареченные мне тесть и теща. –  «Воевода (Сон на 
Волге)». Всю Сиверу за дочь сулит он тестю, / А королю 
за сватовство – Смоленск. – «Дмитрий Самозванец и Ва-
силий Шуйский». <Рисположенский>. Пусти! Тестя обо-
крал! И меня грабит... – «Свои люди – сочтемся»!. <Анна 
Устиновна>. … А потом тесть все деньги у Кирюши ото-
брал; тут жена умерла; тесть обанкрутился; пропали 
все денежки… – «Пучина» (в этой пьесе олово тесть встре-
чается семнадцать раз, часто в соседстве со словом деньги).

Термин теща отмечен в семи пьесах. <Настасья> … Ты 
знаешь, смерд, я теща воеводе. («Воевода (сон на Волге)». 
<Досужев> … Все их толстые тещи, все бабушки невест 
тебе сватают богатых. – «Доходное место». <Бобылиха>. 
Теще Хозяйкой быть над домом и над вами. – «Снегуроч-
ка». <Кочуев>. Что расходы! … Ты знаешь, теща моя очень 
богата, но порядочная ханжа, женщина с предрассудками 
и причудами какого-то особого старообрядческого оттен-
ка. – «Не от мира сего». (ср. также пьесы «Бешеные день-
ги», «Не все коту масленица», «Шутники»). Сниженная ав-
торская оценка этих позиций родства более чем очевидна.

Термин свекор встретился однажды в одной пьесе: <Аг-
рафена Кондратьевна>. Да коли уж ты, батюшка, отец, 
так не будь свекором! … Нет в тебе никакого обычаю ро-
дительского! – «Свои люди – сочтемся!» 

Термин свекровь отмечается один раз в одной пьесе 
«Гроза». <Кабанова>. Ведь от любви родители и строги-
то к вам бывают, от любви вас и бранят-то, все думают 
добру научить. Ну, а это нынче не нравится. И пойдут 
детки-то по людям славить, что мать ворчунья, что мать 
проходу не дает, со свету сживает. А сохрани Господи, ка-
ким-нибудь словом снохе не угодить, ну и пошел разговор, 
что свекровь заела совсем. – «Гроза».

Термин зять встречается в восьми пьесах А.Н. Остров-
ского («Бесприданница», «Бешеные деньги», «Василиса 
Мелентьева», «Не в свои сани не садись», «Пучина», «Шут-
ники», «Старое по-новому» – по одному разу, только в пье
се «Не было ни гроша, да вдруг алтын» –  четыре раза). 
Он не имеет яркой аксиологической маркированности. Тер-
мин сноха встречается в трех пьесах: <2-й Бирюч>. Старые 
старушки, Совьи брови, Медвежьи взгляды, Ваше дело: на-
мутить, наплесть, Сына со снохой развесть. – «Снегуроч-
ка»; в «Грозе» (см. выше), «Воевода (Сон на Волге)». 

Термин невестка «жена сына» отмечен также только два-
жды: <Добротворский>….. Вот у моей у невестки, сударыня, 
шесть пальцев было на правой руке, мать-то все ахала, что, 
говорит, не возьмут. – «Бедная невеста». (Второй пример из 
той же пьесы также с упоминанием шести пальцев) и в пьесе 
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«Старое по-новому» в перечне действующих лиц). Термины 
деверь, шурин, свояченица в произведениях А.Н.  Остров-
ского не встречаются вообще, термин золовка встречается 
всего в одной пьесе три раза (<Евгения>. Какая выгода! 
Нам с мужем от нее только неудовольствие одно. Вот, 
говорят, Сеня, что золовки завсегда неладно живут про-
меж собой. Какому же тут ладу быть, когда я, с моим 
ангельским характером, и то не могу ужиться с ней. <Ан-
нушка>. … Я золовку и за человека не считала, а он ее-то 
и полюбил, а меня, девушку, бросил. <Евгения>. Золовка, 
злодейка, подсмотрела да все рассказала, все, злодейка, 
рассказала. – «На бойком месте». Термин свояк встетился 
также в одной пьесе однократно: <Один голос> Чай, Дмит-
рий-то свояки с Годуновым, / Вот и вина. – «Дмитрий Са-
мозванец и Василий Шуйский».

Что означают сделанные наблюдения? Очевидно, что 
термины родства по браку, обозначающие родственни-
ков одного поколения – деверь. шурин, свояченица, золов-
ка – были уже явно чужды языку самого А.Н. Островского, 
который намеренно избегал включать их в речь персона-
жей своих пьес. В этом отношении язык и оценки отдель-
ных слов у А.Н.  Островского сближаются с тем, что мы 
наблюдаем у Л.Н.  Толстого и других его современников: 
напомним, что над словом золовка, нарочито употребляя 
его в ненормативных контекстах, иронизировали Ф.М. До-
стоевский, Н.В. Гоголь, И.С. Тургенев, а над словом деверь 
в ХХ веке – М.М. Зощенко и М.А. Булгаков. Однократное 
употребление терминов свойства внутри текста является 
характерным для использования этих лексических единиц 
в языке многих писателей XIX–XX веков.

Очевидной и широко известной является отрицательная 
оценка отношений родства в смежных поколениях и родст-
ва по браку в их национальном и социальном насыщении, 
которая присутствует в произведениях А.Н. Островского, к 
этому можно добавить и отрицательную оценку концептов 
родства по браку в аксиологическом аспекте, что характер-
но в целом для современного русского литературного языка 
и художественной литературы6.

Итак, налицо конфликт между словарными фиксаци-
ями русских терминов родства в словаре русского языка, 
отражающем узус середины и второй половины XIX века 
(В.И.  Даль), и текстами, в максимальном приближении 
отражающими устную речь XIX века (пьесы А.Н. Остров-
ского). Вывод из всего представленного выше очевиден: 
термины родства по браку в своем большинстве уже не при-
надлежат современному русскому литературному языку и 
уже в XIX веке представляли узус простонародной речи, 
нежелательный ни в прозе, ни в драме. 
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И.Н. Исакова

Антропонимические 
пары в ономастическом 
пространстве пьесы 
А.Н. Островского  
«Семейная картина»

Изучение антропонимов художественного произведения 
может вестись в нескольких направлениях. Одним из них 
является анализ отдельно взятого антропонима, в первую 
очередь, выяснение его семантики, особенностей функцио-
нирования в пределах пьесы (большинство работ по онома-
стике конкретных произведений именно таковы). Собствен-
ные имена могут быть рассмотрены как система в пределах 
одного произведения. Здесь важно выяснить, какие допол-
нительные смыслы, коннотации появляются при соотноше-
нии имен друг с другом, какие принципы лежат в основе 
системы антропонимов, какие формы имен предпочитает 
драматург, причем отдельно должен рассматриваться ос-
новной и побочный текст (отдельная проблема – использо-
вание имен и их различных форм персонажами1). Наконец, 
собственные имена могут быть рассмотрены в контексте 
творчества автора в целом, а также того или иного литера-
турного направления, периода и т.д.

Для анализа выбрана первая законченная пьеса Остров-
ского «Семейная картина», раскрывающая нравы купцов. 
В статье «Темное царство» Добролюбов отмечал, что хотя 
эта пьеса не была замечена критикой, в ней «уже находят-
ся задатки многого, что полнее и ярче раскрылось в после-
дующих комедиях. По крайней мере видно, что уже и в 
это время автор был поражен тем неприязненным и мрач-
ным характером, каким у нас большею частию отличаются 
отношения самых близких между собою людей. Здесь же 
намечены отчасти и причины этой мрачности и враждебно-
сти: бессмысленное самодурство одних и робкая уклончи-
вость, бездеятельность других. Тут же чрезвычайно ярко и 
рельефно выставлены и последствия такого неестественного 

порядка вещей – всеобщий обман и мошенничество и в се-
мейных и в общественных делах»2. Применительно к сис-
теме антропонимов можно сказать то же самое. Принципы 
выбора собственных имен, характерные для всего творче-
ства драматурга в целом, есть и в этой пьесе. Островский 
стремится связать семантику фамилии и имени персонажа 
с его характером, учитывает, насколько имя характерно 
для социальной среды, к которой принадлежит персонаж. 
Во всем этом «Семейная картина» принципиально не от-
личается от других пьес, ее особенностью является ярко 
выраженная тенденция к формированию антропонимиче-
ских пар. В основе пары лежит, как правило, сходство (но 
возможен также и контраст) семантики, одинаковая форма 
имени (трехчленная или только по имени-отчеству). При 
этом также соотнесены характеры персонажей, их роли в 
сюжете. Таким образом, имена персонажей – ключ к пони-
манию системы персонажей в пьесе.

Семантика имен и фамилий. Все антропонимы дан-
ной пьесы можно назвать семантически значимыми. При 
этом они соотносятся не только с характерами персонажей, 
но и с их внешностью, что для творчества Островского не 
очень характерно. Например, главный герой носит фами-
лию Пузатов, его приятель –  Ширялов. В самой пьесе 
неоднократно говорится о полноте Пузатова. Можно ска-
зать, что это один из основных мотивов, который в пьесе 
разворачивается постепенно. Вначале Дарья отмечает, что 
герой «на крыльцо лезет» (сам Пузатов пока еще не поя-
вился на сцене). Слово «лезет» заставляет зрителя предпо-
ложить, что герой с трудом поднимается по ступенькам, 
значит – он грузный. Войдя в дом и поздоровавшись с же-
ной, он «смотрит в потолок и отдувается», очевидно, подъ-
ем дался ему тяжело. В этом контексте следующая ремарка 
Островского «изредка вздыхает» может быть интерпрети-
рована как показатель именно физического самочувствия, 
а не психологического состояния, тем более что настроение 
у героя хорошее. Степанида Трофимовна отмечает, что он 
«который раз пить чай» принимается, т.е., видимо, любит 
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и поесть, в этой фразе также содержится намек на полноту 
Пузатова. Скорее всего, героиня не одобряет любовь снохи 
к красивым нарядам в первую очередь, потому что муж-то 
у нее неказистый. Ей кажется, что Матрена Савишна ду-
мает про себя: «муж-то у меня пузастый да бородастый 
какой, а не фертик, дескать, какой-нибудь раздушенный 
да распомаженный!» Следовательно, противопоставляется 
купец и дворянин, а фактически муж и любовник Матрены 
Савишны. Разумеется, зритель не знает, как выглядит Ва-
силий Гаврилыч, но может предположить, что он именно 
таков. Кроме того, здесь подчеркивается, насколько важен 
для героини внешний вид мужчины. Отмечаются как пор-
третные черты: пузастый, бородастый, так и психологи-
ческие – фертик (щеголь). Важна и форма слова: фертик 
представляется худощавым, подвижным. Слова пузастый 
и бородастый подчеркивают, что у персонажа больше пузо 
и большая борода. Важно, что героиня использует не ней-
тральные слова (пузатый, бородатый), а именно разговор-
но-фамильярные3, таким образом подчеркивая пренебре-
жительное отношение снохи к сыну. 

Это же противопоставление звучит и в речи самого Пу-
затова, однако его оценка диаметрально противоположна. 
Он убеждает сестру, что купец очевидно лучше: «Знаешь 
ли, Маша, гладкий да румяный вот как я. Уж и любить-то 
есть кого, не то что стракулист чахлый». Очевидно, Пу-
затов подчеркивает привлекательность полноты, воспри-
нимает ее как показатель здоровья, чем объясняется про-
тивопоставление: гладкий – чахлый. Кроме того, понятие 
полноты герой связывает и с достатком. Стракулист – «мел-
кий чиновник, приказная строка»4. Важно, что герой про-
тивопоставляет себя в действительности не дворянину, а 
бедному чиновнику, происхождение которого может быть 
любым. Критерием сопоставления является уже не сосло-
вие, а достаток. И здесь Пузатов чувствует свое очевидное 
превосходство. Таким образом, можно говорить о доволь-
но высокой самооценке персонажа, он предпочитает не за-
мечать того, в чем он заведомо не может соперничать с 

любым дворянином. Образованный зритель в этой фразе мог 
уловить аллюзию на лирическое отступление в «Мертвых 
душах» Гоголя о толстых и тонких. Однако если у Гоголя 
толстые чиновники явно не пользуются успехом у женщин, 
то Пузатов утверждает обратное. В действительности все го-
раздо сложнее. Противопоставление дворян и купцов обна-
руживается в речах Василия Гаврилыча, которые зритель 
слышит в передаче Дарьи. Герой утверждает, что каждому 
свое: богатую купеческую дочку не отдадут за бедного чи-
новника, она пойдет замуж за бородача (как и происходит в 
конце пьесы). Поэтому он считает, что приятель поступает 
правильнее, ухаживая за замужней женщиной. Степанида 
Трофимовна также не желает отдавать дочку за «благород-
ного» и приводит в пример зятя Максимовны, глядя на ко-
торого можно только подумать: «знать, мол, вы, сердешные, 
хуже-то не нашли!» Удивительно, что и Василий Гаврилыч, 
и Степанида Трофимовна прибегают к близким по значению 
пословицам, подчеркивая невозможность, нелепость подоб-
ных браков: «не с нашим рылом да в калачный ряд», «не 
садись не в свои сани». Таким образом, Островский подчер-
кивает, что дворянский и купеческий мир фактически не 
имеют ничего общего, любая попытка перейти в другой мир 
выглядит комично, нелепо, уродливо.

Внешность Ширялова не описывается в пьесе, видимо, 
поэтому и фамилия отсылает, в первую очередь, к характе-
ру. В русском языке есть глагол ширять – «копать, рыть-
ся, ковырять, мешать, ворошить, раскидывать, переворачи-
вать; толкать тычком», a также образованное от него слово 
ширяла – «тот, кто ширяет», а также ширяло – «копалка, 
ковырялка; кочерга, ожог»5. Таким образом, отмечается 
желание персонажа «переворошить» свою жизнь, жизнь 
других людей, вовлечь их в свои интриги. Важно, что его 
действия приносят другим людям в основном вред, что ас-
социативно может быть связано с ожогом. Любопытно, что 
ожог получает тот, у кого в руках оказывается кочерга. Сам 
же герой получает исключительно выгоду. Следовательно, в 
фамилии можно увидеть аллюзию на пословицу «загребать 
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жар чужими руками». Ширялов решает жениться на моло-
дой, а сына –  прогнать и лишить наследства. Показатель-
но, что герой не говорит прямо Пузатову, что пришел сва-
таться. Он начинает издалека, рассказывает, какой плохой 
у него сын, поэтому он не может оставить ему наследство 
и т.п., т.е. пробует почву. В итоге сам Пузатов предлагает 
ему взять в жены сестру, при этом Ширялов делает вид, что 
даже помыслить не мог о таком. Итак, создается видимость, 
что герой лишь принимает предложение.

Вряд ли случайно, что лейтмотивом становится номина-
ция персонажа плут (а плут должен уметь «ширять», ин-
триговать). Номинация звучит в речи персонажей при пер-
вом упоминании о Ширялове (герой пока еще не появился 
на сцене) – в этом также можно увидеть параллель с Пуза-
товым: семантика фамилии начинает обыгрываться еще до 
появления героя, т.е. зрителю / читателю изначально дает-
ся установка для восприятия его характера. В дальнейшем 
слово плут не встречается в пьесе (нет и однокоренных), но 
фактически все номинации персонажа относятся к данной 
семе. Степанида Трофимовна считает, что Ширялов – пре-
красная партия для дочери, поэтому старается сгладить его 
недостатки: он не плут, а человек коммерческий, «если и 
обманет кого, так что за беда! не он первый, не он послед-
ний». Героиня не случайно использует поговорку: все так 
поступают. Однако сын не согласен с ней: Ширялов, как 
ему кажется, является олицетворением плутовства: «да это 
словно жид какой: отца родного обманет. Право! Так вот 
в глаза и смотрит всякому. А ведь святошей прикидывает-
ся». Слово жид было широкоупотребительным в XIX веке, 
им называли «скупого, скрягу, корыстного купца»6. Таким 
образом, можно говорить о разворачивании мотива плутов-
ства, о разном восприятии этого явления. 

Кроме того, Пузатов подчеркивает лицемерие Ширяло-
ва, который прикидывается святошей, что позволяет рас-
сматривать номинации жид какой, святоша как контекс-
туальные синонимы к слову плут, раскрывающие, каким 
именно плутом является герой. Однако степень плутовства 

Ширялова Пузатов оценит в полной мере после сватовства; в 
его речи появляется цепочка экспрессивно окрашенных но-
минаций: «Экий вор мужик-то! Тонкая бестия. Ведь каким 
Лазарем прикинется!» Здесь важна градация, если вор это 
просто «хитрый, лукавый человек»7, то бестия – это «на-
глый мошенник, ловкий и дерзкий плут»8. Однако Ширялов 
не просто бестия, а тонкая бестия, которую не сразу рас-
кусишь, что раскрывается в следующей фразе, содержащей 
еще одну номинацию персонажа, которая является аллюзи-
ей на библейскую притчу о бедном Лазаре. Помимо этого, у 
номинации есть очевидная связь с фразеологизмом петь Ла-
заря. Фольклорные духовные стихи о бедном Лазаре часто 
пели богомольцы, нищие, калеки, надеясь выпросить себе 
побольше милостыню. Последняя номинация раскрывает, 
что Ширялов играет на чувствах людей, умеет представить 
ситуацию в выгодном для себя свете – «перевернуть все». 

Аллюзия на Евангелие соотносится с номинацией свя-
тоша, что подчеркивается взаимозаменяемостью слов в 
парных репликах: «А ведь святошей прикидывается»; 
«Ведь каким Лазарем прикинется!» Высказывания соот-
носятся по принципу градации. Если вначале отмечается 
стремление персонажа (пусть даже только внешнее) соблю-
дать церковные нормы и обычаи, то затем – умение сыг-
рать роль страдальца и таким образом добиться желаемого. 
Во второй номинации акцентируется способность вызвать 
нужную эмоцию у собеседника, т.е. способность манипу-
лировать. Усилительная частица, восклицательная интона-
ция выражают, насколько удивлен Пузатов лицемерности 
Ширялова. Герой прекрасно понимает мотивацию пове-
дения пожилого купца – «просто на старости блажь при-
шла»; но удивляет Пузатова умение Ширялова переложить 
всю вину на другого человека, на сына. Таким образом, 
интриги персонажа понятны другим, все видят, что и как 
он «ширяет» и с удовольствием вовлекаются в его интриги.

Итак, фамилия Пузатов указывает на внешность пер-
сонажа, Ширялов –  на характер. Однако фамилии не-
вольно сопоставляются, поэтому можно увидеть и другие 
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смыслы. Ширялов представляется если не худощавым, то 
во всяком случае неполным, подвижным человеком: ши-
ряло – прочная и сравнительно тонкая палка. Ассоциация 
с палкой, как нам представляется, подчеркивается сразу 
после появления персонажа на сцене: вряд ли случайно, 
что Ширялов, сказав ритуальные слова приветствия, на-
чинает жаловаться на здоровье: «На прошлой неделе прит
ча сделалась: так схватило, что Боже упаси. Испугался 
шибко, больно перепугался. Этак, сударыня ты моя, лом 
в костях сделался; вот так тебе каждую косточку больно, 
каждый суставчик; коробит, сударыня ты моя, да и на 
поди». Итак, у Ширялова болят кости, причем в реплике 
это трижды подчеркнуто. Видимо, здесь прослеживается 
ассоциативная связь: кость –  палка (с палкой довольно 
сложно соотнести любую деталь внешности, кость пред-
ставляется наиболее близкой). Пузатов считает болезнь 
Ширялова результатом его кутежей, холостяцкой жизни. 
Ведь в конце Ширялов приглашает будущего родственни-
ка к себе: «вот мы, брат, здесь пить-то начали, так пойдем 
ко мне допивать. У меня, брат, просторнее, баб-то нет, 
да фабричных песенку спеть заставим». Таким образом, 
фамилия может указывать на свободу в поведении героя. 
Пузатов же привязан к матери, жене.

 В фамилии Пузатов можно увидеть также намек на 
богатство героя, бедный человек вряд ли будет пузастым. 
В пьесе это обыгрывается: Пузатов любит поесть и всегда 
стремится надуть кого-нибудь, а потом гордиться барыша-
ми. Последняя его фраза также свидетельствует о стремле-
нии не упустить своей выгоды: «насчет приданого-то, кто 
кого обманет – дело темное-с! Мы тоже с матушкой-то на 
свою руку охулки не положим»9. Таким образом, обе фа-
милии семантически значимы, но у них различный путь 
интерпретации. Оказавшись вместе, они невольно подтал-
кивают зрителя к двойному прочтению каждой фамилии, 
дают возможность увидеть явный и скрытый смысл. Герои 
со- и противопоставлены, противопоставление подчеркива-
ется также в их фамилиях.

В пьесе упоминается несколько внесценических персо-
нажей: Брюхов, Косолапов, Перепяткин, Остолопов. Вряд 
ли случайно, что приятелем Пузатова является Брюхов, 
перекличка фамилий очевидна. Стоит отметить, что Брю-
ховы – это старинный дворянский род, представители ко-
торого записаны в книгах Москвы10, а также Казанской11, 
Владимирской, Тверской и Симбирской губерниях12. Од-
нако в контексте пьесы фамилия переосмысляется. Слово 
брюхо фигурирует в пьесе один раз, но при этом прочно 
связывается как с Брюховым, так и с Пузатовым. 

А н т и п  А н т и п ы ч .  Вот с Брюховым ходили, ходил с 
Саввой Саввичем. Что ж! Отчего с хорошим человеком чайку 
не попить? А я нынче, матушка, Брюхова-то рублев на тысячу 
оплел. (Берет чашку.)

С т е п а н и д а  Т р о ф и м о в н а .  Уж где тебе, дитятко! 
Самого-то, чай, кругом обманывают. За приказчиками ты не 
смотришь, торговлей не занимаешься. Уж какая это, Антипуш-
ка, торговля! С утра до вечера в трактире сидите, брюхо нали-
ваете. Ох! никакого-то, как посмотрю я, у вас порядку нету. 

Важно, что в первой реплике дважды звучит фамилия 
Брюхов, которая затем обыгрывается, хотя зритель / чи-
татель не знает, как выглядит персонаж, Савва Саввич 
невольно кажется полным. Кроме того, благодаря этому 
обыгрыванию фамилия начинает восприниматься как ку-
печеская. Важно, что фамилия Брюхов звучит только в од-
ной реплике, а в ответной появляется слово брюхо. Таким 
образом, фамилия персонажа удваивается, как и в случае 
с Пузатовым, которого Степанида Трофимовна называет 
пузастым. Парность персонажей подчеркивается тем, что 
они приятели, вместе ходят в трактир, оба плутуют. Степа-
нида Трофимовна не очень разделяет радость сына, что он 
«оплел» Брюхова, ведь и его кругом обманывают, вполне 
возможно, его приятель тоже.

За Косолапова и Перепяткина главный герой предла-
гает сестре выйти замуж. Фамилия Косолапов указывает 
на физический недостаток. Вообще в русской ономастике 
большое внимание уделяется ногам и походке (Косолапов, 
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Долгоногов, Доброноженко, Куценогий, Толстоногов, Тонконо-
гих, Кривощапов, Косоногов, Косолапов, Колченогов, Кривоно-
гов, Дробноходов, Скороходов и т.д.) Семантика фамилии Пе-
репяткин совершенно другая. Фамилия Пяткин образована 
от нецерковного имени Пятка, т.е. пятый ребенок в семье, 
от него образовывалось отчество – Пяткин сын. С задней ча-
стью стопы имя никак не связано. Однако в пьесе фамилия 
переосмысляется. Здесь все определяет контекст: сначала 
звучит фамилия с прозрачной семантикой Косолапов, Пере-
пяткин осмысляется в паре с ней – на первый план выходит 
ассоциация с ногами. Приставка пере- широко распростра-
нена в ономастике и часто имеет значение «очень». Таким 
образом, зритель / читатель воспринимает ее как говорящую: 
у персонажа, вероятно, широкие, большие пятки. Фамилии 
с близкой семантикой существуют в языке, например Тол-
стопятов, Долгопятов и др. Однако в языке у приставки 
пере- совершенно иные значения: «преодолеть препятствие» 
или «переделать». Кроме того, приставка пере- встречается 
преимущественно в глаголах13 и также отсылает к процессу, 
что позволяет соотнести фамилию с походкой (а не формой 
стопы). Таким образом, фамилия Перепяткин оказывается 
семантически близкой к фамилии Косолапов. Вряд ли слу-
чайно, что фамилии обоих незадачливых женихов относятся 
к одному семантическому полю, указывают на дефект поход-
ки. Здесь, вероятно, прослеживается ассоциативная связь с 
выражением «выходить замуж», которая нарочито подчерки-
вается драматургом, обыгрывается: 

С т е п а н и д а  Т р о ф и м о в н а .  Полно модничать-
то, сударыня! Я по четырнадцатому году замуж шла; а тебе 
ведь – стыдно при людях сказать – двадцать лет.

А н т и п  А н т и п ы ч .  Хочешь, Маша, Косолапова 
посватаю? 

М а р ь я  А н т и п о в н а .  Ах, братец, да от него и в мясо-
ед всегда луком пахнет, а в пост-то так просто ужасть. 

А н т и п  А н т и п ы ч .  Ну, Перепяткина: чем не жених? 
(Смеется.)

М а р ь я  А н т и п о в н а .  Да вы, братец, это нарочно мне 
все уродов навязываете.

Очевидно, что сам Пузатов не рассматривает это сва-
товство всерьез, о чем свидетельствует ремарка «смеется», 
он заведомо предлагает «плохих» женихов. Маше не хо-
чется идти замуж за того, кто сам «плохо ходит». Аллю-
зия усиливается благодаря реплике Степаниды Трофимов-
ны «замуж шла». Во-первых, фигурирует глагол шла, а 
не вышла, который представляется здесь более уместным. 
Выражение замуж шла во второй половине XIX века было 
уже не очень распространенным, видимо, имело оттенок 
архаичности и просторечия14. Драматург очевидно акцен-
тирует слово шла также за счет инверсии. Итак, Маша не 
хочет идти замуж за человека, у которого «некрасивая 
походка». Таким образом, в основе фамилий персонажей 
лежит словесная игра – прием, характерный не только для 
творчества Островского, но и для русской драматургии XIX 
века15. Таким образом, фамилии Косолапов – Перепяткин 
составляют ономастическую пару, как и Пузатов – Брю-
хов. Парность подчеркивается тем, что Маша не хочет за-
муж ни за одного из них, они ей представляются урода-
ми. И хотя недостатки женихов совершенно другие, важно 
само их наличие. Кроме того, такие фамилии могут вос-
приниматься как указание на дополнительный физический 
недостаток каждого персонажа. Важно, что фамилии всех 
персонажей, которые связаны с Пузатовым (скорее всего, 
это его приятели), указывают на неказистую внешность 
этих героев16.

В семантике имен персонажей также можно увидеть 
переклички: Матрена – Степанида. Матрена в переводе 
с латыни означает почтенная замужняя дама17, Степани-
да –  от греч. венок18. Жена Пузатова не выносит поуче-
ний свекрови, подчеркивает, что является купчихой пер-
вой гильдии, поэтому никому не уступит. Для нее особенно 
важен социальный статус. Семантика имени Степанида 
явно близкая: венок –  знак почестей19. Героиня уверена, 
что именно ее жизненная позиция правильная, поэтому 
она хочет, чтобы и сын, и сноха делали то, что она считает 
правильным, однако в семье героиню не уважают. Таким 
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образом, этимология имен Матрена и Степанида намекает 
на то, что обе героини хотят чувствовать себя хозяйками в 
доме, ни одна не приемлет другую позицию.

Известная старинная дворянская фамилия Остолопов 
в пьесе, видимо, переосмысляется так же, как и фамилия 
Брюхов: ее носит купец, приятель Ширялова; фамилия пе-
рестает восприниматься как дворянская за счет обыгры-
вания своей семантики: остолоп – «глупец; застывший от 
удивления человек»20. Об этом персонаже зритель / чита-
тель фактически ничего не знает, но все же можно предпо-
ложить, что для драматурга было важнее второе значение, 
поскольку оно, в первую очередь, составляет контрастную 
пару к фамилии Ширялов: один активный, другой – пас-
сивный. Кроме того, в пьесе всячески подчеркивается хи-
трость Ширялова, умение плести интриги, насколько изо-
бретателен Остолопов, неизвестно, но вряд ли он может 
сравниться с таким плутом, как Ширялов. Итак, обе трак-
товки фамилии возможны, и в любом случае складывается 
антропонимическая пара, в основе которой лежит контраст. 
Ширялов – плут, поэтому, скорее всего, его будут притяги-
вать не такие же плуты, как он, а простоватые люди. Пуза-
тов, вероятно, выбирает себе приятелей, с которыми можно 
было бы вместе проводить время, т.е. таких же, как сам 
он. В этой связи показательно, что Пузатов говорит, что 
ходил с Брюховым, а Ширялов отмечает, что приходил к 
Остолопову; в первом случае подразумевается длительность 
и многократность действия, во втором – однократность. 

Принцип парности проявляется также в способах име-
нования персонажей. У возлюбленных Матрены Савишны 
и Марьи Антиповны отсутствуют фамилии, но есть име-
на-отчества: Иван Петрович и Василий Гаврилыч. Отсут-
ствие фамилий объясняется, в первую очередь, близкими 
отношениями между персонажами. По имени-отчеству на-
зывает своих знакомых и Пузатов, но потом обязательно 
появляется фамилия, т.е. персонажи по-разному вводятся 
в пьесу. Отсутствие фамилии может быть объяснено тем, 
что они из другого, дворянского, мира, поэтому должны 

выделяться на общем фоне. Кроме того, отсутствие фами-
лии может восприниматься как отсутствие яркой черты, 
типичность. Так Островский подчеркивает, что неважно, 
как именно выглядят герои, неважно, какие у них харак-
теры, важно, что они из другого мира, в этом их главная 
привлекательность. Антропонимы Иван Петрович и Васи-
лий Гаврилыч нейтральные, могут встречаться у предста-
вителей всех сословий, имена всех остальных персонажей 
простые, характерные для купеческой среды. Таким обра-
зом, имена персонажей не очень выразительны.

Своеобразную пару составляют антропонимы Лопатиха 
и Максимовна (речь идет об одном персонаже – знакомой 
Степаниды Трофимовны). Оба антропонима подчеркивают 
пренебрежительное отношение Пузатова, который явно 
ощущает свое превосходство. Разумеется, за глаза знако-
мую можно назвать и Лопатихой (форма фамилии на гра-
ни прозвища), обратиться так все же невозможно, потому 
героиня называет ее только по отчеству, что придает фразе 
фамильярно-сниженный оттенок. Для сравнения: в пьесе 
«В чужом пиру похмелье» героини обращаются друг к дру-
гу по имени-отчеству.

Принцип парности проявляется в созвучии имен и от-
честв, в данном случае правильнее говорить об удвоении21, 
которое может проявляться по-разному. Во-первых, у двух 
героев имя и отчество одинаковое: Антип Антипыч Пуза-
тов, Савва Савич Брюхов. Во-вторых, имя и отчество могут 
быть фонетически близки: Парамон Ферапонтыч. Вряд ли 
случайно, что повторяются двусложные имена, а фонетиче-
ски сближаются – трехсложные, и ударные слоги в обоих 
случаях одинаковые (вторые и третьи22). В имени и отче-
стве Ширялова повторяются звуки, т.е. они представляют 
собой почти усеченную рифму (суффикс отчества не учиты-
ваем): Парамон Ферапонтыч. Не совпадает только один со-
гласный, однако они оба губные, а звук п есть в имени пер-
сонажа. Но это разные имена, и семантика каждого из них 
вполне может быть соотнесена с характером персонажа23. 
Фонетически близки также имена Матрена – Мария, оба 
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трехсложные с ударением на втором слоге, в них много 
повторяющихся звуков, т.е. здесь также можно увидеть 
рифму, а именно предударную: Матр’ена – Мар’ия, не сов-
падает также только один звук.

Антропонимические пары обнаруживаются в разных 
пьесах Островского. Могут перекликаться фамилии пер-
сонажей: Счастливцев – Несчастливцев («Лес»), Недоно-
сков – Недоростков («Шутники»). Причем именно в паре 
они получают дополнительный смысл. Например, Аркадий 
Счастливцев фигурирует в двух пьесах, но в «Беспридан-
нице» семантика его имени и фамилии гораздо менее глу-
бокая. Перекликаться и даже представлять собой рифму 
могут имена персонажей, часто такой прием является сред-
ством комизма, причем даже в тех случаях, когда имена 
нейтральные: Анфиса – Раиса («За чем пойдешь, то и най-
дешь»). Персонажи, которые всегда вместе появляются на 
сцене, могут носить контрастные фамилии: Бодаев – Ми-
лонов («Лес»). 

Принцип удвоения проявляется в совпадении имени и 
отчества, но также встречаются фонетические переклички 
Лазарь Елизарыч («Свои люди –  сочтемся!») Однако нет 
ни одной пьесы, где бы почти все антропонимы входили 
бы какую-либо пару. Видимо, в пьесе «Семейная картина» 
Островский еще проверяет возможности такого приема, а 
также ищет различные способы ее создания. В дальнейшем 
этот прием сохранится, но уже не будет таким нарочитым.
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которое он старается приумножить. Ферапонт (греч.) – «слуга» 
(Петровский Н.А. Там же. С. 221.), при том слово therapontos пер-
воначально обозначало не раба, а человека, который добровольно 
служит более сильному (Вейсман А.Д. Греческо-русский словарь, 
М., 1991. С. 603.). Слово происходит от глагола therapeuoo «слу-
жить, прислуживать, ухаживать; почитать, уважать; иметь уход, 
ухаживать за кем» (Там же. С. 602–603). Таким образом, в отче-
стве можно увидеть намек на то, что герой собирается жениться 
на Марье Антиповне, но очевидно, что он не будет ей хорошим 
мужем, семантика отчества контрастирует с характером героя.

Н.С. Ганцовская

Крестьянский след  
в языке пьесы 
А.Н. Островского 
«Бедность не порок»

Речевая ткань пьесы «Бедность не порок» А.Н. Остров-
ского богата и стилистически многослойна, хотя в ней, 
казалось бы, представлено небольшое количество персона-
жей в ограниченное время действия – день праздника Свя-
ток – на ограниченной территории купеческого дома одного 
уездного города, по-видимому, недалеко от Москвы. Язык 
персонажей пьесы – это образец формирующегося на базе 
среднего стиля нового литературного языка демократиче-
ского направления, где на фоне нейтральных книжных и 
разговорных элементов умело и разносторонне поданы экс-
прессивные «сигналы разговорности». В целом язык персо-
нажей пьесы воспринимается как мещанско-городское про-
сторечие, органичное для всех действующих лиц и вместе с 
тем изобилующее разными индивидуальными стилистиче-
скими оттенками, в котором можно при желании выделить, 
как это принято было в словарях XVIII века, элементы 
простого, собственно просторечного, т. е. разговорно-бы-
тового, нейтрального, и простонародного стилей. Простой 
стиль, как отмечается в Проекте Словаря XVIII века, а 
это прежде всего касается лексики, связан с разговорным 

употреблением и противопоставлен книжным синонимам. 
Он лишен «резкой экспрессии сниженного, грубого или фа-
мильярного характера»1. «В известном отношении к этим 
пометам (Прост. и Простореч. – Н.Г.) примыкает помета 
Простонар. (простонародное)»2. Простонародное, т. е. ре-
чевые средства, характерные для «простого» народа, пред-
ставителей непривилегированных социальных групп. Для 
периода XVIII – начала XIX века «наиболее исторически 
существенным расслоением в социальном плане было… 
расслоение между словоупотреблением образованных сло-
ев общества (прежде всего дворян) и словоупотреблением 
большинства представителей непривилегированных сосло-
вий, классов и социальных групп (крестьян, дворовых, по-
садских, мещан, купцов и т. д.3

В рассматриваемом нами произведении определенную 
стилистическую окраску приобретает тот языковой фено-
мен, который можно назвать «деревенским» компонентом, 
или же крестьянским следом городской речи представите-
лей непривилегированных сословий. Безусловно, его мож-
но считать составляющей такой стилистической черты речи 
героев, многие из которых, а, может быть, и все, имеют 
крестьянское происхождение, которую можно характери-
зовать как простонародную. Она легко выявляется в речи 
персонажей, и ее можно наблюдать в ряде этнокультурных 
моментов композиционной структуры пьесы.

– Таковы, например, наименования действующих лиц 
пьесы (в списке «лиц» и в ходе пьесы). Это русифициро-
ванные варианты в основном греческих прототипов антропо-
нимов, характерные для непринужденной народно-разговор-
ной, в первую очередь, деревенской речи: Арина, Аринушка 
(Ирина), Егорушка (Георгий), Митя – Митрий (Дмитрий), 
Аннушка (Анна Ивановна), Любушка (Любовь Гордеевна), 
Гордей Карпыч и Любим Карпыч в соответствии с официаль-
ными Гордей Карпович, Любим Карпович, или же еще более 
торжественно и по-старинному Любим Карпов сын Торцов. 

– Изображение реалий народной русской духовной и 
материальной культуры. 
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Духовная культура
Фольклор. Пьесу характеризует обилие фольклорно-

вставочных элементов: народных деревенских песен, часть 
которых при пении под гитару превратилась в городские 
романсы; чтение вслух Егорушкой любимого народного про-
изведения про Бову-королевича. Петь песни по-народному 
Гордей Карпыч прямо назвал мужицким, т. е. крестьянским 
занятием: «Что распелись! Горланят, точно мужичье».

Праздник. Так, Митя, в самом начале пьесы, сидя у себя 
в приказчичьей, сетует: «На улице праздник, у всякого в 
доме праздник, а ты сиди в четырех стенах». Речь идет о 
любимом народном празднике Святках, культ которого в 
деревне наряду с другими праздниками, церковными, полу-
церковно-языческими, а затем и в провинциальных городах 
среди представителей низших сословий был велик. Это была 
единственная возможность провести время не только празд-
но, но и весело: гулять («Р а з л ю л я е в .  Митя, а Митя, а 
я гуляю, брат …право слово гуляю. Весь праздник буду гу-
лять. А я не пьян… Нет, так гуляю… весело»). Видом празд-
ничного, генетически деревенского времяпрепровождения 
является беседа. Гости на беседе – молодцы. Испокон веку 
и до самого последнего времени в русских деревнях парни и 
девушки в вечернее время или на праздники собиралась для 
совместных игр, песен и плясок. Молодых же людей в этом 
случае именовали молодцами, так же называли женихов и 
молодых неженатых мужчин. Таковы примеры из недав-
него прошлого костромской деревни (привожу собственные 
наблюдения в форме словарной статьи). Мо′лодец, м. 1. Уха-
жер, будущий жених. Приходили на беседы молоццы. Их не 
кавалерам звали, а молоццам. Галич. (Чёлсма). 2. Жених, 
молодожен, новобрачный. Молодую окликали, приставали.

Молодая, благая,
Благая, хорошая,
Не подашь яйца,
Потеряешь молодца,
Во хлев запрем, 
Помялом припрем. Чухл. (Повалихино). 

Ряженые. В святки в деревне на беседе принято было 
принимать ряженых. Эти порядки по аналогии были пере-
несены на почву уездного города, что мы видим у Островско-
го в данной пьесе. Старик-ряженый, являясь на собрание 
молодежи в доме Торцова, говорит: «Всей честной беседе 
привет!» Гордей же Карпович, который хочет, по словам 
его жены, «модами заниматься» и которому «все ему наше 
русское не мило», подчеркивает светский характер своих 
приемов, в отличие от тех мест, где все «мужики», «сво-
лочь» и где «живут-то по-мужицки»: «В другом месте за 
столом прислуживает молодец в поддевке либо девка, а у 
меня фициянт в нитяных перчатках». 

Материальная культура
Одежда. Истинно народное, деревенское –  платочек 

(«М и т я . А как вчера в собольем салопе, покрывшись 
платочком, идет от обедни, так это – ах, я так думаю, и не 
привидано такой красоты!»), городское, модное –  чепчик 
(«П е л а г е я  Е г о р о в н а . Теперь ему все наше русское 
не мило; ладит одно – хочу жить по-нынешнему, модами 
заниматься. Да, да! Надень, говорит, чепчик»). Крестьян-
ское зипунишко – городское сертучишко, пальто, бурнус 
(«Л ю б и м  К а р п ы ч .  На улице в этом бурнусе немного 
натанцуешь. Морозы … время крещенское – бррр!»), салоп. 
Разгневанный Гордей Петрович обвиняет Разлюляева в 
том, что он одевается бедно, не модно: «Отец-то, чай, день-
ги лопатой загребает, а тебя в этаком зипунишке водит». 
И Мите он советует сшить новую одежду, чтобы показать, 
что он живет «не у мужиков», а в богатом доме, посколь-
ку хозяин готов «всякие новые моды подражать»: «Ты бы, 
вот, сертучишко-то новенький сшил!» Причем экспрессив-
но-ироническое употребление слов сертучишко в речи Гор-
дея Карпыча, пальто, в интерпретации Разлюляева, страм 
пальто (одежда немца-аптекаря), бурнус в речи Любима 
Карпыча приравнивают эти европейские формы одежды к 
плохой, немодной, почти что мужицкой одежде.

Пища. Символом простой деревенской пищи у русского 
народа являются щи и каша: «Щи да каша – пища наша». 
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Для Любима Карпыча иметь «горшок щей» – значит иметь 
обеспеченную старость: «У меня будет свой горшок щей». В 
этом случае контрастом этой дешевой, но сытной, непритя-
зательной пище и домашним наливкам и вишневкам явля-
ется то, что обозначается словами мадерка и шампанское, 
шампанея, гастрономические излишества обеспеченной го-
родской жизни, которые подаются в богатом доме Гордея 
Торцова. Об этом выразительно сказал Гордей Карпыч, имея 
в виду тех людях, которые «соберутся в кружок, песни запо-
ют мужицкие», что, по его мнению, «низко, никакого тону 
нет. Да и пьют-то что по необразованию своему! Наливки 
там, вишневки разные… а и не понимают они того, что на 
это есть шампанское! Ох, если б мне жить в Москве али бы в 
Питербурхе, я бы, кажется, всякую моду подражал!»

Крестьянская работа. Гордей Карпыч упрекает Митю 
в излишней заботе о матери, которой этого не надо, по-
скольку она не изнежена и занималась в прошлом кре-
стьянской работой: «чай, сама хлевы затворяла».

Наконец, наличие областных слов различных частей 
речи, чаще междиалектного характера или же с северно-
русской окраской, представленное в речи всех персонажей 
пьесы, особенно богато в речи Мити и Разлюляева, убеди-
тельно свидетельствует о живучести крестьянской лекси-
ки в среде непривилегированных слоев городского населе-
ния. Приведем их список по алфавиту, указывая в скобках 
имя персонажа (или персонажей), их произнесшего, затем 
условное обозначение словарей, удостоверяющих их диа-
лектный характер, том и страницу. В подавляющем боль-
шинстве случаев такой пометой оказывается СРНГ, услов-
ное обозначение сводного академического Словаря русских 
народных говоров4.

Аль (Митя): СРНГ 1, с. 234–237; беседа (Старик): СРНГ 
2, с. 261–263; вечор (Митя): СРНГ 24, с. 219; гулять (Разлю-
ляев): СРНГ 7, с. 224–263; завсегда (Арина, Митя): 9, 342; 
кабы (Любим Карпыч, Гордей Карпыч, Пелагея Егоровна, 
Любовь Гордеевна): СРНГ 12, с. 286; как (в соответстии 
с если, Митя): СРНГ 12, с. 328; коли (Митя, Разлюляев, 

Гордей Карпыч, Любим Карпыч, Анна Ивановна, Любовь 
Гордеевна): СРНГ 14, с. 133–134; маненько (Гордей Кар-
пыч): СРНГ 17, с. 358; молодец (Арина, Гордей Карпыч, ста-
рик): СРНГ 18, с. 222; надоть (Митя, Гуслин): СРНГ 19, 
с. 247; нешто (Митя): СРНГ 21, с. 210-211; опосля (Гордей 
Карпыч): СРНГ 23, с. 284; останешний (Любовь Гордеевна): 
СРНГ 24, с. 57; отселева (Гордей Карпыч): СРНГ 24, с. 314; 
оченно (Арина): СДГ, с.4005; песельник (Пелагея Егоровна): 
СРНГ 26, с. 30; пОбытом (Любим Карпыч): СРГК 4, с. 5746: 
поди-ко-сь (Разлюляев): СВГ 1977, с. 947; потому (в соответ-
ствии с потому что, Митя, Гордей Карпыч): 30, 292; пущай 
(Митя): 33, с. 177; сбирать (Коршунов, Любим Карпыч): 
СРНГ 36, с.174; сговорить (Пелагея Егоровна): СРНГ 37, 
с. 24–25; супротив (Любовь Гордеевна):СРНГ 42, с. 259–261; 
теперича (Митя): Деул., с. 5578; ужо (Пелагея Егоровна): 
СВГ 11, с. 111, ужотко (Митя): СВГ 11, с. 111; хоша (Митя) 
ЯОС 1991, с. 400; чай (Митя, Гордей Карпыч): СРГБ: 3829.

К этому надо прибавить фонетические и грамматиче-
ские диалектизмы, частотные и географически более опре-
деленные, чем диалектная лексика. Тосковамши, знамши, 
видемши, тяжельше (Митя), делов, нашему-то, живут-то, 
чай-то, братец-то, стариков-то, закружилася, через это 
(Пелагея Егоровна), отец-то, сам-то, полюбила-то, пьют-
то (Гордей Карпыч), ночёвывать, беден-то, оконфузил-то 
(Любим Карпыч), Африкан-от (девушки величают), гово-
ришь-то (Любовь Гордеевна). Постпозитивная частица -то, 
которая употребляется со всеми частями речи и выявляется 
почти у всех персонажей, как известно, характерна для се-
вернорусских (особенно в форме –от) и пограничных с ними 
среднерусских говоров, в том числе подмосковных. В песне 
Егорушки про патоку встречается даже северное цоканье: 

Сидит моя женка,
Ровно перепелка!
Я за то ее люблю,
За то поцитаю,
Что цопорно ходит,
Хорошо гуляет.
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Обращает на себя внимание высокая частотность упо-
требления в речи всех персонажей пьесы диалектных сою-
зов аль, кабы, коли, потому, потому как, хоша, в основном 
наследия древнерусского языка, но уже архаических для 
стандартов нового литературного языка.

Известно, каким любителем и знатоком народного быта 
и народной речи был А.Н. Островский. Он собирал и за-
писывал диалектную лексику и даже квалифицированно 
лексикографически обрабатывал ее. Неудивительно, что 
во многих пьесах драматурга подспудно выявляются кре-
стьянские мотивы и диалектная лексика. Крестьянский 
след в языке пьесы А.Н. Островского «Бедность не порок» 
очевиден, создавая определенную композиционную нагруз-
ку произведения, играет важную роль в образной характе-
ристике его персонажей и выявлении стилистических осо-
бенностей их речи.
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Ю.С. Сорокин. Л. : Наука, 1977. С. 111.
2 Там же. С. 112.
3 Там же. С. 117.
4 Словарь русских народных говоров. М., Л.; СПб., 

1965–2010. – СРНГ.
5 Словарь донских говоров Волгоградской области / под ред. 

проф. Р.И. Кудряшовой. Волгоград: Израель, 2011. 704 с. – СДГ.
6 Словарь русских говоров Карелии и сопредельных областей: 

В 5 вып. Вып. 4 / отв. ред. Л.В. Зубова, О.А. Черепанова; Гл. ред. 
А.С.  Герд. Спб.: Издательство С.-Петербургского университета, 
1999. – 688 с. – СРГК.

7 Словарь вологодских говоров. Вологда: Вологодский государ-
ственный университет, 1977. – 168 с. – СВГ.

8 Словарь современного народного говора (д. Деулино Рязан-
ского района Рязанской области) / под. ред. И. А. Оссовецкого. 
М.: Наука, 1969. – Деул.

9 Словарь русских говоров Башкирии: А – Я / под ред. 
З.П. Здобновой. Уфа: Гилель, 2008. – 400 с. – СРГБ.

Е.В. Цветкова
Топонимы в пьесе  
А.Н. Островского 
«Снегурочка»

Пьеса «Снегурочка», весенняя сказка, как определил 
ее жанровое своеобразие автор, привлекающая сказочным 
русским народным колоритом, являющаяся, по мнению 
П.М.  Садовского, гордостью русской поэзии, одним из 
самых поэтических произведений А.Н.  Островского, «по 
глубокой красоте своей, по русской шири размаха поэта, 
по удивительному соединению тонкого, добродушного и 
нежного юмора с местами, доходящими до трагического 
подъема, далеко выше того, как она обычно понимается и 
принимается»1.

Переплетение сказочного и реального находит воплоще-
ние во всем, в том числе и в географических названиях, 
подбор которых драматургом, разумеется, не был случай-
ным. Топонимическая система пьесы-сказки представлена 
как собственно топонимами, так и микротопонимами раз-
личного уровня и типа. Топонимы и выполняющие их роль 
географические термины занимают разное место в произве-
дении в зависимости от их звучания в речи определенных 
героев, использования в авторских ремарках, в целом от их 
назначения в описании происходящих событий.

В плане пространственной параметризации это наиме-
нования, в основном содержащие характеристику дальний 
(в разной степени удаленности) – ближний (также в разной 
степени), соответственно «свой» – «чужой», которые отно-
сятся к топонимической системе, состоящей из отдельных 
микротопосистем, страны берендеев и к топонимии далеко 
за ее пределами. Одни являются реальными названиями 
широко известных крупных объектов (Сибирь, Ленкоран-
ский залив, остров Гурмыз), а другие – в основном наимено-
ваниями небольших объектов, известных на ограниченной 
территории (следовательно, способных квалифицироваться 
и как микротопонимы), «относительно реальных», точно 
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не привязанных к конкретной местности. Такие названия, 
как Красная горка, Ярилина гора, Ярилина долина, Бе-
рендеевка, Берендеев посад, во многом символичные, могут 
быть связаны не только с усадьбой Щелыково и ее окрест-
ностями, но и с другими территориями. Работая над содер-
жанием «Снегурочки», А.Н. Островский изучал народные 
обычаи, предания, сказки, песни, игры, в которых он на-
ходил неисчерпаемый источник вдохновения и подлинной 
красоты. Конечно, описание места действия в пьесе во мно-
гом соответствует тому, что видел каждый, кто побывал в 
Щелыкове. Есть здесь и Ярилина долина (Ключевой лог), и 
заповедный лес, и гора, похожая на ту, где в конце пьесы 
показывается Ярило, и многое другое. 

Известно, например, что Островский присутствовал на 
народных гуляньях, которые традиционно проводились в 
Семик и Духов день на поляне у Святого ключика, полу-
чившего названия Голубой ключик, Снегурочкин ключик, 
слушал песни, смотрел на игры и хороводы. Однако он был 
знаком и с другими местами, например, в ярославском 
крае. Недалеко от Переславля-Залесского есть поселок, 
болото, железнодорожная станция под названием Берен-
деево. Достоверно то, что Островский проезжал станцию 
Берендеево, когда ездил в 1868 – 1871 годах в Щелыково 
через Ярославль и мог слышать легенду о Берендеевом цар-
стве. «Не мог не знать драматург и преданий о Ярилиной 
горе, а упоминания о берендеях в летописях и “Истории 
государства Российского” Н.  Карамзина тем более были 
ему известны. Но остатки культа Ярилы были сильны и 
в Галиче, и в Кинешме, и во многих других местах Ко-
стромской губернии. Эти места указываются в описании 
празднования Ярилина дня в книге “Быт русского народа”, 
изданной в 1848 году»2. В работе над пьесой Островским 
были использованы и этнографические материалы, собран-
ные им во время литературной экспедиции в 1856 году, 
и материалы, которые по его просьбе предоставляли ему 
друзья. Поэтому перечисленные названия можно считать в 
определенной степени условными.

В пьесе имеются практически все основные типы топо-
нимов, однако собственно топонимия представлена только 
ойконимами –  названиями поселений (заречная слобода 
Берендеевка – употребляется дважды и лишь в авторских 
ремарках; Берендеев Посад–три употребления, тоже только 
в авторских ремарках), ландшафтными наименованиями 
(рельеф:Красная горка – дважды в авторских ремарках и 
трижды в речи Купавы; Ярилина гора – дважды, в автор-
ских ремарках; Ярилина долина – дважды в авторских ре-
марках и один раз в речи Весны; остров Гурмыз – один раз, 
в речи Мизгиря; водоемы: залив Ленкоранский – один раз, 
в речи Мороза) и однимназванием обширной территории 
(Сибирь – один раз, в речи Мороза).

Основная часть собственно топонимов – наименования, 
представляющие пространство, в котором происходят опи-
сываемые действия: Берендеев посад, слобода Берендеевка, 
Ярилина долина, Красная горка, Ярилина гора. С одной 
стороны, широко известные, а с другой стороны, принадле-
жащие данной конкретной, ограниченной топонимической 
системе пьесы, они могут быть определены, как мы уже 
обратили внимание, одновременно и как собственно топо-
нимы, и как микротопонимы. К микротопонимам и наи-
менованиям, способным выполнять их роль (в тексте их 
функционирование не нашло полного проявления), можно 
отнести названия слободка, заповедный лес, гора, лужок, 
озеро, пчельник / пчельник Мураша, хмельник Мураша, 
изба Бобыля, изба Мураша, тропинка к реке, дворец царя 
Берендея, красные ворота, красный двор и др. Географиче-
ское пространство в пьесе создается также образами таких 
объектов, как лес (наиболее продуктивно), лесок, поляна, 
ельник, березник, кусты, болото, река, лядины, тропинка, 
поле, овины и др.

Почти в полном составе (исключение составляют наи-
менования объектов, расположенных за пределами стра-
ны берендеев) и наиболее полно топонимы представлены 
в авторских ремарках. В начале пьесы дается основная, 
общая пространственная характеристика (Красная горка, 
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Берендеев посад, заречная слобода Берендеевка, заповед-
ный лес, Ярилина долина) каждого из ее действий: «Дейст-
вие происходит в стране берендеев, в доисторическое вре-
мя. Пролог на Красной горке, вблизи Берендеева посада, 
столицы царя Берендея. Первое действие в заречной слобо-
де Берендеевке. Второе действие во дворце царя Берендея. 
Третье действие в заповедном лесу. Четвертое действие в 
Ярилиной долине»3. Пролог предваряется более подробным 
описанием местности: «Начало весны. Полночь. Красная 
горка, покрытая снегом. Направо кусты и редкий безлист-
ный березник; налево сплошной частый лес больших сосен 
и елей с сучьями, повисшими от тяжести снега; в глубине, 
под горой, река; полыньи и проруби обсажены ельником. 
За рекой Берендеев посад, столица царя Берендея: дворцы, 
дома, избы – все деревянные, с причудливою раскрашен-
ною резьбой; в окнах огни. Полная луна серебрит всю от-
крытую местность. Вдали кричат пастухи» (329).

Подробно, зримо описывается и заречная слободка Бе-
рендеевка (первое действие): «Заречная слободка Беренде-
евка; с правой стороны бедная изба Бобыля с пошатнув-
шимся крыльцом; перед избой скамья; с левой стороны 
большая раскрашенная изба Мураша; в глубине улица, 
через улицу хмельник и пчельник Мураша, между ними 
тропинка к реке» (349). Пространство действия второго: 
«Открытые сени во дворце Берендея; в глубине, за точе-
ными балясами переходов, видны вершины деревьев сада, 
деревянные резные башни и вышки» (381). Пространство 
действия третьего: «Просторная поляна в лесу; справа и 
слева сплошной лес стеной; перед лесом, по обе стороны, 
невысокие кусты. Вдали, меж кустами, видны богатые 
шатры. Вечерняя заря догорает» (408). Пространство дей-
ствия четвертого: «Ярилина долина: слева (от зрителей) 
отлогая покатость, покрытая невысокими кустами; спра-
ва –  сплошной лес; в глубине озеро, поросшее осокой и 
водяными растениями с роскошными цветами; по берегам 
цветущие кусты с повисшими над водой ветвями; с правой 
стороны озера голая Ярилина гора, которая оканчивается 
острою вершиной. Утренняя заря» (428).

Наименование Берендеев посад дается также в перечне 
действующих лиц, при представлении Мизгиря, к дейст-
вию второму: «Мизгирь, торговый гость из посада Беренде-
ева» (348), Ярилина гора (а также потенциальный микро-
топоним озеро) – в одной из последних ремарок пьесы (это 
также связано с Мизгирем). Мизгирь:

Снегурочка, обманщица не ты: 
Обманут я богами; это шутка
Жестокая судьбы. Но если боги
Обманщики, не стоит жить на свете!
(Убегает на Ярилину долину и бросается в озеро.) (438)

Собственно топонимы звучат только в речи Мороза, 
Весны, Купавы, Мизгиря. Мороз произносит их только в 
разговоре с Весной (о противоположных краях – холодном, 
своем, и теплом, враждебном для него). Он говорит о месте 
своего владычества– Сибири:

Владычество мое в Сибири вечно, 
Конца ему не будет. Здесь Ярило
Мешает мне, и ты меня меняешь
На глупую породу празднолюбцев (335).

И далее, переживая за Снегурочку, – о подслушанном 
разговоре вернувшейся из-за моря, из теплых краев, пти-
цы бабы с дикими утками (залив Ленкоранский – залив в 
Каспийском море и наименование Гилянские озера – озера 
в прикаспийской провинции Гиляна):

И что же я подслушал! Между сплетен
Такую речь сболтнула птица баба, – 
Что, плавая в заливе Ленкоранском,
В гилянских ли озерах, уж не помню,
У пьяного оборвыша факира
И солнышка горячий разговор
Услышала о том, что будто Солнце
Сбирается сгубить Снегурку; только
И ждет того, чтоб заронить ей в сердце
Лучом своим огонь любви; тогда
Спасенья нет Снегурочке, Ярило
Сожжет ее, испепелит, растопит,
Не знаю как, но умертвит (338).
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Это только наименования, не принадлежащие топони-
мической системе страны берендеев, которая чужда Моро-
зу. «Чужое» для нее название произносит и «чужой-чуже-
нин», по словам Брусилы (368), Мизгирь, предлагающий 
Снегурочке в обмен на ее любовь «бесценный жемчуг», 
что «полцарства стоит», (как «средство желанного до-
стичь») –  жемчуг с острова Гурмыза (Гурмыз / Ормуз / 
Хурмыз– небольшой остров Средиземного моря, известный 
богатыми месторождениями жемчуга) (420). Это единствен-
ный топоним, звучащий в его речи.

В речи Весны звучат собственно топоним Ярилина до-
лина и микротопоним озеро (в разговоре со Снегурочкой):

Снегурочка, когда тебе взгрустнется,
Иль нужда в чем, – девицы прихотливы,
О ленточке, о перстенечке плакать
Серебряном готовы, – ты приди
На озеро, в Ярилину долину,
Покличь меня. Чего б ни попросила,
Отказу нет тебе (342).

Купава, переполненная радостными и счастливыми 
мыслями о предстоящем замужестве, трижды упоминает 
Красную горку. Именно здесь она повстречала своего лю-
бимого, о чем и рассказывает Снегурочке, когда делится с 
нею своей радостью:

Сбирала я цветы на Красной горке,
Навстречу мне из лесу молодец,
Хорош-пригож, румяный, круглолицый,
Красен, кудряв, что маковый цветок (365).

И когда зовет Снегурочку порадоваться за нее, повесе-
литься вместе со всеми (а где же, как не на Красной горке!):

Порадуйся со мной. Повеселимся,
Круги водить пойдем на Красной горке (365 – 366).
Снегурочка, потешь свою подружку
В последний раз, в останешний, пойдем
Круги водить, играть на Красной горке.
Не долго мне резвиться-веселиться,
Последний день моей девичьей воли,
Снегурочка, последний (371).

Именно она говорит Снегурочке о царском посаде, меч-
тая о прекрасной, счастливой жизни в нем:

Ну что и как… уж долго ль, короткó ли,
А только мы сдружились. Он богатый
Отецкий сын, по имени Мизгирь,
Торговый гость из царского посада.
Родители мои, конечно, рады
Моей судьбе; а он уж так-то клялся
В Ярилин день, на солнечном восходе,
В глазах царя венками обменяться
И взять меня женой; тогда прощайте,
В его дому, в большом посаде царском,
На всем виду, богатою хозяйкой
Забарствую (365).

Ярилина гора называется и просто горой, Ярилина до-
лина – долиной. Заречная слобода Берендеевка в речи геро-
ев чаще именуется просто слободкой. Так, Мороз вспомина-
ет о ней, когда предлагает Весне помириться и подумать о 
спасении Снегурочки:

Для девушки присмотр всего нужнее
И строгий глаз, да не один, а десять.
И некогда тебе и неохота
За дочерью приглядывать, так лучше
Отдать ее в слободку, Бобылю
Бездетному, наместо дочки. Будет
Заботы ей по горло, да и парням
Корысти нет на Бобылеву дочку 
Закидывать глаза. Согласна ты? (338).

Снегурочка Бобылю в ответ на его вопрос «К царю от-
весть прикажешь, к Берендею Премудрому в палаты?» про-
износит: «Нет, у вас в слободке я пожить хочу». Заречной 
слободой называет ее Бермята: «Какая-то в заречной сло-
боде Снегурочка недавно объявилась» (390). Слободкой на-
зывают свою слободу и ее жители. Купава Снегурочке: «Се-
годня мой Мизгирь приедет к нам в слободку спознаваться 
с девицами и парнями» (365) и Мизгирю, когда зовет его 
на Красную горку:«Девицы за слободкой полком стоят и 
ждут» (372). Брусило (с обидой на «грубость» Мизгиря): 
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«Попотчую, небитым из слободки не выпущу» (369); «Не 
порядок – чужих ребят пускать в слободку» (371). Малыш 
Мизгирю во время обряда выкупа невесты – Купавы: «Не 
вдруг возьмешь Купаву, без выкупа не отдадим. Ребята, 
горой стоять! Не выдавайте даром! А то у нас всех девок 
поберут, а нам самим в слободке недостача» (367).

Основная часть микротопонимов, в том числе и потен-
циальных, разумеется, связана со слободкой (как внутри 
селения, так и в его окрестностях): изба Мураша, изба 
Бобыля, тропинка к реке, лужок и др. Это наименования 
наиболее значимых для слобожан мест. Например, Купава: 
«Запевайте, подруженьки, веселую погромче! Пойдем в лу-
жок да заведем кружок!» (371)

Таинственное, во многом закрытое от людского гла-
за пространство, которым владеет Мороз, представлено в 
основном географическими терминами-апеллятивами, да 
и то по большей части общими с системой наименований, 
известных берендеям. Потенциальным микротопонимом 
является лишь неизвестная тропинка между озером и бо-
лотом, что леший протоптал, по которой одна лишь Снегу-
рочка бродила (432). 

К разряду микротопонимов можно отнести и наимено-
вание государев заповедный лес / заповедный лес/лес. О 
царском приказе бирюч слободским берендеям: 

По царскому наказу,
Государеву приказанью,
Старому, исконному обычью,
Собиратися вам на завтрее
На вечерней на зорюшке,
Теплой, тихой, погодливой,
В государев заповедный лес,
На гульбище, на игрище, на позорище,
Венки завивать,
Круги водить, играть-тешиться
До ранней зорьки до утренней (350).

Царь, решивший соединить в Ярилин день с первыми 
лучами Солнца «девиц-невест и парней-женихов» «всех за-
раз союзом неразрывным»:

Мольбами лишь смягчают гнев богов
И жертвами. Бессонницей томимый,
Продумал я всю ночь, до утра вплоть, 
И вот на чем остановился: завтра,
В Ярилин день, в заповедном лесу,
К рассвету дня сойдутся берендеи (389).

Локальную функцию выполняют и наименования топо-
нимической системы дворца царя Берендея. 1-й бирюч:

Слушайте-послушайте,
Государевы люди,
Государеву волю!
Идите в красные ворота
На красный царский двор!
Вереи точены,
Ворота золочены.
С красного двора в новы сени… (397)

Как видим, в речи Снегурочки, царя Берендея, ближне-
го боярина Бермяты, бирючей, некоторых слобожан звучат 
только микротопонимы.

Топонимы сказки «Снегурочка» не только напоминают 
об уже существовавших когда-то наименованиях, но и ста-
новятся основой для создания новых названий (например, 
щелыковская Ярилина долина), существующих параллель-
но с теми, что возникли на основе ассоциаций с народными 
сказками и легендами. Это, например, имеющиеся в насто-
ящее время в костромском крае такие наименования, как 
Берендеевка. Часть села Юровки на берегу, где построены 
двухквартирные дома. (Макарьевск.); Берендеевка. Улица 
в с. Павино. Дома в Берендеевке построены по одному пла-
ну, но покрашены в разные цвета. (Павинск.); Берендее-
вы поляны. Турбаза на Юбилейном озере в п. Судиславль. 
(Судиславск.); Берендеевка. Парк. (г. Кострома) и др. Из-
давна известен многим топонимическим системам ороним 
Красная горка (чаще по цвету глинистой почвы, наличию 
большого количества ягод или в значении ‘солнечная’, 
‘красивая’)4. Во многих говорах, в том числе и костром-
ских, ввиду отсутствия настоящих гор, горой, горкой, как 
известно, называют даже незначительное возвышение.
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Являясь неотъемлемой частью онимического простран-
ства, географического пространства пьесы-сказки, топони-
мия играет определенную роль в создании образов ее геро-
ев, в более точном, и не только в локальном отношении, 
описании происходящих событий.
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Л.А. Дмитрук

Временной параметр  
как средство дескрипции 
наименования девушка- 
невеста: А.О. Аблесимов 
и А.Н. Островский

Комическая опера А.О. Аблесимова «Мельник-колдун, 
обманщик и сват», впервые поставленная на сцене 20 янва-
ря 1779 года, с тех пор не покидавшая на долгое время теа-
тральные репертуары, и корпус произведений А.Н. Остров-
ского – классика русской национальной драматургии XIX 
столетия, являют собой вехи развития не только отечест-
венной литературы, но и русского литературного языка.

А.О. Аблесимов, уроженец Галичского уезда Костром-
ской губернии, популярный драматург конца XVIII века, пе-
ренявший лучшие наработки демократической литературы 

того времени и воплотивший их в своем произведении, по-
казывает на сцене героев-крестьян с их культурой, бытом, 
живым народным языком. В речи персонажей его пьесы, 
как в фокусе, показана необузданная стихия народно-раз-
говорного языка конца XVIII столетия, где нейтральные 
языковые единицы гармонично сочетаются с разговорны-
ми, диалектно-этнографическими, фольклорными, жаргон-
ными, просторечными словами и выражениями, тем самым 
как бы предвосхитив создание нового литературного язы-
ка, сложившегося в пушкинский период и продолжавшего 
развиваться в творчестве писателей-классиков XIX века, в 
том числе и А.Н. Островского.

В сценических произведениях А.Н. Островского – все-
мирно известного драматурга, имя которого тесно связано 
с костромской землей, родиной его предков, представлена 
живая разговорная речь городской купеческо-мещанской 
среды, вчерашних крестьян. Основу ее составляют обще-
употребительные языковые единицы с вкраплением про-
сторечных, жаргонно-профессиональных, разговорных, 
диалектных лексем. Однако присутствие таких элементов 
в текстах Островского, в отличие от языка пьесы Аблеси-
мова, определено четкой художественной задачей. А.Н. Ос-
тровский был хорошо знаком с литературной деятельнос-
тью А.О. Аблесимова, высоко ценил его комическую оперу 
«Мельник-колдун, обманщик и сват» прежде всего за ее 
язык, пусть еще не до конца «ограненный» и отшлифован-
ный. М.И. Семевский вспоминает такие слова Островского: 
«Аблесимов был вполне народный писатель, в нем едва ли 
не более, чем у всех того времени авторов, заметно стремле-
ние к изображению действительного мира. Он не виноват, 
что в его время не было еще той формы истинного согласия 
с нашей народностью, коей он мог бы вполне художествен-
но облечь свое талантливое произведение»1.

Произведения Аблесимова и Островского имеют схожий 
языковой дискурс: в речи героев авторам удалось вопло-
тить подлинный опыт общения с материальной и духов-
ной народной культурой, языком, отразить национально 
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значимые этнолингвистические единицы, в том числе со-
циального назначения (большой (в дому), дедушка, девуш-
ка-невеста, колдун, красная девица, мельник, молодец, 
соседушка и др. – у Аблесимова; ворожей, гадальщица, деви-
цы-невесты, парни-женихи, сиротинка-девушка, девушка-
слобожанка, откупщик и др. – у Островского). Комическая 
опера А.О. Аблесимова «Мельник-колдун, обманщик и сват» 
и весенняя сказка А.Н.  Островского «Снегурочка» имеют 
несколько общих черт: мифический сюжет, образы героев, 
социальный статус персонажей (крестьяне у Аблесимова и 
жители Берендеева посада, посадской слободы Берендеевки 
у Островского), значительная фольклорная составляющая, 
речевые характеристики героев, генетически связанные с 
народной речевой средой. Объединяет произведения драма-
тургов и то, что главными героинями являются девушки «на 
выданье» – Анюта в «Мельнике...», Снегурочка и Купава в 
«Снегурочке». Говоря о них, авторы используют наимено-
вания девушка-невеста (Аблесимов), девúцы-невесты (Ост-
ровский), которые отражают не столько социальную роль 
героинь, сколько определенный временной отрезок в жизни 
девушки, когда в глазах окружающих она считается готовой 
к вступлению в брак. Рассмотрим номинации девушка-невес-
та, девúцы-невесты, находящиеся в анализируемых пьесах 
в ряду кореферентных наименований, связанных в основном 
с фольклорной традицией.

Лексемы девúца, девушка, образованные от слова дева, 
и лексема невеста издавна функционируют во многих сла-
вянских языках и являются общеславянскими словами, 
относящимися к родственной терминологии2. В «Словаре 
русского языка XVIII века» (СРЯ XVIII) слова девúца и 
девушка отмечены со значением ‘молодая незамужняя женщи-
на’3. Однако лексема девúца отражена без стилистических 
помет, в то время как в словарной статье к слову девушка 
даны пометы «Простонар. → Прост.», указывающие на сферу 
функционирования и означающие, что это слово в начале XVIII века 
оценивалось как простонародное, характерное для употребления в 
речи низших социальных слоев, простого народа. В конце столетия 

слово девушка утратило экспрессию сниженности, стало функци-
онировать в речи как простое общеупотребительное слово, хотя и 
противопоставлялось книжным синонимам4, таким как, например, 
дева. Невеста – это ‘девушка, достигшая брачного возраста’5. 
В СРЯ XVIII слово дано без помет, следовательно, во вре-
мена Аблесимова оно было стилистически нейтральным 
общенародным. В произведении Аблесимова слова девуш-
ка и невеста употребляются в контаминированной фор-
ме девушка-невеста дважды: «Анюта. Матушка меня не 
пущаетъ; говоритъ: ты, дескать, уж девушка-невеста, 
такъ женихи осудятъ: и я отъ этова иногда и плачу»6, 
«Анюта. <…> люблю ли, нетъ ли, до тово дела нетъ, это 
вить девушке-невесте сказывать, кажется, стыдно»7. В 
разговорной речи XVIII века, судя по контексту «Мельни-
ка…», наименование девушка-невеста с общим значением 
‘девушка, достигшая брачного возраста, девушка на выда-
нье’ было достаточно распространено.

У Островского в речи царя Берендея, собирающегося 
устроить в угоду Яриле массовый свадебный обряд, куда 
приглашаются все незамужние девушки, а среди них Сне-
гурочка и Купава, звучит похожее контаминированное на-
именование девúцы-невесты (фиксация в форме мн.  ч.): 
«Царь. <…> Велим собрать, что есть в моем народе, / Де-
виц-невест и парней-женихов / И всех зараз союзом не-
разрывным / Соединим <…>»8. В отличие от употребления 
у Аблесимова, здесь в качестве первой части номинации 
в устах царя Берендея звучит слово девúца как более вы-
сокое, по сравнению с нейтральной лексемой девушка, 
которая также частотна в пьесе. Словари XIX века отме-
чают слово девúца и уменьшительно-ласкательное к нему 
девушка в значении ‘каждая из женского пола от младен-
чества до замужества’9, вторую часть наименования невес-
та с семантикой ‘совершеннолетняя девица’10. В словаре 
В.И. Даля слово девица зафиксировано наряду с лексемой 
девушка как вариант употребления слова дева ‘всякая жен-
щина до замужества своего’11, лексема невеста отмечена 
со значением ‘вообще всякая взрослая девица, о которой 
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говорят, что она заневестилась, вошла во все года’12, то 
есть выросла, сложилась, готова к замужеству.

В рассматриваемых пьесах контаминации девушка-
невеста у Аблесимова и девúца-невеста (в пьесе дано во 
мн.  ч.) у Островского имеют значение ‘девушка, достиг-
шая брачного возраста, девушка на выданье’. Отмечаемое 
значение тесно связано с отображением в семантической 
структуре слова временного модального плана, мыслимо-
го как реальный, когда наименование лица женского пола 
девушка, девиʹца (посессор), дополненное приложением 
невеста (коррелят), участвует в посессивных субъектно-
объектных отношениях, к которым, как известно, принад-
лежат и слова-обозначения родства. В XVIII и XIX веках 
данные наименования, судя по контексту употребления у 
Аблесимова и Островского, часто функционировали в язы-
ке в контаминированной форме, указывающей на опреде-
ленный временной отрезок жизненного цикла женщины, 
связанного с ритуальным переходом от девичества к жизни 
«за мужем». Данное сложное наименование несло в своей 
семантической структуре опосредованно выраженное грам-
матическое значение лица (девушка) и времени (возраст до 
наступления брака, когда будущее уже определено, зако-
номерно, то есть время, понимаемое как настоящее-буду-
щее). С этим явлением связано и содержание дефиниций у 
слов девушка и девúца в толковых словарях, где так или 
иначе присутствует указание на некое промежуточное со-
стояние, скорый переход к жизни замужней женщины: в 
пояснении к словам девушка и девúца читаем «незамужняя 
женщина», «женщина до замужества» и др. Дополненные 
приложением невеста, слова девушка и девúца, приобрета-
ют еще больший акцент на деонтическую модальность, то 
есть обязанность, побуждение к определенным поступкам, 
в данном случае к замужеству.

В современном русском литературном языке слово де-
вушка употребляется со значением ‘лицо женского пола, 
достигшее физической зрелости, но не состоящее в браке’13, 
слово девúца имеет такую же семантику, но помечается 

как «устар.», устаревшее. Лексема невеста, по данным 
современных толковых словарей, со значением ‘о моло-
дой девушке, достигшей брачного возраста’ функциони-
рует преимущественно в разговорной речи14. Со времен 
А.О. Аблесимова и А.Н. Островского компоненты рассма-
триваемых номинаций девúца, девушка, невеста не изме-
нили своего значения, несколько поменялась лишь стили-
стическая характеристика лексем. Однако на современном 
синхронном срезе, в отличие от традиции употребления в 
XVIII –  XIX веках, контаминированное употребление де-
вушка-невеста, девúца-невеста отсутствует.

Таким образом, рассматриваемые наименования девуш-
ка-невеста и девúца-невеста, а также их составные ком-
поненты девушка, девúца, невеста, несмотря на ряд функ-
ционально-стилистических и семантических особенностей 
в предшествующие эпохи и наши дни, остаются характер-
ным явлением русского менталитета, составляющим базу 
сложившегося в XIX веке литературного языка, а также 
средством представления ряда грамматических категорий 
(время, лицо), выраженных семантически.
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Документы  
Государственного архива  
Ивановской области,  
связанные с А.Н. Островским  
и членами его семьи

Государственный архив Ивановской области (ГАИО) ведет 
свою историю с 1919 года. За 94 года существования он стал 
крупнейшим в области хранилищем ретроспективной инфор-
мации. В архиве хранится шесть тысяч архивных фондов, 
один миллион девятьсот двадцать тысяч единиц хранения со 
2-й половины XVI века по 2012 год, из которых – двадцать 
шесть тысяч дел отнесены к разряду особо ценных. 

Своеобразие состава документов архива объясняется 
спецификой исторического развития региона: до револю-
ции Иваново-Вознесенск был безуездным городом, а Ивано-
во-Вознесенская губерния образовалась только в 1918 году 
из частей территорий губерний Владимирской, Костром-
ской, и документы по их истории поступили в Ивановский 
архив. В числе этих территорий был Кинешемский уезд 
Костромской губернии. 

Именно в этот уезд до революции входила усадьба Ще-
лыково. Великий русский драматург Александр Николаевич 
Островский (1823–1886) не только жил и работал в Щелыко-
ве, он часто бывал в Кинешме, являлся почетным мировым 
судьей, гласным Кинешемского земства. Из архивных доку-
ментов известно, что в начале 1820 годов сотрудники выез-
жали в Щелыково для обследования архива драматурга, но 
обнаружили лишь его остатки, которые привезли в Иваново-
Вознесенск, а затем по приказу свыше все было отправлено в 
Москву. Тем не менее, в документах ГАИО выявлены много-
численные автографы великого драматурга, документы, свя-
занные с его жизнью и жизнью членов его семьи. Отложи-
лись они, в основном, в фондах судебных учреждений.

Только вечное искусство, производя полное, 
приятное, удовлетворяющее ощущение, то есть худо-
жественный восторг, оставляет в душе потребность 
повторения этого же чувства – душевную жажду.

Александр Островский.

© Н.А. Муравьева, 2014
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В фонде Кинешемского уездного суда фамилия Остров-
ских впервые встречается в документах за 1847 года, имен-
но тогда отец драматурга Н.Ф. Островский приобрел имение 
в Кинешемском уезде1. «В купленном мною в Московском 
опекунском совете имении бывшего губернского секрета-
ря Александра Сипягина: в Кинешемском уезде в сельце 
Щелыкове и селе Твердово с деревнями, находятся, кроме 
купленных мною крестьян и дворовых людей в числе 127 
душ, лишние крестьяне, мне не принадлежащие»2 – вот ос-
новной смысл прошений и жалоб Н.Ф. Островского в Ки-
нешемский уездный суд. Чужие двадцать три души при-
надлежали малолетним помещикам Сипягиным, и они не 
просто проживали на землях Островского, но вели хозяйст-
во, пахали, сеяли, косили и т.д. Выяснение обстоятельств 
дела показало, что бывший владелец усадьбы разжалован-
ный Александр Егорович Сипягин владел не всем имением, 
седьмая его часть по наследству от его отца Егора Сипя-
гина –  мужа прежней владелицы имения Варвары Куту-
зовой – перешла внукам – малолетним детям Александра 
Сипягина Егору и Варваре. 

При оформлении покупки имения почему-то эта чужая 
седьмая часть учтена не была. Мы не будем вдаваться в 
юридические тонкости этого дела, понятно, что при реше-
нии спорных имущественных вопросов закон встает на сто-
рону несовершеннолетних детей. Поэтому первые жалобы 
и прошения Н.Ф. Островского просто откладывались, кре-
стьяне решением суда оставались на месте и продолжали 
вести хозяйство на земле, которую Островский считал сво-
ей. На долгие годы растянулась тяжба с Сипягиными и 
их опекуном, дело чуть не кончилось кровопролитием, так 
как крестьяне, отстаивая свои посевы, взялись за вилы и 
колья. «Я опасаюсь явного грабежа, и причину этого буй-
ства и самоволия сипягинских крестьян я нахожу в вашем 
послаблении им. Но отвращать насилие силой я не реша-
юсь, опасаюсь могущего последовать при том от буйства 
сипягинских крестьян смертоубийства»3, – пишет Н.Ф. Ос-
тровский 4 августа 1852 года становому приставу, а уже 6 

августа с его земли вновь украдены 200 снопов4. И опять 
он пишет о «насильном завладении пашенной землей моей 
крестьянами малолетних Сипягиных деревень Маркушево, 
Кутузовка, Василево и Лобаново»5.

Хранящиеся в архивном фонде Кинешемского уездного 
суда дела «О выводе крестьян, принадлежащих малолет-
ним помещикам Сипягиным из имения Н.Ф. Островского. 
1847–1853 гг.»6 и «По размежеванию земель между поме-
щиками Сипягиными и Островским. 1847–1853»7, по две-
сти листов каждое, содержат большое количество проше-
ний и жалоб Николая Федоровича, целиком написанных 
им или только подписанных. А подписывал он обычно так: 
«К прошению надворный советник и кавалер Николай Фе-
доров сын Островский руку приложил. Жительство имею 
временное в сельце Щелыково, а постоянное в Москве, Яу-
зенной части 3-его квартала в собственном доме»8.

Какая-то мистика есть в том, что летом 2013-го юбилей-
ного года в данных делах были выявлены прошения, напи-
санные не писарем и не самим истцом, а его сыновьями. В 
прошениях от 14 июля 1848 года, 21 июня 1849 года чита-
ем: «Писал императорского московского университета сту-
дент Сергей Николаев сын Островский»9, а два прошения 
от [26] мая, 2 июня 1848 года, написаны рукой Александра 
Николаевича10. Заканчиваются они так: «прошение писал 
из дворян коллежский регистратор Александр Николаев 
сын Островский», а далее рукой отца – «сочинял надвор-
ный советник и кавалер Николай Федоров сын Островский. 
К прошению надворный советник и кавалер Николай Фе-
доров сын Островский руку приложил. Жительство имею в 
Кинешемском уезде в селе Щелыково. А подать прошение 
велю дворовому моему человеку Петру Антипову»11. 

Все эти многочисленные прошения, на нескольких 
листах каждое, говорят о том, что Н.Ф.  Островский за-
нимался написанием прошений с удовольствием, не слу-
чайно он каждый раз подчеркивал «писал и сочинял». И 
поэтому нам странно, почему он возражал против занятий 
сына сочинительством, заставлял Александра – уже к тому 
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времени автора опубликованной пьесы «Картины семей-
ного счастья» – писать под свою диктовку. После смерти 
Н.Ф. Островского в 1853 году судебные споры продолжила 
его жена Эмилия Андреевна. Имеется дело по спору меж-
ду Островскими и Сипягиными о мельнице, датируемое 
1853 – 1856 годами12. 

А из дела «Прошение вдовы надворного советника 
Э. Островской о вводе во владение землей»13 узнаем, что 
в 1864 году она приобрела по трем купчим крепостям но-
вые земельные участки –  пустоши. Под прошением под-
пись –  «Вдова надворного советника Эмилия Андреевна 
Островская руку приложила… Жительство имею Кинешем-
ского уезда в усадьбе Щелыкове»14. 

В 1867 году А.Н. Островский вместе с братом Михаилом 
выкупил усадьбу Щелыково у мачехи, теперь драматург 
стал помещиком Кинешемского уезда. Он проводит здесь 
по нескольку месяцев в году, занимается общественной де-
ятельностью. Документы архива рассказывают об этом.

По судебной реформе 1864 года в России был создан ин-
ститут мировых судей, просуществовавший до 1889 года. 
На территории страны были введены мировые округи, раз-
деляемые на участки, в каждом из которых имелся участ-
ковый мировой судья. Мировые судьи избирались на три 
года органами городского и земского самоуправления из 
лиц, имеющих определенный образовательный, возраст-
ной, служебный и имущественный цензы. Кроме участко-
вых, были почетные мировые судьи, которые жалования не 
получали, в судах первой инстанции участвовали на добро-
вольной основе или по просьбе граждан, но в случае отсут-
ствия участкового судьи должны были его замещать. Все 
судьи принимали участие в работе съезда мировых судей. 
Такие съезды собирались один раз в месяц. Съезд играл 
роль окончательной апелляционной инстанции в судебном 
округе, осуществлял надзор за деятельностью участковых 
судей, рассматривал жалобы на их решения. 

Известно, что драматург Островский в течение 1872–
1884 годов являлся почетным мировым судьей, и в списке 

почетных мировых судей Кинешемского уезда за 1875 год 
читаем: «Островский Александр Николаевич, губернский 
секретарь. Воспитывался в Московском университете, где 
не окончил полного курса наук»15. Архивный фонд Кине-
шемского съезда мировых судей16, хранящийся в госархи-
ве Ивановской области, невелик – всего шестьдесят восемь 
дел за 1871–1890 годы. Такое количество осталось после 
выделения к уничтожению в 1946 году двухсот сорока че-
тырех гражданских дел за 1864–1913 годы, как не пред-
ставляющих научной и практической ценности. Поэтому 
мы не можем провести анализ всех тех дел, в рассмотрении 
которых А.Н. Островский принимал участие. Среди сохра-
нившихся – «об обязании отставного поручика П.С. Чер-
кудинова рассчитать плотника Е.Н.  Тарабина сполна по 
окончании работ»17, о тяжбе княгини Е.В. Урусовой с кре-
стьянами д. Большое Шишкино и д. Малое Шишкино из-
за самовольной пастьбы скота в ее угодьях18. В этих делах 
имеются подписи судьи Островского, что является докумен-
тальным подтверждением того факта, что Островский не 
просто числился почетным судьей, как утверждают неко-
торые исследователи, а участвовал в целом ряде процессов.

Как уже отмечено, дел, рассмотренных съездом, сохра-
нилось немного, однако имеющийся акт на списание 1946 
года дает представление о том, какие дела рассматривали 
мировые судьи, а значит и Островский – дела по обвине-
нию в самовольной порубке леса, в оскорблении словами и 
действием, о кражах, о взыскании долгов19. 

Участковые мировые судьи, кроме названных, рассма-
тривали дела о нанесении побоев, о пастьбе скота в неу-
казанном месте, по обвинению в клевете, растрате, мо-
шенничестве, в самовольной охоте, в самоуправстве, в 
беспатентной торговле, в продаже вина ниже установлен-
ной крепости и в неуказанное время, в нарушении тишины 
и спокойствия, в самовольном скосе травы20. Сколько жиз-
ненных историй, каждая из которых могла стать источни-
ком для театрального сюжета! И как не вспомнить слова 
дворецкого Павлина из пьесы «Волки и овцы»: «Только и 
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знаем, что судимся»21. 
Из сохранившихся дел особенно интересно «Дело по об-

винению бывшего управляющего имением в усадьбе Рого-
зиниха Комаровской волости Кузьмы Степановича Аленева 
и крестьянина Василия Трофимовича Коробова в растрате 
имущества вице-адмирала Геннадия Ивановича Невельско-
го в указанной усадьбе и неисполнении условий по устрой-
ству мельницы» за 1873–1874 годы22. На листах этого дела 
соединились имена двух великих наших соотечественников 
и земляков, которые были соседями по усадьбам в Кине-
шемском уезде. Суть дела заключалась в том, что летом 
1873 года Невельской приехал в свое имение и обнаружил 
«целый ряд злоупотреблений, принесших много убыт-
ков»23. В судебных заседаниях Г.И. Невельской выступает 
в качестве истца, А.Н. Островский – в роли почетного ми-
рового судьи. 

И, хотя дело дважды рассматривалось съездом, на за-
седаниях они не встретились, интересы Невельского пред-
ставляли доверенные лица, Островский присутствовал 
только на одном. 15 сентября 1873 года под председатель-
ством А. Евреинова состоялось заседание съезда мировых 
судей, в составе которого значится А.Н. Островский. Съезд 
увидел в деле нарушение юридических норм, взял сторону 
ответчиков, отменил приговор мирового участкового судьи 
«за смешение двух порядков судопроизводства – уголовно-
го и гражданского»24 и передал дело мировому судье вто-
рого участка на пересмотр. Под приговором среди прочих 
подпись «Мировой судья А. Островский»25. Второе заседа-
ние съезда по данному вопросу состоялось в феврале, когда 
Островский был в Москве. 

Не вдаваясь в юридические тонкости дела, скажу толь-
ко, что благодаря опытному адвокату обнаружились юри-
дические ошибки в договорах, представленных истцом, и 
многие обвинения с ответчиков были сняты, нашлись так-
же свидетели защиты и т.д. Как это ни печально, но дело 
знаменитый исследователь Дальнего Востока адмирал Ген-
надий Иванович Невельской (1813–1876), 200-летие со дня 

рождения которого мы тоже отмечаем в этом году, проиг-
рал и даже заплатил двадцать рублей в пользу ответчиков. 
Свою лепту в такое решение внес и А.Н. Островский. 

Одновременно в документах архивного фонда «Мировой 
судья 3 участка Кинешемского округа Костромской губер-
нии» Островский предстает перед нами как истец. Име-
ются два дела за 1871 и 1873 годы по искам помещика 
Островского к своим работникам «бессрочно отпускному 
рядовому» Евплу Ферапонтову26, и крестьянину д. Лобано-
во Ивашевской волости Василию Семенову27. Оба нанялись 
к Островскому в работники, а потом до окончания срока 
договора ушли из усадьбы, не отработав полученных денег. 
Данные дела Островский выиграл: Ферапонтов возместил 
ему неустойку в размере четырех рублей пятидесяти копе-
ек, Семенов – семи рублей пятидесяти копеек.

Оба дела интересны и бесценны, так как показывают 
Островского в роли помещика, а среди документов имеются 
его автографы. В деле Семенова истцом от лица Островско-
го выступал управляющий Николай Алексеевич Любимов, 
и только на повестке в суд рукой Островского написано 
«Получил для доставления Николаю Алексееву. А. Остров-
ский. Сентября 2 дня 1873 г.»28

В деле Ферапонтова сразу несколько автографов дра-
матурга. Это прошение от [26] сентября 1871 года на трех 
страницах в адрес мирового судьи Г.Н. Вишневского с объ-
яснением сути дела, в котором он пишет: «Находящийся 
в работниках при усадьбе Щелыково бессрочно-отпускной 
рядовой Евпл Ферапонтов 14 сентября сего года объявил 
мне, что его требуют на службу и просил меня выдать за 
прожитое время причитающееся ему жалованье. Требование 
Ферапонтова было мною немедленно исполнено… При по-
лучении расчета Ферапонтов обязался по окончании своих 
служебных обязанностей… немедленно явиться в Щелыко-
во, чтобы дослужить до означенного в его расписке срока… 
Теперь я имею сведения, что Ферапонтов на службе не нахо-
дится, а нанимается в работники к другим лицам. Призна-
вая такой поступок нарушением обязательства и обманом, 
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я покорнейше прошу Ваше Высокоблагородие поступить с 
рядовым Ферапонтовым по законам. Место жительства Фе-
рапонтова в деревне Маркове Ивашевской волости. Сентя-
бря дня 1871 года. Губернский секретарь Александр Нико-
лаев Островский»29. Число в документе не проставлено, как 
впрочем, и во многих других прошениях, очевидно, не было 
точно известно, когда его доставят в Кинешму. Зарегистри-
ровано мировым судьей оно 26 сентября. К прошению при-
ложена расчетная книжка Ферапонтова, помесячные записи 
о выплатах в которой сделаны рукой Островского. После за-
писи о выдаче 14 сентября девяти рублей шестидесяти пяти 
копеек, им написано: «По 14 сентября расчет произведен 
сполна по случаю требования Евпла Ферапонтова на службу. 
В случае отпуска обязан явиться немедленно и доживать до 
срока своей службы; с учетом за отлучку по расчету жалова-
нья по одному рублю 10 коп. в неделю»30.

Имеется в деле написанная Островским доверенность, 
следующего содержания: «Милостивый государь Николай 
Алексеевич! Я не имею возможности по нездоровью явить-
ся в мировой суд к назначенному Господином мировым су-
дьею 3 участка Кинешемского уезда 29 сентября сего года 
разбирательству по делу о нарушении обязательства наня-
того мною в работники рядовым Евплом Ферапонтовым; 
потому поручаю вам явиться вместо меня в мировой суд 
истцом по означенному делу. 29 сентября 1871 года. Гу-
бернский секретарь Александр Николаев Островский. До-
веренность эта принадлежит служащему у меня крестьяни-
ну Николаю Алексееву Любимову»31. Подтверждение того, 
что этот документ написан рукой Островского – резолюция 
мирового судьи Н. Рылеева: «Подпись руки губернского се-
кретаря Островского свидетельствую»32. Кроме того, в деле 
имеется собственноручная подпись Островского на судеб-
ной повестке33. 

Фамилия Островских встречается и в других судебных 
делах. «Ведь с лесом, сударыня, поверите ли, только грех 
один; крестьянишки воруют – судись с ними», – эти слова 
купца Восмибратова из пьесы «Лес»34 были основаны на 

личном опыте драматурга. Из книги А. Ревякина «Остров-
ский в Щелыково»35 известно, что крестьяне пользовались 
лесом Островского очень широко, не только на дрова, но и 
на строй, за самовольную порубку леса он не наказывал. 
Тем не менее, в архиве хранятся уголовные дела в связи с 
самовольной порубкой леса в имении Островского. В 1882 
году бдительный управляющий Островского Исидор Ми-
хайлович Бандык выявил факт самовольной порубки двад-
цати пяти деревьев и заявил об этом полицейскому урядни-
ку. Было возбуждено дело в отношении лесника мещанина 
Андрея Кузьмича Куликова. Конкретную вину Куликова 
доказать не смогли, но мировой судья приговорил его к 
уплате стоимости деревьев – двадцать пять рублей девяно-
сто шесть копеек за «сокрытие им самовольной порубки»36. 

Уже после смерти Островского, в 1889 году, мировой 
судья рассматривал новое дело о порубке леса. В это вре-
мя у вдовы драматурга Марьи Васильевны уже новый лес-
ник – отставной рядовой Василий Гаврилов. Он не только 
установил факт увоза дров, но самостоятельно затеял рас-
следование и обыск, во время которых его избили подозре-
ваемые – жена крестьянина Константина Павлова Ефроси-
нья и его сын Осип37. 

Судя по рассматриваемым делам, после смерти драма-
турга усадьба Щелыково стала не столь гостеприимной и 
мирной. В этом же 1889 году рассматриваются два дела, 
связанные со злыми собаками Островских. Хозяйские со-
баки загрызли теленка крестьянина Константина Павлова, 
другие – набросились на проезжавшую по селу крестьян-
ку Аграфену Трофимову. В этих делах ответчицей должна 
была выступать Марья Васильевна Островская, но ответчи-
ком в одном стал управляющий Любимов, которому при-
шлось заплатить штраф в один рубль, а другое дело вообще 
сумели повернуть так, что ответчиком стал кинешемский 
мещанин Василий Андреевич Звездин, которого обвинили 
в самовольном уводе собак из усадьбы господ Островских и 
натравливании их на теленка38.
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В архивном фонде Кинешемской уездной земской упра-
вы имеется «Дело по описанию и оценке водяной муко-
мольной мельницы дворянки М.В.  Островской. 1900 г.» 
Из него узнаем, что мельница на речке Куекше со все-
ми сооружениями и машинами оценена в три с полови-
ной тысячи рублей, арендована на три года унтер-офице-
ром Голубевым И.Е., при мельнице работает маслобойное 
производство39.

Я представила вам документы Государственного архи-
ва Ивановской области, связанные с Островским и члена-
ми его семьи. К сожалению, пока не выявлены документы 
о его деятельности в качестве гласного земского собрания, 
их поиски впереди. Автографы А.Н. Островского отнесены 
в архиве к категории особо ценных. Из них мы узнаем, что 
великий русский драматург был рачительным и принципи-
альным помещиком, берег каждую копейку, достававшуюся 
ему нелегким писательским трудом. Живя в Щелыкове, он 
занимался общественной деятельностью на благо Кинешем-
ского края, ставшего для него второй родиной, кладезем 
ценной информации о быте и нравах провинциального обще-
ства, источником вдохновения для сочинения многих пьес.

В научно-справочной библиотеке архива хранятся два 
местных издания 1923 года: Александр Николаевич Ост-
ровский. 1823–1923. Сборник статей к 100-летию со дня 
рождения. Иваново-Вознесенск: «Основа», 1923 и Кисе-
лев Н.Ф. А.Н. Островский. Биографический очерк. Кинеш-
ма: Книга и кооперация, 192340.

Примечания 
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6 ГАИО. Ф. 903. Оп.1. Д. 2327.
7 Там же. Д. 2698.
8 Там же. Л.19 об.

9 Там же. Д. 2327. Л. 24–24 об, 208–209.уккк
10 Там же. Д. 2327. Л. 204–205. Д. 2698. Л. 32–33 об.
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12 Там же. Д. 2792.
13 Там же. Д. 4297-г
14 Там же. Л. 2 об.
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19 ГАИО. Ф. 550. Дело фонда.
20 ГАИО. Ф. 555. Дело фонда.
21 Островский А.Н. Пьесы: В 2 ч. Ч.2. М.: Просвещение, 1985. 
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30 Там же. Л.5–5 об.
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33 Там же. Л. 8.
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35 Ревякин А.И. А.Н. Островский в Щелыкове. М., ВТО, 1978.
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37 Там же. Д. 55. Л. 1–10.
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39 Ф. 17. Оп. 1. Д. 184.
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В.В. Ожимкова
Кинешма и Кинешемский 
уезд в почтовых открытках  
в фондах музея «Щелыково»

Вряд ли найдется человек, который бы не отправлял 
или не получал по почте письмо или открытку к какому-
нибудь празднику или событию, а то и просто как знак вни-
мания. Это нехитрое произведение эпистолярного искусст-
ва, стандартного размера, с оборотом для письма, имеет 
свою историю.

Первая в мире почтовая открытка (CARTE POSTALE) с 
отпечатанной маркой для пересылки ее по почте без кон-
верта была выпущена в 1869 году австрийским правитель-
ством по предложению преподавателя экономики Венской 
военной академии Эммануэля Германа. В 1870 году кни-
готорговец Шварц из Ольденбурга выпустил первую ил-
люстрированную почтовую открытку. Размер открытки 
не имел единого стандарта. Почтовая карточка, завоевав 
признание, стала быстро распространяться по Европе. Так 
«карточка для корреспонденции» попала в Россию, и в 
1871 году, по «Временному постановлению по почтовой ча-
сти» министра МВД Российской Империи, открытое пись-
мо было узаконено и в России. После вступления России 
во Всемирный почтовый союз (1872) на открытых письмах 
появились надписи на двух языках – русском и француз-
ском (официальном): «Всемирный почтовый союз. Россия. 
Union postale Uniwerelle. Russie». 

На всемирном почтовом конгрессе в Берне (1874) по-
чтовая открытка получила официальное признание, тог-
да же был установлен международный стандарт открыт-
ки – 90х140 мм. Он сохранялся вплоть до 1925 года. Со 
времени Бернского конгресса резко увеличивается издание 
открытых писем. Это объясняется тем, что в Европе XIX 
века быстро росла промышленность, ширились междуна-
родные торговые связи. Появилась необходимость в боль-
шой и спешной переписке. Этого требовала растущая конку-
ренция, меняющаяся ситуация на международном рынке. 

Можно представить, 
какие требования 
предъявляли к почте 
XIX века промышлен-
ники и купцы, судьба 
которых часто зави-
села от своевременно 
полученного сообще-
ния. Закрытое письмо 
требовало более обсто-
ятельного текста, нужны были бумага, конверт, марка. То 
ли дело – несколько строк на маленькой открытке1.

В России на первом бланке открытки на специальной 
бумаге были отпечатаны российский герб и марка. Здесь 
также оставалось место для почтового адреса, а оборот был 
предназначен для письма. 

В 1894 году Министром внутренних дел России были раз-
решены «бланки открытых писем частного изготовления» 
(до этого монопольное право на выпуск почтовых открыток 
принадлежало почтовому ведомству). Большим спросом ста-
ли пользоваться иллюстрированные открытки, в том числе 
и с видами городов. Появляется целая серия открыток с ви-
дами волжских городов. Выпуск открыток с видами волж-
ских городов, прежде всего, был ориентирован на путешест-
вующих по Волге – главной водной магистрали России.

В этих открытках представлены не только губернские, но 
и мелкие уездные города, села, поселки и т.д. Видовые фото-
открытки запечатлели центральные части городов, наиболее 
выдающиеся памятники старины, храмы, соборы, а также 
отдельные здания, мосты, фабрики, учебные и дошкольные 
учреждения. Такие открытки стали своего рода рекламой.

Не стал исключением и город Кинешма. В фондах му-
зея «Щелыково» в отделе «Фотографии» собраны почтовые 
открытки с видами волжских городов: Костромы, Нижне-
го Новгорода, Ярославля, Углича, в том числе открытки 
с видами Кинешмы и Кинешемского уезда. Коллекция 
почтовых открыток с видами Кинешмы и Кинешемского 

Угольская центральная телефонная станция

В.В. Ожимкова. Кинешма и Кинешемский уезд ... 
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уезда насчитывает 89 
единиц, из них Ки-
нешма –  42 ед., Ки-
нешемский уезд –  45 
ед., в т.ч. с. Семенов-
ское (ныне Остров-
ское) –  15, поскольку 
на рассматриваемый 
период времени село 

Семеновское входило в 
состав Кинешемского уезда Костромской губернии.

С большим спросом на бланки открытых писем появля-
ется целая отрасль полиграфической промышленности по 
их изданию. Наряду с мелкими издателями, число которых 
значительно увеличивается, создаются и крупные фирмы. 
Печатались открытки всеми известными в то время способа-
ми тиражирования: от литографии до фотопечати с негати-
вов2. С середины 1890-х в России стал применяться новый 
способ плоской печати – фототипия. Фототипия – типогра-
фия, где печатались иллюстрации особым методом с ис-
пользованием светочувствительных свойств желатина. При 
большой трудоемкости и весьма малой производительности 
этот метод имел и ряд достоинств: позволял добиваться 
высокого качества изображения, четкой передачи мельчай-
ших деталей и гаммы полутонов3. В выполненных способом 
фототипии фотографиях четко прорисовывались многие лю-
бопытные детали, приковывающие к себе внимание, будь 
то вывеска купца Синебрюхова или пожарная каланча с 
выезжающей пожарной командой. Не трудно представить, 
что такие открытки расходились в огромном количестве. 
Недостатком фототипии была дороговизна этого способа 
печати и низкий тираж фототипной печатной формы. Для 
заказчика в провинции это было не столь существенно. По-
давляющее большинство рассматриваемых открыток Ки-
нешмы и Кинешемского уезда выполнены в этом виде пе-
чати, они являются бесспорным документом эпохи и стали 
предметом коллекционирования – филокартия.

Издателями почтовых открыток с видами городов были, 
как правило, владельцы фотографий, что приносило им 
большую прибыль. А если город располагался на транс-
портных и торговых путях – доход вдвойне. Торговля от-
крытками оказалась очень выгодной.

До 1917 года открытки с видами Кинешмы издавали: 
Кинешемское уездное земство, фотограф Л.М.  Голдфейн 
(владелец магазина «Труд» в Кинешме), В. Грибунин, Т-во 
«Контрагент печати» Д.П.  Ефимова (Москва), Северское 
издательство. 

Первым, кто начал издавать открытки с видами Кинеш-
мы, был фотограф Л.М. Голдфейн. Фотография Л.М. Голд
фейна располагалась в Кинешме на пересечении улиц 
Московской и Овражной (ныне улицы Ленина и Фрунзе). 
Фотография существовала и после 1917 года4. Голдфейн 
известен также своим участием в издании альбома «Вар-
шава» (издание В. Карновича). Свои открытки он издавал 
в фототипии «Шеррера, Набгольца и К°» в Москве. Фото-
типия «Шеррера, Набгольца и К°» выполняла заказы не 
только многих издателей, но и сама выпускала большое 
количество открыток. Размещалась в Москве, в Кузнецком 
переулке, близ Кузнецкого моста. 

В фототипии «Шеррера, Набгольца и К°» издавали от-
крытки с видами Кинешмы издательство Т-ва «Контрагент 
печати», Северское издательство, кинешемское уездное 
земство. Среди других фототипий, выпускавших видовые 
открытки Кинешмы, была и фототипия Карла Фишера в 
Москве. К. Фишер имел монопольное право на изготовле-
ние почтовых карточек с портретами артистов и сценами 
из спектаклей, кроме того, выпускал открытки с репро-
дукциями картин и видами городов. В последнем случае 
фототипия Фишера выполняла только коммерческий за-
каз – печать открыток. Располагалась фототипия в Москве 
на Кузнецком мосту.

Издавал открытки с видами городов, в том числе и Ки-
нешмы, Алексей Сергеевич Суворин (1834–1912), извест-
ный петербургский журналист, владелец газеты «Новое 

Покровская богадельня Адищево
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время», журнала «Исторический вестник». Суворин имел 
одну из крупнейших фирм России –  Контрагентство  
А.С. и К° (СпБ.). По договору с Министерством железных 
дорог он получил монопольное право продажи своих от-
крыток на всех железнодорожных станциях России. 

Так, в коллекции музея есть одна открытка издательст-
ва Суворина, издательства Т-ва «Контрагент печати» – одна 
открытка, В.  Грибунина –  одна открытка, Северское изда-
тельство – одна открытка, цветная, остальные открытки кол-
лекции (85) изданы Кинешемским уездным земством. Орга-
низовано земство в 1865 году, располагалось на ул. Спасской 
(ныне Юрьевецкая), в 2-х этажном здании, рядом с мельзаво-
дом5. Вело большую работу по развитию уезда: строительство, 
ремонт дорог, открытие школ, больниц и т.д., в т.ч. издавало 
открытки с видами города, что давало дополнительный до-
ход, поскольку открытки пользовались спросом. 

На всех открытках коллекции, выпускаемых разными 
издателями, не указывалось никаких выходных данных, 
тираж и год издания. Исключением из этого является от-
крытка издательства Суворина – на ней есть типографская 
мета с годом выпуска – 1913. На открытке издательства Т-ва 
«Контрагент печати» имеется почтовый штемпель – 1910 
год. Открытка издания В. Грибунина тоже имеет почтовый 
штемпель – декабрь 1905 года. 

Все открытки издания Кинешемского уездного земства 
пронумерованы (№№ 2 –  93 с небольшими пропусками). 
Открытки В. Грибунина и Северского издательства нуме-

рации не имеют. Все 
виды открыток ки-
нешемского уездного 
земства представля-
ют собой отдельные 
почтовые открытки: 
«почтовые карточки», 
«открытые письма». 

Одной из важней-
ших тем открыток 

была Волга: панора-
ма реки, пароходы, 
пристани пароходств 
(чаще всего Об-ва «Са-
молет»). На двух фото-
графиях, очень похо-
жих на открытки, как 
раз изображена ки-
нешемская пристань 
пароходного Общества 
«Самолет» и вид на Волгу с Кинешемского бульвара. Фо-
тографии эти ценны тем, что они сделаны М.М. Шателен, 
внучкой Островского (датированы 1912 годом).

Виды города и отдельных строений были еще одной те-
мой на открытках с видами Кинешмы. Часть открыток от-
носится к общим видам города, например, «Вид бульвара с 
птичьего полета» издания В. Грибунина. На другой части 
открыток – издание Кинешемского уездного земства – изо-
бражались отдельные улицы и площади города: «Часть ба-
зарной площади у Крестовоздвиженской и Воскресенской 
церквей» и др. Достаточно хорошо отображена централь-
ная часть города. Выпускались открытки с изображением 
храмов, учебных заведений, предприятий города: «Троиц-
кий собор», «Сретенская кладбищенская церковь», «Соору-
жение гавани в устье реки Кинешемки» и т.д.

Открытки с видами города, изданные до 1917 года, по-
зволяют в достаточной мере воссоздать облик дореволюци-
онной Кинешмы.

Примечания 
1 См.: Файнштейн  Э.Б. В мире открытки. «Планета», М., 
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2 Подробнее: Баренбаум И. Книжный Петербург. М.: Книга, 
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4 Данные получены от краеведов г. Кинешмы.
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Л.А. Чернова

Фотографии  
с автографами  
из коллекции 
А.А. Яблочкиной

Музей-заповедник «Щелы-
ково» обладает богатым и раз-
нообразным собранием вещей и 
документов актрисы Александ-
ры Александровны Яблочки-
ной, поступившим в 1986 году 
из московского Дома ветеранов 
сцены. Это предметы декора-
тивно-прикладного искусст-
ва, театральный костюм и его 
атрибуты, гримировальные 
принадлежности, фотографии, 
документы и награды, имею-
щие отношение к ее творче-
ской и общественной деятель-
ности. Всего более 150 единиц 
хранения. 

Вся жизнь А.А. Яблочкиной 
была связана с московским Малым театром. На его сцене она 
отыграла более семидесяти лет, создав сотни образов, двадцать 
три из них – в спектаклях по произведениям А.Н. Островско-
го. В своей молодости А.А. Яблочкина встречалась с драма-
тургом. Она сдавала вступительные экзамены на открывае-
мые им драматические курсы при Театральном училище. 

В 2001 году в антресольном этаже Дома А.Н. Остров-
ского в Щелыкове открылась выставка под названием «Го-
стиная А.А. Яблочкиной», где представлена значительная 
часть коллекции. Однако за рамками выставки остались 
многочисленные фотографии актеров и театральных деяте-
лей, бывших партнерами, учителями, друзьями актрисы. 
Фотографии представляют несомненный интерес, тем более 
что почти все они с автографами. 

С Гликерией Николаевной Федотовой Яблочкина была 
знакома с детства: актриса общалась с родителями Алексан-
дры Александровны, гостила у них в семье. Федотова была 
первой, кому открыла юная Яблочкина свою мечту стать ак-
трисой. Хотя в классах Федотовой Яблочкина занималась 
недолго, она считала ее своей учительницей и наставницей 
до конца жизни. Федотова опекала Яблочкину, давала со-
веты, следила за ее успехами. В коллекции две фотографии 
знаменитой актрисы с ее автографом. Надпись на одной из 
них: «Милая моя Санечка. Вы не перестаете радовать Ва-
шего старого товарища своимъ серьезнымъ отношенiемъ 
къ дорогому намъ искусству… Вы не зарыли Вашего талан-
та, – пусть же Ваша плодотворная дѣятельность послу-
житъ примеромъ всемъ молодымъ артистамъ. Любящая 
Васъ Гликерiя Федотова. 6 ноября 1910 г.»1 Автограф на 
второй фотографии следующий: «Дорогому другу и товари-
щу А.А. Яблочкиной сердечно благодарная за неизмѣнную 
любовь и ласку Гликерiя Федотова. 8 января 1912 г.»2

Вероятно, у Г.Н. Фе-
дотовой, собиравшей 
вокруг себя людей 
искусства, познакоми-
лась Яблочкина и с ве-
ликим русским певцом 
Ф . И .  Ш а л я п и н ы м .
На его портрете над-
пись: «На добрую па-
мять милой Александрѣ 
Александровнѣ Яблочки-
ной въ знакъ искренняго 
расположенiя отъ одного 
артиста». Федор Шаля-
пин. СПб. 6 февр 907»3.

Недосягаемым иде-
алом для Яблочкиной 
была Мария Николаев-
на Ермолова. Когда в 
1888 году начинающая 

Г.Н. Федотова. 1912 г.

М.Н. Ермолова. 1912 г.

Л.А. Чернова. Фотографии с автографами ... 

© Л.А. Чернова, 2014



— 250 — — 251 —

А.Н. Островский: историко-культурный контекст

актриса вступила на 
сцену Малого театра, 
Ермолова играла на ней 
уже восемнадцать лет. 
Яблочкина вспоминала, 
что каждый спектакль с 
участием великой актри-
сы был для нее праздни-
ком и она была счастли-
ва, когда им доводилось 
играть вместе. О своем 
восприятии игры Еро-
моловой актриса пишет 
так: «Стоило мне услы-
шать звуки ее голоса – и 
по спине пробегал как 
бы электрический ток, 
горло сжималось»4. 
Игру Ермоловой Яблоч-

кина характеризует как «одно из редчайших явлений, когда 
зритель забывал во время действия, что находится в театре, 
и принимал происходящее на сцене за подлинную жизнь»5. 
Яблочкина с благодарностью вспоминала, что некоторые свои 
роли Ермолова великодушно передавала молодой актрисе, 
увидев, что та успешно справлялась с ними во время ее бо-
лезни. Так случилось, например, с ролью Реневой в «Светит, 
да не греет». В последние годы жизни Ермоловой Яблочкина 
сблизилась с великой актрисой, часто навещая ее и «сделав-
шись как бы связью между ней и Малым театром»6. 

На фото автограф М.Н.  Ермоловой: «Дорогому люби-
мому товарищу и артисткѣ Александрѣ Александровнѣ 
Яблочкиной на добрую память. М.  Ермолова. 1912 г. 9. 
февраля»7. 

Надежда Алексеевна Никулина известна как замеча-
тельная исполнительница амплуа инженю. В день дебюта 
Яблочкиной в Малом театре в спектакле «Горе от ума» она 
в последний раз выступала в роли Лизы, готовя себя к пе-
реходу на новое амплуа. Об особенно теплом отношении 

Никулиной к Яблочкиной говорит автограф на паспарту: 
«Моей милой любимой божественной Саничкѣ дорого-
му другу и товарищу отъ преданнаго старин. товарища 
Н. Никулиной. 1911 г. 12 декабря»8.

Николай Капитонович Яковлев отдал Малому театру 
пятьдесят шесть лет своей жизни. В обширном репертуаре 
актера главное место занимал Островский: Тихон в «Грозе», 
Разлюляев и Любим Торцов в «Бедность не порок», Каранды-
шев в «Бесприданнице», Белогубов в «Доходном месте», Ар-
кашка в «Лесе», унтер Грознов в «Правда хорошо, а счастье 
лучше», Васильков в «Бешеных деньгах». Яблочкина была 
партнершей Яковлева как на сцене Малого театра, так и в 
гастрольных поездках. В своих воспоминаниях она отмеча-
ет «его безукоризненное ведение дел … гастрольных товари-
ществ и его кристальную чистоту и честность»9. Вспоминала 
она и о прекрасных вокальных данных актера: тембр его го-
лоса напоминал Собинова. Актриса выступала с Яковлевым 
также на радио, в частности, 
в спектакле «Бешеные день-
ги». Надпись на фото следу-
ющая: «Дорогая Александра 
Александровна люблю Васъ, 
какъ свою родную сестру! 
Глубоко уважаю как высо-
ко талантливую артист-
ку и чуткаго прекраснаго и 
отывчиваго человека. Вашъ 
неизменный другъ Н.  Яков-
лев. 1917

х 24 г.»10

Александр Алексее-
вич Остужев, знаменитый 
актер героико-романти-
ческого плана, также бы-
вал партнером актрисы. 
В спектакле по пьесе «Без 
вины виноватые» Осту-
жев играл Незнамова, 

Н.А. Никулина. 1911 г.

А.А. Остужев. 1914 г.
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Яблочкина – Коринкину. Над-
пись на фото –  свидетель до-
брых отношений двух акте-
ров: «Пылкому благородному 
отзывчивому сердцу дорогой 
милой А.А. Яблочкиной от лю-
бящаго ее всей душой А. Осту-
жева на добрую и долгую па-
мять. 914»11. 

Творческий и жизненный 
пути актрисы пересекались и 
с актерами Александринского 
театра. 

С детских лет была знакома 
Яблочкина с Марией Гаврилов-
ной Савиной, которая состояла 
в дружеских отношениях с ее 
матерью, актрисой Александ-

ринского, позднее – Малого театра, и питала уважение к ее 
отцу, актеру и режиссеру Александринского театра. Имен-
но Савина уговорила Яблочкину вступить в Театральное об-
щество. После смерти Савиной актриса сменила ее на посту 
Председателя Русского (впоследствии Всероссийского) те-
атрального общества. В коллекции Яблочкиной две фото-
графии с автографом Савиной. На одной надпись: «Милой 
А.А. Яблочкиной с полной симпатией оригинала М. Сави-
на. 18 22/IX 99.»12, на другой: «Александрѣ Александровнѣ 
Яблочкиной бывшая Савина» (без даты)13. 

Еще в годы работы в театре Корша судьба свела Яблоч-
кину с Владимиром Николаевичем Давыдовым, по-отече-
ски опекавшим ее. По собственному признанию актрисы, 
играть с ним было праздником. Именно по совету Давыдо-
ва, Яблочкина покинула театр Корша, прослужив в нем два 
года, после того как из него ушли лучшие актеры и театр 
стал переходить на легкий репертуар. Вновь встречаются 
они уже на сцене Малого театра, куда Давыдов приходит в 
1924 году из Александринского театра. 

Лучшие роли актера в спектаклях по пьесам Остров-
ского: Каркунов («Сердце не камень»), Хлынов («Горячее 
сердце»), Бальзаминов («Праздничный сон –  до обеда»), 
Подхалюзин («Свои люди – сочтемся!»), Милонов («Лес»), 
Мамаев («На всякого мудреца довольно простоты»).

Надпись на фото актера свидетельствует о неоднократ-
ном пересечении их творческих путей: «Дорогому, мило-
му, уважаемому, сердечно любимому – доброму – старому 
другу Александрѣ Александровнѣ Яблочкиной на добрыя 
воспоминанiя о совмѣстномъ служенiи въ С. Петербургѣ, 
въ Москвѣ – в театрѣ Ф.А. Корша и сейчасъ въ Славномъ, 
мною любимомъ, дорогомъ “Маломъ театрѣ” –  домѣ не-
забвеннаго – великаго художника М.С. Щепкина! <…> Ис-
кренно преданный – истинный (?) другъ Вашъ – дѣдушка 
русской сцены В. Давыдовъ. Москва 6-го Января 1925 г.»14

Константин Александрович Варламов –  один из «вели-
ких стариков» Александринского театра в Петербурге, ак-
тер русского классического репертуара, сын композитора 
А.Е. Варламова. Особенно близок был ему А.Н. Островский: 
Чугунов («Волки и овцы»), 
Юсов («Доходное место»), 
Большов («Свои люди –  со-
чтемся!»), Крутицкий («На 
всякого мудреца довольно 
простоты»), Ахов («Не все 
коту масленица») и др. Под 
изображением актера авто-
граф: «Очаровательному че-
ловеку, доброму товарищу, 
обаятельной артистке Алек-
сандре Александровне Яблоч-
киной. Глубоко ей преданный 
друг Дядя Костя Варламов. 
СПб. 7/XI – 1913 г.»15

Василий Пантелеймо-
нович Далматов –  актер 
Александринского театра, 

М.Г. Савина. 1890-е гг.

Т. Сальвини. 1900 г.
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директор театральной школы 
А.С. Суворина, автор пьес, фе-
льетонов, рассказов и повес-
тей из театральной жизни. Его 
роли в спектаклях по пьесам 
А.Н.  Островского немногочи-
сленны: Агишин («Женитьба 
Белугина»), Телятев («Бешеные 
деньги»). На паспарту авто-
граф: «Превосходной артисткѣ 
и женщинѣ – человѣку А.А. Яб-
лочкиной отъ душевно призна-
тельнаго В. Далматова. Либа-
ва – С. Петербургъ. 1905 г.»16

Дважды встречалась Яб-
лочкина на сценических под-
мостках со знаменитым ита-
льянским трагическим актером 

Томазо Сальвини во время его гастролей в России, в 1901 
и 1902 годах. Оба раза они играли в пьесах «Ингомар» и 
«Отелло». У великого трагика актриса училась умению 
управлять своими чувствами, технической стороне актер-
ской профессии. На фотографии актера, подаренной им 
партнерше, надпись на итальянском языке: «T. Salvini 
Moscou 25/4/900, а maijortia Desdemona Mlle Alexandrine 
Jablotchine»17. 

С Константином Сергеевичем Станиславским Яблочки-
на не раз встречалась еще у своих учителей, Н.М. Медве-
девой и Г.Н. Федотовой. В дальнейшем они, разумеется, 
также общались. Являясь председателем ВТО, Яблочкина 
проявляла искренний интерес к искусству молодого Худо-
жественного театра, за что была награждена званием его 
почетного члена. Случалось актрисе оказаться со Стани-
славским и на одних сценических подмостках. Так, в Кис-
ловодске, где Яблочкина отдыхала совместно со Станислав-
ским и Качаловым, актеры разыграли сцены из пьесы «На 
всякого мудреца…», где Константин Сергеевич выступал 

в роли генерала Крутицкого, Яблочкина – Мамаевой. Ав-
тограф на фото: «Милому давнишнему другу и товарищу 
Александр[е] Александро[вне] Яблочкино[й] отъ сердечно 
преданного К.С. Алексѣев[а] (Станислав…). 1918 г. 11/14 
до[м] (?) Москв[а]»18.

Алексей Михайлович Кондратьев –  артист балетной, 
позднее драматической труппы Малого театра, с 1877 года 
помощник режиссера, впоследствии режиссер и главный 
режиссер Малого театра. Соприкасался с А.Н. Островским, 
сохранились письма драматурга к нему. Автограф на фото 
сделан в бытность Кондратьева главным режиссером: «Глу-
боко уважаемой и любимой мной А.А. Яблочкиной отъ ста-
раго друга А. Кондратьева на память. 1902 г. Января 28.»19

Изучение этих фотографий позволяет дополнить интерес-
ными деталями сведения о творческой биографии и окруже-
нии актрисы театра А.Н. Островского – А.А. Яблочкиной.

Примечания
1 ЩКП-8357.
2 ЩКП-8359.
3 ЩКП-8370.
4 Яблочкина А.А. 75 лет в театре. М.: Всероссийское театраль-

ное общество, 1960. С. 142.
5 Там же. С. 156.
6 Там же. С. 159.
7 ЩКП-8355.
8 ЩКП-8365.
9 Яблочкина А.А. 75 лет в театре. С. 230.
10 ЩКП-8369.
11 ЩКП-8367.
12 ЩКП-8371.
13 ЩКП-8366.
14 ЩКП-8361.
15 ЩКП-8373.
16 ЩКП-8382.
17 ЩКП-8383.
18 ЩКП-8363.
19 ЩКП-8364.

А.М. Кондратьев. 1902 г.
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Н.Ф. Басова 
А.Н. Островский  
и Костромской край: 
библиография

Библиография А.Н.  Островского разработана недоста-
точно. Нет полной библиографии текстов и литературы о 
нем. Рассмотрение данной темы целесообразно начать с 
книг Евсея Исааковича Рыскина. В библиографическом 
указателе «Основные издания сочинений русских писате-
лей. XIX век» (М.: Госкультпросветиздат, 1948. – 358 с.) 
имеется персональный раздел, посвященный А.Н. Остров-
скому, где представлены все издания его произведений с 
1859 по 1947 год. Другая книга данного автора «Библио-
графические указатели русской литературы XIX века» /
под ред. Б.П. Козьмина (М.: Изд-во Всесоюзной кн. пала-
ты, 1949. – 260 с.) содержит сведения о наиболее важных 
общих указателях, словарях и справочниках по русской 
литературе, а также персональный раздел, посвященный 
библиографии А.Н. Островского. 

Среди первых авторов, занявшихся библиографией 
А.Н. Островского, значится имя библиографа и историка 
литературы Дмитрия Дмитриевича Языкова, опублико-
вавшего в «Вестнике Европы» (1886, № 7) краткий спи-
сок произведений драматурга и литературы о нем, который 
в дальнейшем в дополненном варианте увидел свет в VI 
выпуске «Обзора жизни и трудов покойных русских пи-
сателей», составленного все тем же Д.Д.  Языковым. Это 
были привычные для него биобиблиографические справки, 
состоящие из краткой биографии писателя, нескольких 
десятков названий литературы о нем –  главным образом, 
биографической и хронологического перечня публикаций.

Следует заметить, что на момент составления Д.Д. Язы-
ковым данного труда еще не были изданы лучшие собрания 
сочинений драматурга и не увидели свет ряд его произве-
дений. В последующие выпуски своих «Обзоров» (VII, VIII, 
IX, XI, XII) он внес существенные дополнения. Многие 

литературоведы и критики считают большим недостатком 
«Обзоров» излишнее сосредоточение составителя на биогра-
фических материалах и недостаточное внимание к статьям, 
характеризующим творчество А.Н. Островского. 

В течение долгого времени чуть ли не единственным источ-
ником по истории русской литературы был капитальный би-
блиографический указатель Августы Владимировны Мезьер 
«Русская словесность с XI по XIX столетие включительно. 
Библиогр. указ. Ч. 2. (XVIII – XIX века)». СПб., 1902. – 650 
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1823 – 1886. Рек. указ. лит. М.: Гос. б-ка СССР им. В. И. 
Ленина, 1956. – 127 с.

История русской литературы XIX века. Библиогр. 
указ. /под ред. К.Д. Муратовой. М.- Л.: Изд-во АН СССР, 
1962. – 966 с. 
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1974. – 286 с.

Русские писатели: биобиблиогр. Словарь. [Справочник 
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К нынешней юбилейной дате – 190-летию со дня рожде-
ния А.Н. Островского Костромской областной универсаль-
ной научной библиотекой был подготовлен рекомендатель-
ный список литературы, раскрывающий связь драматурга 
с Костромским краем. Основой для его составления послу-
жили фонды и каталоги библиотеки, вышеперечисленные 
библиографические источники, которые представлены 
лишь частично в нашем фонде, библиографические посо-
бия, указанные в заключительном разделе списка, а также 
различные монографии, учебные пособия, «семинарии» и 
другие издания, посвященные творчеству драматурга. Спи-
сок не претендует на исчерпывающую полноту. Отбор мате-
риала завершен в январе 2013 года.

В него вошли пьесы А.Н. Островского, изданные в Кос-
троме; публикации, посвященные жизни и творчеству ве-
ликого русского драматурга, в том числе, рассказывающие 
о годах пребывания его в родовой усадьбе «Щелыково»; 
сведения о театральном фестивале «Дни Островского в Кос-
троме» и Костромском государственном драматическом 
театре имени А.Н. Островского. Завершает список раздел 
«Библиография». 

Принцип расположения материала обратнохронологи-
ческий. В начале каждого раздела указаны книги, затем 
статьи из периодических изданий. 

А. Н. Островский и Костромской край
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венного драматического театра имени А.Н. Островско-
го и 180-летию со дня рождения драматурга.

Шалимова Н. Чтения в Щелыкове // Современная дра-
матургия. 2001. № 2. С. 117–118.

Первые Щелыковские чтения, посвященные 
А.Н. Островскому.

Губернский дом. 1998. № 1 – 2. 
Номер посвящен 190-летию Костромского государст-
венного драматического театра имени А.Н. Островско-
го и 175-летию со дня рождения драматурга. 

Островские в Костроме: краткий путеводитель /автори-
зовано В.Н. Бочковым // Костромской Вертоград. Костро-
ма, 1995. № 1. С. 5–7.

Бочков  В. Великолепное Щелыково / фот. И.  Стин, 
А. Фирсова, Н. Рахманов // Наше наследие. 1994. № 29–
30. С. 63–71: ил. 

Губернский дом. 1993. № 3.
Номер посвящен 185-летию Костромского государст-
венного драматического театра имени А.Н. Островско-
го и 170-летию со дня рождения драматурга.

Зонтиков Н. Благовещенский храм в Костроме и род 
Островских // Московский журнал. 1993. № 4. С. 5–10: ил.

2013 год объявлен годом Островского // Новые костром. 
ведомости. 2011. 17 дек. (№ 44). С. 2. 

Коваева А. Путешествие в «костромскую Швейцарию»: 
земля А.Н. Островского: Щелыково, Кинешма, Кострома  / 
фото Л. Бурмистрова // Культура. 2011. 27 окт.–9 нояб. 
(№ 39). С. 11.

Поездка журналистов по местам, связанным с жизнью 
и творчеством А.Н. Островского.

Март Е. Где жила знаменитая Кабаниха? // Новые ко-
стром. ведомости. 2009. 21 окт. (№ 34). С. 12.

Об улицах Овражной (бывшей Дворянской) и Чайков-
ского (бывшей Ильинской) в г. Костроме, описанных 
А.Н. Островским в пьесе «Гроза».

Зонтиков Н. Не потерять бы … // Сев. правда. 2006. 12 
янв. С. 4. 

О Благовещенском храме в г. Костроме, где свыше 30 лет 
служил дед драматурга – протоиерей Ф.И. Островский.

Степаненко Е. Репертуарный автор навсегда: дни Остров-
ского в Костроме // СП – Культура. 2003. 21 апр. С. 5. 

Летопись фестиваля «Дни Островского в Костроме»: 
1973, 1979, 1983, 1993, 2003 гг. Программа фести-
вальных мероприятий и театральная афиша на 12–20 
апреля 2003 года. 

Корнилов П. Островский в быту // Московский комсо-
молец в Костроме. 2003. 9–16 апр. С. 22.

А.Н. Островский в усадьбе Щелыково.

Дружнев В. Островский и Кострома // Костром. ведомо-
сти. 2003. 2 апр. С. 8: ил.

Памятные места в Костроме, связанные с А.Н. Остров-
ским и персонажами его пьес.

Н.Ф. Басова. А.Н. Островский и Костромской край ...
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Соколов-Карташов К. Луч света в темном деле // Се-
мья. 2002. № 12. С. 15.

О прототипах пьесы «Гроза», жителях г. Костромы.

Алексеева Т. Род Островских и Костромской край: [бе-
седа с историком Н.А. Зонтиковым] // Сев. правда. 2000. 
11 авг. С. 7.

Зонтиков Н. Родовой храм // Сев. правда. 1998. 22 апр. 
С.1; 7.

О родовом храме Островских – церкви Благовещения в 
г. Костроме (ул. Свердлова, 24).

Калашников А. Народная читальня – библиотека имени 
А.Н. Островского / Сев. правда. 1996. 19 сент. 

Бочков В. Усадьба – музей Щелыково // Сев. правда. 
1989. 13 июня.

Бочков В. Внучка драматурга // Сев. правда. 1989. 10 
июня, 13 июня.

М.М. Шателен – хранительница усадьбы «Щелыково».

Найдены документы А.Н. Островского // Сов. Россия. 
1987. 18 нояб. С. 6. 

Об избрании А.Н. Островского почетным мировым су-
дьей по Кинешемскому уезду Костромской губернии.

Лебедев Ю. А.Н. Островский (1823 – 1886): антология 
костром. поэзии // Сев. правда. 1986. 26 июня.

Из дневников А.Н. Островского // Сев. правда. 1986. 
14 июня.

Бочков В. Год Щелыкова // Сев. правда. 1976. 13 июня.
О музее- усадьбе.

Бочков В. Откуда началось Щелыково: к истории усадь-
бы // Сев. правда. 1974. 15 февр.

Бочков В. Строила вся Россия: к 150-летию А.Н. Остров-
ского // Лит. Россия. 1973. 6 апр. (№ 14). С. 16.

О народной читальне имени А.Н.  Островского в г. 
Костроме.
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Л.П. Ратникова

«Снегурочка» А.Н. Островского  
в культурно-образовательных 
программах музея-заповедника 
«Щелыково»

 В основе культурно-образовательной деятельности му-
зея-заповедника «Щелыково» – актуализация творческого 
наследия А.Н. Островского. Особое место в творчестве дра-
матурга занимает пьеса-сказка «Снегурочка». В этой пьесе 
в полной мере проявилась поэтическая сторона его души. 
В «Снегурочку» вошло многое, что волновало Островского. 
Об этом говорил и сам автор, и многие исследователи его 
творчества. 

Обращение к сказке Островского «Снегурочка», произ-
ведению глубоко народному, национальному и высоко ху-
дожественному, способствует более близкому знакомству с 
личностью драматурга, воспитывает чувство национально-
го самосознания, приобщает к подлинному искусству. 

В настоящее время музей располагает целым рядом 
программ, адресованных различным категориям посетите-
лей. Используются как традиционные (экскурсия, лекция, 
кинолекторий, конкурс), так и нетрадиционные формы му-
зейной работы. 

Говоря о нетрадиционных формах работы, необходимо 
прежде сказать о музее в современном мире.

В конце ХХ – начале ХХI века музей, как один из клю-
чевых институтов культуры, встал перед необходимостью 
изменения стратегий своего поведения и развития. В му-
зейной практике появляются новые формы работы с посе-
тителем, «которые преимущественно опираются на непред-
метные формы бытования культурного наследия. Сегодня 
учитывается потребность людей в рекреации, общении, ут-
верждается приоритет эмоционального воздействия музея 
на человека»1. Примером этому служит множество интерак-
тивных проектов –  проведение праздников, музейных (ро-
левых) игр, программ непосредственно в экспозиции и т.д. 

Музеи стали все чаще включаться в развитие культур-
ного туризма регионов. Теперь главное в досуге – раскрепо-
щение творческой энергии, никто не хочет быть «пассивным 
просвещаемым», а если обучаться, то в процессе игры2. 

Среди такого рода отечественных проектов –  Детский 
литературный «Музей Деда Мазая» в Карабихе; в Муро-
ме, на родине былинного богатыря посетителям предлага-
ется программа «В гости к Илье Муромцу»; детский музей 
«Дом сказок “Жили-были”» в Москве позиционирует себя 
как «единственный в мире музей, посвященный сказкам», 
один из его филиалов посвящен Буратино-Пиноккио. Боль-
шое значение здесь имеет интерактивная экспозиция. 

Сегодня особенно востребованы такие культурные и ту-
ристические программы, в основе которых сказка, миф. 
Миф всегда играл и будет играть огромную роль в жизни 
человечества, на сегодняшний день миф новогодний явля-
ется наиболее популярным. 

Процесс формирования в русской культуре образа Сне-
гурочки и трансформации его в популярный новогодний 
персонаж исследовала Е.В.  Душечкина. Автор приходит 
к следующему заключению: «Прежде чем превратиться в 
современную Снегурочку, героине “весенней сказки” при-
шлось пройти долгий и сложный путь. Однако сомнений 
в том, что именно текст Островского явился первейшим и 
определяющим толчком к формированию этого образа – как 
в литературе и в других видах искусства, так и в городском 
новогоднем обряде – конечно, быть не может. Его влияние 
в этом процессе значительно, если не решающе»3. 

Особое наше внимание к «Снегурочке» появилось с 
конца 90-х годов. В 1997 году правительство Москвы и 
Вологодской области разработало программу «Великий 
Устюг – родина Деда Мороза». Костромская область при-
соединилась к этому проекту как родина Снегурочки, и в 
1999 году Снегурочка впервые уехала из Щелыкова «зажи-
гать» Кремлевскую елку.

С 2003 года в Костроме начинает активно разрабаты-
ваться бренд «Сказочная Кострома – родина Снегурочки». 

Л.П. Ратникова. «Снегурочка» А.Н. Островского ... 
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На «Щелыковских чтениях» в 2003 году была представле-
на концепция проекта «Сказочная Кострома – родина Сне-
гурочки» (авторы И.Б. Горланова, И.В. Басова). 

Сейчас Снегурочка уже прочно ассоциируется с Ко-
стромской областью, привлекая множество туристов. Бренд 
Костромы как родины Снегурочки теперь закреплен на за-
конодательном уровне. Ежегодно проходит межрегиональ-
ная выставка-ярмарка товаров отечественных производите-
лей «Костромская Снегурочка». В городе открыты Гостиная 
Снегурочки, Терем Снегурочки, Гостиничный комплекс 
«Снегурочка». С 2009 года ежегодно 4 апреля празднует-
ся официальный день рождения Снегурочки. Департамент 
культуры Костромской области на протяжении нескольких 
лет проводит Открытый областной конкурс «Костромская 
Снегурочка», во главе жюри которого – Всероссийский Дед 
Мороз. Каждый раз один из этапов этого конкурса прохо-
дит в Щелыкове. 

В Программе комплексного развития Государственного и 
природного музея-заповедника «Щелыково» на 2003–2007 
годы одним из приоритетных направлений развития музея 
был обозначен проект «Щелыково – родина Снегурочки». В 
основе этого проекта лежит «освоение национальной русской 
культуры и фольклорных традиций русской литературы на 
основе весенней сказки А.Н. Островского “Снегурочка”, зна-
комство с творчеством драматурга, и как специальная зада-
ча – организация досуга посетителей музея»4.

«Щелыково – родина Снегурочки» – оригинальное на-
правление, которое отличает наш музей-заповедник от дру-
гих музеев. Оно способствует развитию привлекательности 
Щелыкова как места постоянной прописки Снегурочки. 
Работая с аудиторией по принципам музейной педагогики, 
сотрудники ставят своей целью использование воспита-
тельных возможностей популярного сказочного персонажа. 
Общение со Снегурочкой наполняет сердца людей верой в 
чудеса, в сказку, вселяет надежду в победу добра и тор-
жество справедливости. В музее разработан и реализуется 
блок взаимосвязанных между собой программ и проектов. 

В рамках этого направления в течение нескольких лет 
музей осуществляет следующие виды работы и предлагает 
своим посетителям:

– лекции и занятия: «Снегурочка» в фольклорной тра-
диции», «Снегурочка глазами художников», «Истоки “Сне-
гурочки” Островского», «История создания “Снегурочки”»;

– кинолекторий по пьесе «Снегурочка» на выбор: ху-
дожественный фильм «Снегурочка» (реж. П. Кадочников, 
1968), мультфильм-опера «Снегурочка» (реж. Иванов-Ва-
но, 1952), мультфильм «Снегурочка» (реж. М. Муат, худ. 
М.  Курчевская, 2006); детям –  мультфильм по народной 
сказке;

– экскурсию по выставке «Сказочный мир Снегурочки» 
(выставка расположена в здании Литературно-театрально-
го музея с 1 декабря 2008 года). Здесь можно узнать, как 
героиня сказки Островского сыграла решающую роль в по-
явлении всеми любимой празднично-новогодней Снегуроч-
ки, проследить истоки сказки Островского, ее сценическую 
судьбу, увидеть работы выдающихся художников, а также 
узнать, как воплощается «Снегурочка» в кинематографе и 
мультипликации.

Проект «Почта Снегурочки» удовлетворяет желание 
каждого ребенка подружиться со сказочным персонажем, 
дает возможность общения со Снегурочкой посредством пе-
реписки. Ответы Снегурочки на детские письма наполнены 
добротой, отзывчивостью, вниманием к детям, что способ-
ствует стремлению подражать положительному персонажу. 
Проект реагирует на проблему, возникшую в современном 
обществе: исчезновение культуры речи и общения, сведе-
ния к минимуму употребления образного русского слова, 
утрата традиций писать письма. 

Конкурс Снегурочки. С целью выявления активности 
детской аудитории, ее объединения и приобщения к музею 
в 2003 году было решено в рамках работы «Почты Снегу-
рочки» проводить ежегодные творческие конкурсы среди 
школьников. Тематика и формы проведения конкурса еже-
годно меняются. Конкурс на лучшее письмо Снегурочке 

Л.П. Ратникова. «Снегурочка» А.Н. Островского ... 
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(сезон 2003–2004 годов), Конкурс на лучший подарок Сне-
гурочке (сезон 2004–2005 годов), театральный Конкурс (се-
зон 2005–2006 годов) и т.д. В завершении каждого кон-
курса – праздник, на котором призы и подарки победители 
получают из рук Снегурочки. 

Мастерская Снегурочки. (Впервые проведена зимой 
2004–2005 годов). Есть два варианта программы: зимний и 
летний. В летнем варианте Снегурочка, согласно замыслу 
А.Н.  Островского, представлена в пространстве народной 
культуры. В зимнем – новогодний персонаж. Это образ девуш-
ки-рукодельницы, которая хочет поделиться с детьми своими 
умениями. Помогают ей подружки-берендейки. Результатом 
каждой программы является выставка детских работ. 

Благодаря Почте, Конкурсам и Мастерским стал фор-
мироваться фонд Снегурочки (письма, поделки, рисунки), 
возникла идея создания Резиденции Снегурочки. Резиден-
ция – место встреч Снегурочки с друзьями (посетителями), 
чтения детских писем и составления ответов на них, прове-
дения занятий с детьми и взрослыми. Здесь гостям приго-
товлена развлекательная программа. 

На зимнее, новогоднее время разработаны коммерче-
ские программы «Встреча со Снегурочкой» и «В гостях у 
берендеев», которые соотносятся с задачами развития реги-
онального туризма (проект «Костромская земля –  родина 
Снегурочки»).

Программа «В гостях у берендеев» реализуется с 2003 
года. Это театрализованное действо в сказочной Берендее-
вой слободе с персонажами из пьесы-сказки А.Н. Остров-
ского «Снегурочка», которые вовлекают гостей в старинные 
игры и развлечения. Участники награждаются Снегуроч-
кой памятными сувенирами, грамотами от царя Берендея, 
а в заключение предлагается чаепитие в избе берендеев.

Программа «Встреча со Снегурочкой» реализуется с 
2004 года, проходит в Голубом доме, который восприни-
мается гостями, особенно в зимнее время, сказочным те-
ремом. В интерьере Резиденции – интерактивная экспози-
ция, где разыгрывается сказка.

Благодаря театрализации, игре, непосредственному 
общению со сказочным персонажем, применению особой 
атрибутики создается неформальная атмосфера празднич-
ности и эффект личной причастности, соучастия в проис-
ходящем. Программа удовлетворяет потребностям широ-
кого круга посетителей (в первую очередь, туристов) во 
встрече со Снегурочкой, которая из существа мифическо-
го, сказочного превращается в реальное, наделенное опре-
деленным характером. Снегурочка предстает девушкой 
милой, красивой, обаятельной, трудолюбивой, чуткой к 
природе и к людям.

Работа в направлении «Щелыково – родина Снегуроч-
ки» последовательно развивалась и продолжает развивать-
ся. Сцена из Пролога «Снегурочки» Островского включена 
в народный праздник Масленица, который проходит в Ще-
лыкове ежегодно много лет подряд. 

Для молодоженов разработан и подготовлен к реали-
зации Свадебный обряд, где тоже участвует Снегурочка. 
Снегурочка не может играть активную роль на свадьбе: 
она стыдлива, горячие поцелуи и шумное свадебное весе-
лье – не для нее. Поэтому, по сценарию, она появляется пе-
ред гостями, когда невеста прощается с девичьей красотой. 
Красоту надо передать другой девушке. И тут вспоминают 
о Снегурочке. Именно она – олицетворение наивной чисто-
ты и девственности. Поэтому и вручают ей девью красоту, 
символ которой – зеленая елочка. 

Сегодня Снегурочка как сказочный символ может при-
влекать разные возрастные категории туристов: детей, 
которым легче общаться с себе подобным, излагать свои 
желания; молодежь, для которой она является любимым 
образом с детства и дает возможность отдохнуть от своих 
проблем, а также взрослых туристов, ностальгирующих по 
прошлому.

Поддерживая миф Новогодья и популяризируя Снегу-
рочку как новогодний и литературно-сказочный персонаж, 
современный, открытый для общества музей принимает ак-
тивное участие в гармонизации отношений между людьми.
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При этом Снегурочка выполняет коммуникативную, 
развлекательную, воспитательную, образовательно-просве-
тительскую, и, что немаловажно, экономическую функции.
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Наследие А.Н. Островского 
в деятельности Костромской 
областной универсальной 
научной библиотеки 
на современном этапе 
(обзор публикаций и мероприятий)

Имя А.Н. Островского широко представлено на карте 
достопримечательностей Костромы и Костромской области, 
в панораме культурной жизни областного центра и муници-
пальных образований, даже в топонимике региона. Доста-
точно сказать, что целый муниципальный район Костром-
ской области назван «Островским» в честь выдающегося 
деятеля культуры. Областной драматический театр с 1923 
года носит имя драматурга. В Островском районе работает 
Государственный мемориальный и природный музей-запо-
ведник А.Н. Островского «Щелыково»; в Костроме одна из 
улиц названа его именем. 

Такое пронизывание Островским жизненного уклада и 
пространства костромичей не могло не найти отражения в 
повседневной деятельности Костромской областной универ-
сальной научной библиотеки (КОУНБ), главного книгох-
ранилища нашего региона. На протяжении многих лет в 
библиотеке шло целенаправленное комплектование фонда 
книжными изданиями произведений драматурга. Датиров-
ка книг простирается от прижизненных изданий до сборни-
ков пьес 2000-х годов. Фонд ценной и редкой книги хранит 
экземпляр текста пьесы «Доходное место» (1857) с автогра-
фом драматурга. На бумажной обложке книги в верхнем 
правом углу надпись: «Александру Ивановичу Григорьеву 
от автора». На экземпляре пьесы «Не от мира сего», кото-
рая представляет собой страницы из первой журнальной 
публикации этой пьесы, также имеется автограф-посвяще-
ние А.Н.  Островского. Адресат посвящения, переписчик 
пьес и ролей Малого театра, а также актер театра Михаил 
Андреевич Адамов собственноручно переплел извлеченные 
из журнала страницы пьесы. История взаимоотношений с 
обоими адресатами является материалом для будущего ис-
следования. По мере осмысления наследия драматурга те-
атральным сообществом, появления сценически воплощен-
ных пьес библиотека накапливала публикации театроведов 
и литературоведов, материалы театральных и литератур-
ных критиков, популяризаторов наследия классика.

Костромская областная универсальная научная библио-
тека возникла в 1918 году. Этап ее становления пришелся 
на исторически тяжелое время: коллективизацию и инду-
стриализацию, репрессии 1920–1930-х годов, наконец, на 
самое тяжелое время в жизни государства – Великую Оте-
чественную войну и послевоенное восстановление. Наследие 
драматурга по понятным причинам в 1920-х – 1960-х го-
дах находилось несколько в тени. Актуализация классика 
приходится на юбилейный 1973 год, когда вся театральная 
общественность Советского Союза широко отметила 150-ле-
тие со дня рождения А.Н. Островского. Именно в 1970-е 
годы областная научная библиотека подготовила к изданию 
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первый библиографический указатель краеведческого ха-
рактера, связанный с именем А.Н. Островского11. Заведую-
щая справочно-библиографическим отделом в 1970-е годы 
Полина Лазаревна Шик собрала все доступные материалы 
(337 позиций) из каталогов и картотек областной научной 
библиотеки, библиографического кабинета научной Цент-
ральной библиотеки Всероссийского театрального общест-
ва. Библиография, распределенная по 16 рубрикам, вклю-
чила в себя публикации дореволюционного и советского 
периодов, отбор литературы был закончен в январе 1973 
года. Это была первая работа в области библиографии свя-
зей драматурга с Костромской землей. Уже спустя пять лет 
появилась возможность варьирования тем библиографиче-
ских указателей, посвященных творчеству А.Н. Островско-
го. Библиограф отдела литературы по искусству Клара Сер-
геевна Прохорова составила достаточно значительный по 
объему и содержанию указатель (насчитывает 1113 пози-
ций), посвященный Костромскому драматическому театру 
имени А.Н. Островского22. Издание включило в себя мно-
гоплановые материалы о театре, опубликованные в книгах 
и сборниках, а также в периодических изданиях с 1808 
года (даты основания драматического театра в Костроме) по 
1978 год. Отбор литературы был закончен в декабре 1978 
года. Особенностью указателя стало привлечение печатных 
материалов о театре не только из каталогов и картотек Ко-
стромской областной библиотеки и документов областного 
государственного архива (ГАКО). Был задействован спра-
вочный аппарат Государственной Публичной библиотеки 
им. Салтыкова-Щедрина, Ленинградской Государственной 
театральной библиотеки, Ленинградской библиотеки ин-
ститута театра, музыки и кинематографии, Московской 
государственной Центральной театральной библиотеки. 
Указатель был построен по историческим периодам, что 
позволяет проследить становление областного драматиче-
ского театра, помогает ощутить атмосферу жизни театра на 
каждом этапе его развития, воссоздать сценические исто-
рии отдельных спектаклей. Обращение к театру в связи с 

именем А.Н. Островского не является для КОУНБ случай-
ным. Все пьесы драматурга, за исключением «Пучины», 
поставлены на костромской сцене. Несколько поколений 
режиссеров, актеров, других работников облдрамтеатра яв-
лялись и продолжают быть читателями библиотеки.

Научная библиотека, прежде всего ее библиографиче-
ская служба, превыше всего ставит профессиональную пре-
емственность поколений в своей деятельности. В 2008 году, 
к 185-летию со дня рождения Островского и 200-му юби-
лейному сезону, в театре из печати вышел второй выпуск 
библиографического указателя, посвященный истории Ко-
стромского драматического театра имени А.Н. Островско-
го. Он был подготовлен главным библиотекарем отдела ли-
тературы по искусству Любовью Сергеевной Зубаревой33. 
Указатель, являясь прямым продолжением первого выпу-
ска, включил в себя материалы о костромском драмтеатре 
за период с 1979 по 2006 годы. Отбор источников шел по 
каталогам, картотекам, библиографическим ежегодникам 
«Костромской край за …год», прикнижным и пристатей-
ным спискам. Указатель имеет четыре основных раздела: 
«Театр: история, репертуар, гастроли»; «Дни А.Н. Остров-
ского в Костроме»; «Островский в доме Островского (теа-
тральные фестивали)»; «Спектакли», «Персоналия». «Ма-
териал расположен в прямом хронологическом порядке. В 
каждом разделе и подразделе сначала представлены книги, 
затем изоматериалы, статьи из периодической печати. В 
разделе “Спектакли”, расположенном в алфавите названий 
спектакля, в аннотации на первую публикацию указывает-
ся автор пьесы и режиссер-постановщик… В разделе “Пер-
соналия” сначала представлены источники общего харак-
тера, а затем в алфавите персон материалы о работниках 
театра: актерах, режиссерах, художниках, композиторах, 
работниках технических цехов и администрации»44. Выход 
этого достаточно специализированного издания получил 
отклик в российской и местной прессе. Московский жур-
нал «Мир библиографии» в статье «Летопись театральной 
жизни» рассказал о выходе этого издания в Костроме55. 
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Был ряд заметок с положительными отзывами в костром-
ских газетах66. Библиотекой был предпринят ряд усилий 
для того чтобы о выходе указателя узнали в областном цен-
тре и регионе. На презентацию издания в КОУНБ пришли 
актеры областного драматического театра, преподаватели 
вузов, коллеги-библиотекари. Кроме предметного разгово-
ра об указателе, звучали романсы в исполнении актрисы 
театра Марии Кирилкиной. Монолог Чацкого и отрывки из 
«Евгения Онегина» читали актеры Дмитрий Рябов и Рус-
лан Джурабеков.

В библиотеке давно вошло в традицию выпускать в 
свет библиографические указатели или рекомендательные 
списки литературы к юбилейным датам. Этот обычай не 
обошел стороной и имя драматурга. К 180-летию со дня 
рождения А.Н. Островского библиотекой был издан реко-
мендательный список литературы «А.Н. Островский и Ко-
стромской край»77, подготовленный заведующей сектором 
краеведческой литературы информационно-библиографи-
ческого отдела КОУНБ Ниной Федоровной Басовой. Впер-
вые в обзор публикаций о роли Костромского края в жизни 
и творчестве драматурга был включен раздел «Библиогра-
фия». Тем самым это свидетельствовало о накопленной ин-
формационно-библиографической базе вопроса, когда вни-
манию заинтересованного читателя представали не только 
публикации разных лет о связях Островского и Костромы, 
но также сводные библиографии уже этих сборников.

Серьезной творческой работой библиографической 
службы библиотеки стал выход в свет в 2012 году реко-
мендательного указателя литературы «Образ Снегурочки в 
искусстве»88. Выход указателя был продиктован той серьез-
ной и активной работой, которая была развернута в нашем 
регионе вокруг весенней сказки, написанной Островским 
в 1873 году. В центре внимания оказался главный образ 
сказки – Снегурочка. Выяснилось, что в XXI веке для Кос-
тромы это не только сказка, но – экономика, политика и 
туризм. В Костроме успешно развивается бренд «Сказочная 
Кострома – родина Снегурочки». В течение календарного 

года сказочная героиня становится ключевой фигурой мно-
гих десятков самых разнообразных мероприятий, главны-
ми из которых можно назвать такие акции, как «Пода-
ри ребенку Новый год», «Дорогою добра», «Дорогие мои 
старики». В Костроме возрождена традиция празднования 
Дня рождения Снегурочки. С 2008 года проводится откры-
тый областной конкурс «Костромская Снегурочка», на него 
приезжают «Снегурочки» со всей России. В городе открыт 
«Терем Снегурочки», принимающий посетителей круглый 
год. Работает гостиничный комплекс «Снегурочка». Новая 
ситуация в сфере культуры и туризма требует от главной 
библиотеки области адекватного отклика; он выразился в 
предоставлении соответствующей информации.

Уже изначально предполагалось, что в указателе «Образ 
Снегурочки в искусстве» особое внимание будет уделено 
иллюстративному материалу. Его труднее всего найти в 
огромном массиве литературы и он как никогда востребо-
ван сегодня, в особенности в Костроме. Основой указателя 
послужил весь информационный ресурс библиотеки, пред-
ставленный на большинстве типов современных носителей. 
Разделы указателя охватывают декоративно-прикладное 
искусство, живопись и графику, сценографию, музыку, 
драматический, оперный, балетный театр, а также кино-
искусство. Внутри каждого из разделов читатель найдет 
ссылки на книги, статьи из периодической печати, изома-
териалы. К достижению указателя следует отнести пред-
ставленную в нем информацию о нотах, звукозаписях и ви-
деопрограммах, связанных с образом Снегурочки. Тираж 
указателя (200 экземпляров) практически весь разошелся 
сразу после выхода из печати. Это является прямым свиде-
тельством его необходимости, прежде всего, для театраль-
ных, концертно-зрелищных учреждений и коллективов, 
профессиональных и самодеятельных, а также, конечно, 
для всех типов учебных заведений. К указателю было из-
готовлено приложение – диск с иллюстративными матери-
алами. Он имеет 60 страниц иллюстраций по всем видам и 
жанрам искусства, представленным в указателе.
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С 2000 года библиотека собирает в электронном виде 
материалы о присуждении областной премии в сфере теа-
трального искусства имени А.Н. Островского. Премия при-
суждается ежегодно по восьми номинациям работникам го-
сударственных театров Костромской области –  областного 
драматического театра и областного театра кукол –  в день 
закрытия очередного театрального сезона (июнь – июль). Со-
трудники библиотеки разработали свою форму размещения 
материала в электронном виде. Информируя о награжденных 
в каждой номинации, демонстрируется фотография конкрет-
ного работника театра, если это актер, то представляется 
фото в роли, краткая биографическая справка и библиогра-
фия. Вся информация по присуждению областной премии 
имени А.Н.  Островского за более чем десятилетий период 
представлена на сайте библиотеки и доступна всем пользова-
телям Интернета. Таким образом, библиотека стремится со-
ответствовать современным представлениям о библиотечном 
учреждении, готовом предоставлять информацию для своего 
пользователя в максимально удобном для него виде.

Особое место в деятельности библиотеки по популяриза-
ции наследия драматурга занимают книжно-иллюстратив-
ные выставки.

За последние пять лет библиотека организовала бо-
лее двенадцати таких выставок. Пять из них были от-
крыты в юбилейном 2008 году (185 лет со дня рождения 
А.Н. Островского). Весьма показательно название главной 
выставки-просмотра литературы того года – «А.Н. Остров-
ский в новом тысячелетии». Начиная с 2000-х годов отно-
шение к творчеству драматурга в каких-то существенных 
чертах претерпело изменение по сравнению с предыдущим 
временем. В частности, выросла интенсивность изучения 
наследия драматурга научным сообществом России. До-
статочно сказать, что «Щелыковские чтения» стали прово-
диться музеем-заповедником А.Н. Островского с 2000 года, 
первого года нового тысячелетия. Сложившаяся ситуация, 
зафиксированная в книжных и журнальных публикациях, 
получила отражение в выставочной деятельности областной 

научной библиотеки. Благодаря изданию новой литерату-
ры появилась возможность делать тематические выставки 
об А.Н. Островском, вычленяя отдельные пьесы или при-
урочивая к общественно-значимым мероприятиям, напри-
мер к IX Всероссийскому фестивалю «Дни Островского в 
Костроме» (2010 год). В 2010 и 2011 годах библиотека от-
крывала выставки, рассказывающие о разнообразных гра-
нях пьесы «Снегурочка» («Кострома – родина Снегурочки» 
и «На родине А.Н. Островского и Снегурочки»). Наконец, 
юбилейный 2013 год ознаменовался открытием масштабной 
(более 100 книг) книжно-иллюстративной выставки-просмо-
тра «А.Н. Островский. К 190-летию со дня рождения». Для 
реализации данного выставочного проекта были привлече-
ны наиболее авторитетные издания пьес драматурга и самые 
значительные публикации, связанные с изучением его жиз-
ни и творчества, в том числе мемуаристика, литературове-
дение, краеведение, литература, посвященная отображению 
наследия А.Н. Островского различными видами и жанрами 
искусства, в частности, в Костроме. 2012 и 2013-й годы оз-
наменовались плодотворным сотрудничеством библиотеки с 
музеем-заповедником А.Н. Островского «Щелыково». Поэ-
тапно были развернуты выставки из фондов музея «Волга 
в жизни А.Н. Островского» (2012), а затем «Волга в твор-
честве А.Н. Островского» (2013). Сотрудничество с музеем-
заповедником «Щелыково» в выставочной работе является 
весьма перспективным для областной научной библиотеки, 
так как переводит всю выставочную деятельность учрежде-
ния на новый качественный уровень. Теперь пользователи 
библиотеки имеют возможность познакомиться не только 
с книжно-газетно-журнальными публикациями из библи-
отечных фондов, но увидеть артефакты музейного стату-
са, что создает многомерную картину жизни и творчества 
драматурга. Элементы музеефикации библиотечного про-
странства весьма актуальны сегодня, активно обсуждаются 
библиотечным сообществом, каждое подобное событие яв-
ляется в определенной степени новым словом в развитии 
библиотек на современном этапе.
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Сверхзадачей, которую ставит перед собой библиотека, 
является сообщение о новых публикациях, посвященных 
А.Н. Островскому и в целом всем деятелям культуры Ко-
стромской земли как можно большему числу потенциаль-
ных пользователей КОУНБ. С этой целью в стенах библи-
отечного учреждения проходят разноплановые массовые 
мероприятия. В 2010 году состоялись презентации моно-
графии профессора КГУ, доктора культурологии И.А. Едо-
шиной «Сквозь плен времен… Из истории театральной 
жизни в Костроме»99 и книги театроведа, члена СП России 
Е.Т.  Степаненко «Наш театр провинциальный: очерки и 
воспоминания»1010. Имя Островского звучит в самых раз-
ных контекстах библиотечной жизни, порой достаточно 
оригинальных. В 2013-м юбилейном году 19 апреля в об-
ластной научной библиотеке, как и во многих других би-
блиотеках нашей страны, прошла Всероссийская акция в 
поддержку чтения «Библионочь 2013». Интригующее на-
звание объединило в себе серию встреч, концертов, высту-
плений, в основе которых лежал мотив побудить костром-
скую аудиторию (в акции участвовали десятки людей) к 
чтению, как осознанному акту, а также привлечь внимание 
к наиболее крупным авторам, связанным с Костромским 
краем. Характер акции принципиально отвергал сухость 
и академизм, приветствовались выдумка, вкус, новые под-
ходы к раскрытию, может быть, старых тем. «Библионочь 
2013» началась в библиотеке с выступления актеров об-
ластного драматического театра. Народный артист России 
Владислав Гостищев и заслуженный артист Костромской 
области Александр Кирпичев сыграли сцену из пьесы «На 
всякого мудреца довольно простоты». Кроме того, в тот 
вечер в библиотеке были представлены две выставки, по-
священные творчеству драматурга: книжная и из фондов 
музея-заповедника «Щелыково». Они составили тот инте-
рьер, в котором проходила Всероссийская акция в поддер-
жку чтения. Тем самым можно говорить, что мероприятие, 
имеющее статус ежегодного, в текущем году в Костромской 
ОУНБ прошло под эгидой Островского.

Островский был и остается классиком такого масштаба, 
что его духовное присутствие на многие десятилетия задало 
и продолжает задавать темп, ритм и качество культурного 
развития региона. В этом сложном и благодатном процессе 
деятельность областной научной библиотеки занимает свое 
не последнее место.

Примечания
1 А.Н. Островский и Костромской край: указатель литерату-
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10 Степаненко Е.Т. Наш театр провинциальный: очерки и вос-
поминания. Кострома: Костромаиздат, 2008. – 256 с.

П.Б. Корнилов. Наследие А.Н. Островского ... 



На   з е м л е  О с т р о в с к о г о



— 287 —

П.П. РЕЗЕПИН 

А.Н. Островский и его 
костромское окружение.
Материалы для биобиблио- 
графического словаря.

Литеры Х-Ч

ХЕРСОНСКИЙ АНТОНИЙ АЛЕКСЕЕВИЧ (1850, с. Ду-
бакино Ковровского у. Владимирской губ. –  24.04.1897, 
пг. Бережки Ивашевской вол. Кинешемского у. Костром-
ской губ.) – священнослужитель. Сын дьячка. Выпускник 
Владимирской духовной семинарии (1871). Учитель Ти-
шенского начального народного училища Вязниковского у. 
Владимирской губ. (1871). Священник Покровской церкви 
с. Чеганова (27.10.1874) и Никольской церкви пг. Береж-
ков (1878) Кинешемского у. Корреспондент Костромских 
епархиальных ведомостей. Участник отпевания ОСТРОВ-
СКОГО А.Н. (04.06.1886).

Продолжение. См. также: Резепин  П.П. А.Н.  Островский и его ко-
стромское окружение // Щелыковские чтения. 2000 / науч. ред., сост. 
И.А. Едошина. Кострома, 2001. С. 102‑103; Щелыковские чтения. 2002 
/ науч. ред., сост. И.А. Едошина. Кострома, 2003. С. 218–223; Щелы-
ковские чтения. 2003 / науч. ред., сост. И.А. Едошина. Кострома, 2004. 
С. 357–366; Щелыковские чтения 2004 / науч. ред., сост. И.А. Едош-
ина. Кострома, 2004. С. 251–259; Щелыковские чтения 2005 / науч. 
ред., сост. И.А. Едошина. Кострома, 2006. С. 351–358; Щелыковские 
чтения 2006 / науч. ред., сост. И.А. Едошина. Кострома, 2007. С. 303–
307; Щелыковские чтения 2007 / науч. ред., сост. И.А. Едошина. Кос-
трома, 2008. С. 227–246; Щелыковские чтения 2008 / науч. ред., сост. 
И.А. Едошина. Кострома, 2008. С. 227–246; Щелыковские чтения 2009 
/ науч. ред., сост. И.А. Едошина. Кострома, 2011. С. 251–263; Щелы-
ковские чтения 2010 / науч. ред., сост. И.А. Едошина. Кострома, 2011. 
С. 207–234; Щелыковские чтения 2011 / науч. ред., сост. И.А. Едоши-
на. Кострома, 2012. С. 221 280; Щелыковские чтения 2012 / науч. ред., 
сост. И.А. Едошина. Кострома, 2013. С. 255–306.

Великолепное Щелыково: вот мне приют… 
Я не знаю меру той радости, друзья мои, какую 
почувствовал бы я, если бы увидел вас в этих обето-
ванных местах…

Александр Островский.

© П.П. Резепин, 2014
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Жена – Агриппина Севастьянова (1850 – не ранее 1914). 
Из духовного сословия. Образования домашнего.

Дети: Владимир (10.07.1879 – ?), Анфиса (06.08.1881 – не 
ранее 1914), замужем за священником Никольской церкви 
пг. Бережки Ивашевской вол. Кинешемского у. (15.09.1897) 
Успенским Михаилом Петровичем (1869 – не ранее 1930), 
Михаил (04.11.1885 – ?) и Елена (16.04.1894 – ?). 

Соч.: Заблудшие // Костромские епархиальные ведомости. Кост-
рома, 1885. № 19. Часть неофициальная. С. 594–599; № 21. 
Часть неофициальная. С. 662–667; Заметка одного из чи-
тателей «Летописи Макариева Унженского монастыря» // 
Там же. 1891. № 9/10. Часть неофициальная. С. 220–224. 

Лит.: Алфавитный список церквей Костромской епархии, с пока-
занием имен, отчеств и фамилий священников и диаконов, 
состоящих при оных на лицо. Кострома, 1879. С. 10; Утвер-
жденные Святейшим Правительствующим Синодом штаты 
приходских церквей Костромской епархии, с указанием по-
ложенного при них состава причтов и приложением руко-
водственных правил по введению сих штатов в действие. 
Кострома, 1890. С. 134–135; Кропачев Н.А. А.Н. Островский 
на службе при Императорских театрах (С приложением его 
неизданного портрета с автографом, записок и ненапечатан-
ных писем): воспоминания его секретаря Н.А. Кропачева. 
М., 1901. С. 104; Малицкий Н.В. История Владимирской 
духовной семинарии (1750–1869): в 3 вып. М., 1902. Вып. 
3. С. 310; Горохова О.В. Книжные знаки костромских спут-
ников А.Н. Островского // Губернский дом: историко-кра-
еведческий и литературный журнал. Кострома, 2013. № 1 
(90). С. 66; Резепин П.П. Щелыковский некрополь // Там 
же. 2003. № 1/2. С. 135.

Арх.: ГАКО. Ф. 56. Оп. 8. Д. 8. Л. 6 об.; Д. 9. Л. 141 об.-142; Ф. 
130. Оп. 9. Д. 710. Л. 2 об.-3.

ХОМУТОВ ГРИГОРИЙ ФЕДОРОВИЧ (09.12.1858, 
ус. Соколово Кинешемского у. Костромской губ. –  ок-
тябрь 1940) –  земский деятель. Сын отставного майора 
Елисаветградского полка Хомутова Федора Васильевича 
(12.06.1809 – 30.05.1867) и Екатерины Павловны, урожден-
ной Угречич-Требинской (? – ?). Брат ХОМУТОВЫХ Д.Ф., 

Н.Ф. и П.Ф. Выпускник нижегородского Аракчеевского 
кадетского корпуса (1875) и Санкт-петербургского Павлов-
ского военного училища (1877). Участник русско-турецкой 
войны (1877 – 1878) и взятия Плевны (28.11.1877). Зем-
ский начальник 5-го участка Кинешемского у. и гласный 
Кинешемского уездного земского собрания (1892 – 1917). 
Участник приемов в ус. Щелыково в дни именин ОСТРОВ-
СКОЙ М.В. (22.07.1883) и ОСТРОВСКОГО А.Н. (30.08.1883). 

Жена –  Любовь Ивановна, урожденная Григорова 
(10.03.1864 – весна 1926). Дочь ГРИГОРОВА И.А.

Дети: Владимир (15.12.1891 –  1922), Иван 
(26.08.1895 – 1960), Александр (06.11.1897 – 1937), Мария 
(20.03.1904 – 19.03.1986), замужем (с 1924) за Григоровым 
Александром Александровичем (06.03.1904 – 08.10.1989), 
и Петр (? – ?). 

Лит.: В колыбели у Волги. Прошлое и настоящее Кинешемского 
района. Альманах. Иваново, 1999. С. 44; Бочков В.Н., Гри-
горов А.А. Вокруг Щелыкова: Путеводитель по историко-ме-
мориальным местам. Ярославль, 1972. С. 74; Григоров А.А. 
Из истории костромского дворянства. Кострома, 1993. С. 
390, 397, 398, 401, 404, 416; Григоров А.И. «Григоровы». 
М., 1999. С. 196–197; Ревякин А.И. А.Н. Островский в Ще-
лыкове. Изд. второе, испр. и доп. М., 1978. С. 112, 117; Ка-
занский М.К. 50-летие земства // Кинешемский календарь-
ежегодник. 1916. Кинешма, 1916. Ч. II. Ежегодник. Отд. I. 
С. 71; Резепин П.П. Вокруг Григорова // Губернский дом: 
историко-краеведческий культурно-просветительский науч-
но-популярный журнал. Кострома, 2004. № 1/2. С. 79–82.

Арх.: ГАКО. Ф. 121. Оп. 1. Д. 8509 (†); Д. 9107 (†); Ф. 122. Оп. 2. 
Д. 4. Л. 3 об-4; Д. 15. Л. 30 об.-31, 71 об.

ХОМУТОВ ДМИТРИЙ ФЕДОРОВИЧ (30.04.1850, ус. Со-
колово Кинешемского у. Костромской губ. –  1933, г. Мо-
сква) – дворянский и земский деятель. Сын отставного май-
ора Елисаветградского полка Хомутова Федора Васильевича 
(12.06.1809 – 30.05.1867) и Екатерины Павловны, урожден-
ной Угречич-Требинской (? – ?). Брат ХОМУТОВЫХ Г.Ф., 
Н.Ф. и П.Ф. Отставной поручик 139-го Моршанского 
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пехотного полка (1875). Предводитель дворянства Кине-
шемского у. Костромской губ. (1876–1877). Гласный Ки-
нешемского уездного и Костромского губернского земских 
собраний (1877–1894). Действительный член Костром-
ской губернской ученой архивной комиссии (11.06.1891). 
Управляющий Астраханского (1892) и Воронежского 
(189?) управлений государственных имуществ. Участник 
приемов в ус. Щелыково в дни именин ОСТРОВСКОЙ М.В. 
(22.07.1883) и ОСТРОВСКОГО А.Н. (30.08.1883).

Жена (с 1876) – Ольга Ивановна, урожденная Стрельцо-
ва (1860 – ?). Дочь надворного советника Стрельцова Ивана 
Гавриловича (? – ?). 

Дети: Георгий (17.11.1877 –  ?), Александр 
(22.08.1886 – ?) и Екатерина (17.10.1888 – 1975), замужем 
(с 1917) за доктором технических наук Баженовым Валери-
аном Ивановичем (27.12.1887 – 03.10.1938).

Соч.: Доходные паровые гряды / сост. Д. Хомутов; Искусство се-
ять / сост. П. Горский. Пг., 1917 (Бесплатное приложение 
к журналу Прогрессивное садоводство и огородничество за 
1917 год); Изд. 2-е. Доходные паровые гряды. Руководство 
к получению ранних овощей наиболее дешевым способом. 
Л., 1925.

Лит.: В колыбели у Волги. Прошлое и настоящее Кинешемского 
района. Альманах. Иваново, 1999. С. 44; Систематический 
свод постановлений Кинешемского уездного земского собра-
ния, состоявшихся в течение 22 очередных и 10 чрезвы-
чайных сессий с 1865 по 1886 г. Кострома, 1886. С. 12; 
Бочков  В.Н., Григоров  А.А. Вокруг Щелыкова: Путеводи-
тель по историко-мемориальным местам. Ярославль, 1972. 
С. 73; Григоров А.А. Из истории костромского дворянства. 
Кострома, 1993. С. 390, 391, 392; Ревякин А.И. А.Н. Ост-
ровский в Щелыкове. Изд. второе, испр. и доп. М., 1978. С. 
68, 117, 118, 181, 285; Казанский М.К. 50-летие земства // 
Кинешемский календарь-ежегодник. 1916. Кинешма, 1916. 
Ч. II. Ежегодник. Отд. I. С. 45, 49, 71; Резепин П.П. Во-
круг Григорова // Губернский дом: историко-краеведческий 
культурно-просветительский научно-популярный журнал. 
Кострома, 2004. № 1/2. С. 79–82.

Арх.: ГАКО. Ф. 121. Оп. 1. Д. 6694. Л. 5; Д. 7304. Л. 2; Д. 7721. 
Л. 1-4; Ф. 122. Оп. 2. Д. 4. Л. 3 об-4; Д. 15. Л. 30 об.-31; Ф. 
205. Оп. 1 канц. Д. 53. Л. 57, 71.

ХОМУТОВ НИКОЛАЙ ФЕДОРОВИЧ (18.01.1847, ус. 
Дуброво Гороховецкого у. Владимирской губ. – 08.10.1914, 
г. Кинешма Костромской губ.) – дворянский и земский де-
ятель. Сын отставного майора Елисаветградского полка 
Хомутова Федора Васильевича (12.06.1809 –  30.05.1867) 
и Екатерины Павловны, урожденной Угречич-Требин-
ской (? – ?). Брат ХОМУТОВЫХ Г.Ф., Д.Ф. и П.Ф. Уче-
ник Костромской губернской гимназии (1859). Выпуск-
ник Елисаветградского кавалерийского училища (1868). 
Корнет 9-го Уланского полка (22.10.1868) в отставке 
(15.08.1870). Выпускник Санкт-Петербургского техноло-
гического института (1875). Депутат дворянства Кинешем-
ского у. (1875). Гласный Кинешемского уездного земского 
собрания (1877 – 1914). Секретарь съезда мировых судей 
Кинешемского у. (20.01.1877). Член (05.07.1877) и пред-
седатель (01.05.1883 –  08.11.1884) Кинешемской уездной 
земской управы. Мировой судья 3-го (09.12.1885) и 2-го 
(05.03.1887) участков Ветлужского у. и исправник Вет-
лужского (14.01.1888), Юрьевецкого (20.01.1892) и Кине-
шемского (03.07.1907) у. Костромской губ., удостоенный 
благодарности Костромского губернатора (13.03.1890, 
08.10.1890, 20.09.1901, 04.09.1906). Кавалер орденов Свя-
той Анны II (15.07.1906) и III (26.06.1891) и Святого Стани-
слава II (1896) и III (26.07.1888) степеней, золотого перстня 
из Кабинета Его Императорского Величества (09.04.1900), 
серебряной медали в память царствования Императо-
ра Александра III (1896), бронзовой медали за труды по 
I Всероссийской переписи населения (30.01.1897), медали 
Красного Креста (11.02.1909) и др. Автор проекта и ру-
ководитель строительства Кинешемской земской больницы 
(1884). Владелец 217 десятин земли в Воздвиженской вол. 
Кинешемского у. Участник приемов в ус. Щелыково в дни 
именин ОСТРОВСКОЙ  М.В. (22.07.1883) и ОСТРОВСКО-
ГО А.Н. (30.08.1883). 
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Жена (с 19.04.1881) – Вера Ивановна, урожденная Фи-
левская (30.03.1858 – ?), дочь коллежского советника.

Дети: Екатерина (12.04.1882 –  ?), Владимир 
(17.11.1883 –  ?), София (24.10.1884 –  ?), Наталья 
(21.05.1886 –  ?), Николай (22.05.1888 –  ?), Борис 
(16.07.1891 – ?) и Мария (29.01.1896 – ?).

Лит.: В колыбели у Волги. Прошлое и настоящее Кинешемско-
го района. Альманах. Иваново, 1999. С. 44; Систематиче-
ский свод постановлений Кинешемского уездного земского 
собрания, состоявшихся в течение 22 очередных и 10 чрез-
вычайных сессий с 1865 по 1886 г. Кострома, 1886. С. 12; 
Бочков В.Н., Григоров А.А. Вокруг Щелыкова: Путеводитель 
по историко-мемориальным местам. Ярославль, 1972. С. 73; 
Григоров А.А. Из истории костромского дворянства. Костро-
ма, 1993. С. 390, 391; Ревякин А.И. А.Н. Островский в Ще-
лыкове. Изд. второе, испр. и доп. М., 1978. С. 68, 117, 118, 
171, 181, 285, 288; Казанский М.К. 50-летие земства // Ки-
нешемский календарь-ежегодник. 1916. Кинешма, 1916. Ч. 
II. Ежегодник. Отд. I. С. 40–41, фот., 45, 71; Резепин П.П. 
Вокруг Григорова // Губернский дом: историко-краеведче-
ский культурно-просветительский научно-популярный жур-
нал. Кострома, 2004. № 1/2. С. 79-82; Некролог // Вестник 
Кинешемского земства. Кинешма, 1914. № 1. С. 22.

Арх.: ГАКО. Ф. 122. Оп. 2. Д. 4. Л. 3 об-4; Д. 15. Л. 30 об.-31; Ф. 
134. Оп. 7 (2 вн.). Д. 112. Л. 17 об.-29; Оп. 12. Д. 37. Л. 2 
об.-7; Оп. 14. Д. 259. Л. 1-26; Ф. 429. Б/ш. Д. 31. Л. 80 об.

ХОМУТОВ ПАВЕЛ ФЕДОРОВИЧ (01.08.1856, ус. Соко-
лово Кинешемского у. Костромской губ. –  1919, с. Треби-
новка Александрийского у. Херсонской губ.) – государствен-
ный, дворянский и земский деятель. Сын отставного майора 
Елисаветградского полка Хомутова Федора Васильевича 
(12.06.1809 – 30.05.1867) и Екатерины Павловны, урожденной 
Угречич-Требинской (? – ?). Брат ХОМУТОВЫХ Г.Ф., Д.Ф. и 
Н.Ф. Отставной штабс-капитан (1882). Гласный Кинешемско-
го уездного (1883 – 1898, 1900) и Костромского губернского 
(1898 –  1900) земских собраний. Предводитель дворянства 
Кинешемского у. (1885 –  1890, 1892 –  1899). Председа-
тель Кинешемской уездной земской управы (1892 – 1900). 

Енисейский вице-губернатор (05.02.1900 –  19.10.1901) и 
Вятский (19.10.1901) и Казанский (23.12.1904 – 10.11.1905) 
гражданский губернатор. Действительный статский совет-
ник (1901). Холост. Участник приемов в ус. Щелыково в 
дни именин ОСТРОВСКОЙ  М.В. (22.07.1883) и ОСТРОВ-
СКОГО  А.Н. (30.08.1883) и похорон ОСТРОВСКОГО  А.Н. 
(05.06.1886). Имя присвоено народной библиотеке-читаль-
не Кинешемского музыкально-драматического кружка им. 
А.Н. ОСТРОВСКОГО (1900). 

Лит.: В колыбели у Волги. Прошлое и настоящее Кинешемско-
го района. Альманах. Иваново, 1999. С. 44; Губернии Рос-
сийской империи. История и руководители. 1708–1917. М., 
2003. С. 98, 112, 412, 416; Отчет бесплатной народной би-
блиотеки-читальни им. П.Ф. Хомутова Кинешемского му-
зыкально-драматического кружка им. А.Н. Островского за 
1900 –  1901 год (1-й год действия). Кострома, 1902; Сис-
тематический свод постановлений Кинешемского уездного 
земского собрания, состоявшихся в течение 22 очередных и 
10 чрезвычайных сессий с 1865 по 1886 г. Кострома, 1886. 
С. 14; Бочков  В.Н., Григоров  А.А. Вокруг Щелыкова: Пу-
теводитель по историко-мемориальным местам. Ярославль, 
1972. С. 74; Григоров  А.А. Из истории костромского дво-
рянства. Кострома, 1993. С. 388, 390, 391; Лысенко Л.М. 
Губернаторы и генерал-губернаторы Российской Империи 
(XVIII – нач. XX вв.). Изд. 2-е, испр. и доп. М., 2001. С. 
283, 292; Ревякин А.И. А.Н. Островский в Щелыкове. Изд. 
второе, испр. и доп. М., 1978. С. 117, 171, 181, 222, 231, 
285; Казанский М.К. 50-летие земства // Кинешемский ка-
лендарь-ежегодник. 1916. Кинешма, 1916. Ч. II. Ежегод-
ник. Отд. I. С. 45, 48–49, фот., 71; Резепин П.П. Вокруг 
Григорова // Губернский дом: историко-краеведческий 
культурно-просветительский научно-популярный журнал. 
Кострома, 2004. № 1/2. С. 79–82.

Арх.: ГАКО. Ф. 121. Оп. 3. Д. 56. Л. 26 об.-27; Ф. 122. Оп. 2. Д. 
4. Л. 3 об-4; Д. 15. Л. 30 об.-31; Ф. 205. Оп. 1 канц. Д. 53. 
Л. 98, 112.

ХРУЩОВ ИВАН ФЕДОРОВИЧ (26.09.1842, ус. Те-
рехово Елецкого у. Тульской губ. –  ?) –  государствен-
ный деятель. Сын землевладельца Хрущова Федора 
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Николаевича (30.06.1804 – ?). Костромской вице-губерна-
тор (18.03.1886 – 30.04.1887) и представитель Костромско-
го гражданского губернатора на похоронах ОСТРОВСКО-
ГО А.Н. (05.06.1886). Коллежский советник. 

Лит.: Губернии Российской империи. История и руководители. 
1708–1917. М., 2003. С. 147; Руммель В.В., Голубцов В.В. 
Родословный сборник русских дворянских фамилий: в 2 т. 
СПб., 1887. Т. 2. С. 636, 900; Из Костромы нам пишут // 
Московские ведомости. М., 1886. 8 июня. № 156.

ЧАЕВ НИКОЛАЙ АЛЕКСАНДРОВИЧ (26.04.1824, 
с. Никольское на Стрельне Нерехтского у. Костромской 
губ. – 16.11.1914, г. Москва) – писатель и переводчик. Вне-
брачный сын отставного майора Казанского гарнизонного 
батальона (31.01.1802) и почетного смотрителя Нерехтских 
уездных училищ (15.04.1832 – 04.06.1843) Нечаева Алек-
сандра Андреевича (1777 –  22.01.1851). Выпускник Ко-
стромской губернской гимназии (1842) и юридического фа-
культета Императорского Московского университета (1850). 
Кандидат прав (1850). Заведующий московской Оружейной 
палатой (1860 – 1886). Действительный член (24.11.1864), 
член приготовительного собрания (03.01.1870 – 03.01.1872) 
и председатель (03.01.1872 – 09.11.1874, 1878 – 1884) Об-
щества любителей российской словесности. Член комитета 
(21.10.1874), лауреат Грибоедовской премии (1884 – за пь-
есу «Царь Василий Иванович Шуйский») и председатель 
(1887 –  1888) Общества русских драматических писателей. 
Член репертуарного совета (22.01.1886) и заведующий ре-
пертуарной частью (22.09.1886) московских Император-
ских театров. Корреспондент «Библиотеки для чтения», 
«Грамотея», «Древней и Новой России», «Ежегодника 
Императорских театров», «Исторического вестника», «Мо-
сковских ведомостей», «Пчелы», «Русских ведомостей», 
«Русского архива», «Русского обозрения», «Современных 
известий», «Эпохи» и др. Основатель церковно-приход-
ской школы с. Павловского Нерехтского у. Костромской 
губ. (22.10.1902). Адресант 8 писем ОСТРОВСКОМУ А.Н., 
который был автором оперного либретто (1864 – 1866) по 

его пьесе «Сват Фадеич» (1864) и его гостем в г. Москве 
(03.12.1865), подарил ему деревянный нож собственной ра-
боты для разрезания страниц с надписью «Николаю Алек-
сандровичу Чаеву от А. Островского своей работы. 25 марта 
1873 г.» и ввел его в состав репертуарного совета москов-
ских Императорских театров (22.01.1886).

ОСТРОВСКИЙ А.Н. – Дубровскому Н.А. (04.09.1873): 
«Как мне жалко и досадно, что ни Забелин, ни ЧАЕВ ко 
мне не заехали» (XI, 433). 

Соч.: Наша старина по летописям и устному преданию. М., 1862; 
Грозный царь Иван Васильевич. Народная песня в лицах. 
[М., 1868]; Князь древней Руси. М., 1870; Любке В. История 
пластики с древнейших времен до нашего времени. СПб., 
1870 (пер. с нем.); Подспудные силы. Роман в 2-х частях. 
М., 1870; Богатыри. Роман в 3-х частях. Из времени импе-
ратора Павла. М., 1872 (обл. 1873); Дупель. Комедия в 5 
действиях. М., 1874; Бирюк. Комедия в 5 действиях. СПб., 
1875; Знай наших. Комедия в 4 действиях. СПб., 1876; 
Надя. Поэма. М., 1878; Царь и великий князь всея Руси 
Василий Иванович Шуйский. Летопись в лицах, в 5 дей-
ствиях. М., 1886; Стихотворения. СПб., 1896; Богатыри. 
Из суворовского времени. 1799–1800. М., 1900; 1612 год и 
избрание на царство Михаила Феодоровича Романова: лето-
пись в лицах, в 5-ти действиях. К представлению дозволено 
С.-Петербург 26 апреля 1900 г. / Н. Чаев. М., 1900; Думки; 
Священной памяти Александра Сергеевича Пушкина; На 
рассвете: Три стихотворения. М., 1902; Новая погудка на 
старый лад; Из рассказов старого сокола: Два стихотворе-
ния. М., 1902; Одно стихотворение. (Полюбила). М., 1903; 
Избрание на царство царя Михаила Феодоровича Романо-
ва [Эпилог к трилогии Димитрий Самозванец, Царь Васи-
лий Иванович Шуйский и 1612 год]. М.: Изд. автора, 1912; 
1613. Избрание на царство царя Михаила Феодоровича Ро-
манова. (Сказание в лицах). [Эпилог к трилогии Димитрий 
Самозванец, Царь Василий Иванович Шуйский и 1612 год]. 
М., 1913; Описание дворца царя Алексея Михайловича в 
селе Коломенском // Грамотей. М., 1869. № 10; Отд. отт. 
М., 1869; Ямщик // Московский вестник. М., 1859. № 6; 
Отд. отт. М., 1859; Сват Фадеич // Эпоха. СПб., 1864. № 11. 
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Лит.: Краткая литературная энциклопедия: В 9 т. / гл. ред. 
А.А. Сурков. М., 1975. Т. 8.- Стб. 425; Обзор деятельнос-
ти Общества русских драматических писателей и оперных 
композиторов за XXV-летие его существования. 1874–1899. 
М., 1899. С. 97; Русская интеллигенция. Автобиографии и 
биобиблиографические документы в собрании С.А. Венгеро-
ва: Аннотированный указатель: В 2 т. СПб., 2010. Т. 2. 
С. 543–544; Театральная энциклопедия: В 5 т. / гл. ред. 
С.С. Мокульский. М., 1967. Т. V. Стб. 717; Энциклопеди-
ческий словарь / под ред. И.Е. Андреевского, К.К. Арсень-
ева и Ф.Ф. Петрушевского. СПб., 1903. Т. XXXVIII. С. 362; 
Боборыкин П.Д. Воспоминания: В 2 т. / подгот. текста и 
прим. Э. Виленской и Л. Ройтберг. М., 1965. Т. 1. С. 219; 
Ф.М. Достоевский в воспоминаниях современников: В 2-х 
т. / Сост. и комм. К.  Тюнькина. М., 1990. Т. 2. С. 397, 
561; Коган Л.Р. Летопись жизни и творчества А.Н. Остров-
ского. М., 1953. С. 137, 143, 148–153, 199–201, 216, 366; 
Кони А.Ф. Воспоминания о писателях / сост., вступ. ст. и 
комм. Г.М.  Миронова и Л.Г.  Миронова. М., 1989. С. 44, 
90; Лесков А.Н. Жизнь Николая Лескова: По его личным, 
семейным и несемейным записям и памятям: В 2-х т. М., 
1984. Т. II. С. 363; Масанов И.Ф. Словарь псевдонимов рус-
ских писателей, ученых и общественных деятелей: В 4 т. 
М., 1960. Т. IV. С. 509; Мендельсон Н.М. Словарь членов 
Общества любителей Российской словесности при Москов-
ском Университете. Историческая записка и материалы за 
сто лет. М., 1911. С. 306; Приложения. III. Бюро общества. 
С. 28, 33, 47; Островский  А.Н. Полное собрание сочине-
ний: В 12 т. / Под ред. Г.И. Владыкина, И.В. Ильинского 
и др. М., 1979. Т. XI. С. 188, 189, 222, 225, 232, 233, 234, 
236–238, 242, 243, 244, 264, 335, 431, 433, 541, 542; М., 
1980. Т. XII. С. 165, 284, 457, 468, 475; А.Н. Островский в 
воспоминаниях современников / подгот. текста, вступ. ст. 
и прим. А.И. Ревякина. М., 1966. С. 214, 335, 454, 576, 
592; А.Н. Островский. Новые материалы и исследования: в 
2 кн. М., 1974. Кн. 1. С. 214, 251, 309, 320, 478, 479; Кн. 
2. С. 184; Писемский А.Ф. Письма / подгот. текста и комм. 
М.К. Клемана и А.П. Могилянского. М.; Л., 1936. С. 518, 
693, 748, 771, 802, 816; Ревякин А.И. А.Н. Островский в 
Щелыкове. Изд. второе, испр. и доп. М., 1978. С. 57, 142; 
И.С.  Тургенев в воспоминаниях современников: В 2 т. / 
сост. и подгот. текста С.М. Петрова и В.Г. Фридлянд, комм. 

В.Г. Фридлянд. М., 1983. Т. 2. С. 132; Юбилей // Поволж-
ский вестник. Кострома, 1909. № 804; Горохова О.В. «На 
добрую память…»: инскрипты и экслибрисы театральных 
обществ и деятелей на книгах костромских библиотек // Гу-
бернский дом: историко-краеведческий культурно-просвети-
тельский научно-популярный журнал. Кострома, 2008. № 
1/ 2 (82/83). С. 33; Горохова О.В. Книжные знаки учебных 
библиотек // Костромская старина: историко-краеведческий 
журнал. Кострома, 2006. № 19. С. 49; Колюпанов Н.П. Из 
прошлого. Посмертные записки // Русское обозрение. М., 
1895. Т. I. Февраль. С. 489; Т. II. Апрель. С. 528, 529, 532, 
545; Ревякин А.И. Пьеса «Сват Фадеич» Н.А. Чаева и опер-
ное либретто «Сват Фадеич» А.Н.  Островского // Ученые 
записки МГПИ им. В.П. Потемкина. М., 1955. Т. XLVIII. 
Вып. 5. С. 299–313; Резепин П.П. Замечательные выпуск-
ники Костромской губернской гимназии // Костромская 
старина: историко-краеведческий журнал. Кострома, 2006. 
№ 19. С. 42; Резепин  П.П. Костромское романоведение: 
темы и проблемы // Светочъ: альманах. Кострома, 2008. № 
4. С. 81; Резепин П.П., Едошина И.А. Костромская губерн-
ская гимназия // Розановская энциклопедия / сост. и гл. 
ред. А.Н. Николюкин. М., 2008. С. 1571; Росницкий Н.В. 
Освящение обновленного храма и открытие церковно-при-
ходской школы в с. Павловском Нерехтского у. // Костром-
ские епархиальные ведомости. Кострома, 1902. № 22. Часть 
неофициальная. С. 624–625; Некролог // Театр и искусство. 
Пг., 1914. № 47. С. 898.

Арх.: ГАКО. Ф. 429. Оп. 1. Д. 64. Л. 153; Д. 85. Л. 185 об.-186; 
Д. 87. Л. 21 об.; ГЦТМ. Ф. 296 (252 е.х.); ЦГАЛИ СПб. Ф. 
386 (16 е.х.).

ЧЕМОДАНОВ НИКОЛАЙ ГЕННАДИЕВИЧ (17.04.1849, 
ус. Копылово Буйского у. Костромской губ. –  не ранее 
1904) –  общественный деятель. Сын отставного майора и 
смотрителя Костромской городской больницы (12.03.1846) 
Чемоданова Геннадия Ефимовича (1809 –  07.01.1874) и 
Веры Николаевны, урожденной NN. (1820? – 16.04.1899). 
Выпускник Костромской губернской гимназии (1867). От-
ставной подпоручик (1872). Агент Общества русских дра-
матических писателей в г. Костроме (1879).
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1-я жена – Мария Васильевна, урожденная NN. (? – ?).
2-я жена –  Анастасия Андреевна, урожденная NN. 

(? – ?).
Дети: Николай (25.08.1873 –  ?), Геннадий 

(22.09.1876 –  ?), Владимир (07.08.1878 –  1930), Алек-
сандр (03.10.1883 –  ?), София (07.09.1885 –  ?), Ма-
рия (20.06.1888 –  ?), Виктор (23.01.1890 –  ?), 
Надежда (28.08.1898 –  ?), Лидия (16.10.1899 –  ?), Анто-
нина (24.10.1900 – ?), Вера (28.04.1903 – ?) и Екатерина 
(29.08.1904 – ?).

Лит.: Островский А.Н. Полное собрание сочинений: В 12 т. / под 
ред. Г.И. Владыкина, И.В. Ильинского и др. М., 1979. Т. 
XI. С. 655.

Арх.: ГАКО. Ф. 56. Оп. 3. Д. 66. Л. 85 об.-86; Ф. 121. Оп. 1. Д. 
2044. Л. 1-7 об.; Д. 7254 (†); Д. 7846 (†); Д. 8118 (†); Д. 8888 
(†); Оп. 2. Д. 12. Л. 2 об.-3; Д. 335. Л. 1-6; Ф. 429. Оп. 1. Д. 
179. Л. 144 об.; Б/ш. Д. 31. Л. 85 об.; РГАЛИ. Ф. 2097. Оп. 
2. Д. 519. Л. 47-50; РГИА. Ф. 1343. Оп. 32. Д. 1264.

ЧЕРТКОВ АЛЕКСАНДР ДМИТРИЕВИЧ (19.06.1789, 
г.  Воронеж –  10.11.1858, г. Москва) –  историк, писа-
тель, коллекционер. Сын предводителя дворянства Во-
ронежской губ. (1798 –  1824) действительного статского 
советника (26.06.1818) Черткова Дмитрия Васильевича 
(01.05.1758 –  01.04.1831) и Евдокии Степановны, уро-
жденной Тевяшевой (? –  ?). Образования домашнего. 
Коллегии юнкер департамента Министерства внутренних 
дел (24.08.1808). Эстандарт-юнкер (29.09.1809), корнет 
(29.10.1811), поручик (23.09.1813), казначей (18.07.1815), 
штабс-ротмистр (18.08.1816), ротмистр (25.10.1819) и 
полковник (14.06.1822) лейб-гвардии Конного полка в 
отставке (18.11.1822). Участник Отечественной войны 
(1812 –  1813) и Дрезденского (14-15.08.1813), Кульмско-
го (17–18.05.1813), за отличие в котором был награжден 
орденом Святой Анны IV степени и прусским орденом Же-
лезного Креста, Лейпцигского (04–06.10.1813), Ла-Бриенн-
ского (17.01.1814) и Фер-Шампенуазского (13.03.1814), за 

отличие в котором был награжден орденом Святого Вла-
димира IV степени с бантом, сражений и взятия Пари-
жа (18.03.1814) и русско-турецкой войны (1828 –  1829). 
Член санкт-петербургских масонской ложи Трех доброде-
телей (1819-1820) и Английского собрания (1822 – 1825). 
Полковник и командир резервных эскадронов Гусарско-
го эрцгерцога Фердинанда полка (04.03.1828) в отставке 
(22.07.1829). Член попечительного совета заведений обще-
ственного призрения и попечитель работного дома в г. Мо-
скве (14.10.1834 –  01.01.1840). Начальник контроля для 
отчетности по заведениям, подведомственным попечитель-
ному совету заведений общественного призрения в г. Мо-
скве (24.10.1834). Основатель и попечитель временного за-
ведения для праздношатающихся и просящих милостыню 
в г. Москве (11.06.1835). Предводитель дворянства Москов-
ского у. (22.10.1835) и Московской губ. (1844 – 1856), по 
должности состоявший также председателем Московской 
губернской посреднической комиссии и членом высочайше 
утвержденной комиссии для построения в г. Москве храма 
во имя Христа Спасителя. Почетный попечитель москов-
ских губернских гимназий (26.05.1836 – 1856). Непремен-
ный член комитета, управляющего делами Императорского 
Московского общества испытателей природы (26.05.1836) 
и московских губернских статистического комитета 
(26.05.1836) и дорожной комиссии (28.10.1836). Статский 
(23.09.1841), действительный статский (08.10.1843) и тай-
ный (08.04.1851) советник. Кавалер орденов Святого Стани-
слава (13.01.1846) и Святой Анны (11.04.1848) I и Святого 
Владимира (1850) II степеней и др. Действительный член 
Императорского Московского общества сельского хозяй-
ства (1833), Императорского Московского общества испы-
тателей природы (1834), Общества любителей российской 
словесности (1838), Императорского Одесского общества 
истории и древностей (31.12.1841) и др. Действительный 
член (25.02.1833), вице-президент (24.04.1836) и прези-
дент и редактор Временника (27.11.1848) Императорского 
Московского общества истории и древностей Российских. 
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Соучредитель (1843), член совета (05.12.1843) и почетный 
член (1844) Московского училища живописи, ваяния и 
зодчества. Член IV округа путей сообщения и публичных 
зданий (01.01.1844). Лауреат Демидовской премии (1834), 
член-корреспондент (03.12.1842) и действительный член 
(30.12.1842) Императорской Академии наук. Почетный 
член Императорского Московского общества испытателей 
природы (1834), Императорского Русского археологическо-
го общества (24.10.1847) и др. Корреспондент «Журнала 
Министерства народного просвещения», «Временника», 
«Записок и Трудов Императорского Московского общества 
истории и древностей Российских», «Записок Император-
ского Одесского общества истории и древностей», «Запи-
сок Императорского Русского археологического общества», 
«Московского наблюдателя», «Русского Историческо-
го Сборника» и др. Основатель Чертковской библиотеки 
(1867 – 13412 названий книг в 21349 томах и 350 руко-
писей), пожертвованной сыном Императорскому Русскому 
Историческому музею (1878) и составившей основу Госу-
дарственной исторической публичной библиотеки. Владе-
лец свыше 8000 душ крестьян в Костромской, Московской 
и Ярославской губ. Похоронен на Ваганьковском кладбище. 

Жена (с мая 1828) – Елизавета Григорьевна, урожденная 
графиня Чернышева (1805 – 25.05.1858). Дочь обер-шенка 
(1816) и действительного тайного советника (1818) графа 
Чернышева Григория Ивановича (30.01.1762 – 02.01.1831) 
и Елизаветы Петровны, урожденной Квашниной-Самари-
ной (29.03.1773 – 16.02.1828). Похоронена там же.

Дети: Елизавета (08.03.1829 –  ?), в замужестве кня-
гиня Голицына, Софья (07.07.1831 – ?), в замужестве Ер-
молова, Григорий (19.11.1832 – 24.04.1909) и Александра 
(07.05.1834 – ?), в замужестве Винтулова.

Соч.: Описание древних русских монет. М., 1834; Описание древ-
них русских монет. Прибавление первое. М., 1837; Описа-
ние древних русских монет. Прибавление второе. М., 1838; 
Описание древних русских монет. Прибавление третье. М., 
1843; Изд. 2-е. М., 1863–1864; Воспоминания о Сицилии: 
в 2 ч. М., 1835–1836; Всеобщая библиотека России, или 

Каталог книг для изучения нашего Отечества во всех от-
ношениях и подробностях: в 2 ч. М., 1838–1845; Грамота 
великого князя Витовта 1390 года // Временник Импера-
торского Московского общества истории и древностей Рос-
сийских. М., 1849. Кн. III. Смесь. С. 5–6; О переселении 
фракийских племен за Дунай и далее на север, к Балтийско-
му морю и к нам на Русь, т. е. очерк древнейшей истории 
Прото Словен // Там же. 1851. Кн. X.- Исследования. С. 
1–134, рис. I–VIII; Отд. отт. М., 1851; Сказание о начале 
Москвы, выписанное из одной Новгородской летописи, слу-
жащее объяснением происхождения сочинения Каменеви-
ча-Рвовского // Там же. 1851. Кн. XI. Смесь. С. 25–29; Фра-
кийские племена, жившие в малой Азии // Там же. 1852. 
Кн. XIII. Исследования. Паг. 1. С. 1–140; Паг. 2. С. 1–40; 
Пелазго-фракийские племена, населявший Италию и оттуда 
перешедшие в Ретию, Венделикию и далее на север до реки 
Майна // Там же. 1853. Кн. XVI. Исследования. Паг. 1. С. 
1–102; Паг. 2. С. 1–46; О языке Пелазгов, населивших Ита-
лию, и сравнение его с древлесловенским // Там же. 1857. 
Кн. XXIII. Исследования. С. 1–193; Продолжение опыта Пе-
дазгийского словаря // Там же. Кн. XXV. Исследования. С. 
1–50; Отд. отт. М., 1857; О Белобережье и Семи Островах, 
на которых, по словам Димемки, жили Руссы-разбойники, 
с картою Freduce d’Ancona, где назначены их притоны, в 
IX–XI столетиях, на Черном и Азовском морях // Журнал 
Министерства народного просвещения. СПб., 1845. № 8–9; 
Отд. отт. СПб., 1845; Палермо и его окрестности // Мос-
ковский наблюдатель. М., 1835. Ч. II. С. 521–564; О числе 
русского войска, завоевавшего Болгарию и сражавшегося с 
греками во Фронии и Македонии в 967–971 годах // Запи-
ски Императорского Одесского общества истории и древно-
стей. Одесса, 1842. Т. I; Отд. отт. Одесса, 1842; Несколько 
слов вместо предисловия к описанию древних русских мо-
нет // Записки и Труды Императорского Московского обще-
ства истории и древностей Российских. М., 1837. Ч. VII. С. 
1–56; О пяти русских деньгах XV века (с рисунком) // Там 
же. С. 208–213; О древних вещах, найденных в 1838 году 
в Звенигородском уезде в имении Н.А. Толстого (с рисун-
ком) // Записки Императорского Русского археологического 
общества. СПб., 1849. Т. І. С. 234–250; То же // Русский 
Исторический Сборник. М., 1838. Т. III. С. 284–292; Отд. 
отт. М., 1838; Описание посольства, отправленного в 1659 
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году от царя Алексея Михайловича к Фридриху VI, вели-
кому герцогу Тосканскому // Там же. С. 311–369; Отд. отт. 
М., 1840; О переводе Манассииной летописи на славянский 
язык, по двум спискам: Ватиканскому и Патриаршей би-
блиотеки, с очерком истории болгар // Там же. 1843. Т. 
VI. Кн. 1/2. С. 1-183; Отд. отт. М., 1842; Описание похода 
великого князя Святослава Игоревича на болгар и греков, 
в 967–971 годах  // Там же. Кн. 3/4. С. 185–283; Отд. отт. 
М., 1843.

Лит.: Губернии Российской империи. История и руководители. 
1708–1917. М., 2003. С. 91; Каталог выставки книжных 
знаков. Выставка Института художественно-научной экс-
пертизы. Пг., 1919. С. 59; Летопись жизни и творчества 
Александра Пушкина: В 4 т. / РАН. Пушкинская комиссия. 
Изд. подгот. под рук. Н.А.  Тарховой; сост. М.А. Цявлов-
ский (1799 – сент. 1826), Н.А. Тархова (сент. 1826–1837); 
отв. ред. (т. 2–4 науч. ред.) Я.Л. Левкович. М., 1999. Т. 4. 
С. 441, 444; Московский некрополь: В 3 т. СПб., 1907. Т. I. 
С. 208; СПб., 1908. Т. III. С. 316; Описание рукописей собра-
ния Черткова А.Д. / сост. М.М. Черниловская, Э.В. Шуль-
гина. Новосибирск, 1986; Отчет Российского исторического 
музея за XXV лет (1883–1908). М., 1916. С. 151–154; Рас-
сказы бабушки из воспоминаний пяти поколений, записан-
ные и собранные ее внуком Д. Благово / изд. подготовила 
Т.И. Орнатская. Л., 1989. С. 35, 305; Российская Академия 
наук. Персональный состав: В 3-х кн. М., 1999. Кн. 1. С. 
135; Русские портреты XVIII и XIX вв.: В 5 т. М., 2000. 
Т. III. С. 457–460. № 130; Русский биографический сло-
варь: В 25 т. СПб., 1905. Т. 22. С. 346–351; Список лиц, 
служивших по выборам дворянства Московской губернии. 
1785–1885. М., 1885. С. 2, 4; Столетие Санкт-Петербургско-
го Английского собрания. 1770–1870. Воспоминания. Спи-
сок старшинам. Список почетным членам и членам. СПб., 
1870. С. 99; Указатель книг с книжными знаками из со-
брания научной библиотеки Воронежского государственного 
университета / сост. Абакумов В.М. Воронеж, 1978. Вып. 2. 
С. 18, рис.; Энциклопедический словарь / под ред. И.Е. Ан-
дреевского, К.К.  Арсеньева и Ф.Ф.  Петрушевского. СПб., 
1903. Т. XXXVIII а. С. 697–698; Энциклопедия «Москва». 
М., 1997. С. 897; Барсуков Н.П. Жизнь и труды М.П. По-
година. СПб., 1889. Т. II. С. 239, 324; СПб., 1891. Т. IV. С. 
38–40, 166, 258, 398, 400; СПб., 1892. Т. V. С. 15, 79, 100, 

406, 428, 431; СПб., 1892. Т. VI. С. 18, 19, 22, 128, 146, 
154, 241, 320, 324, 326, 334, 359, 365, 390; СПб., 1893. 
Т. VII. С. 184, 185, 241, 245, 270, 294, 425; СПб., 1894. 
Т. VIII. С. 148, 150, 389, 466; СПб., 1895. Т. IX. С. 196, 
209, 327, 335; СПб., 1896. Т. X. С. 159, 160, 176–180, 198, 
438, 479, 480, 484, 545; СПб., 1897. Т. XI. С. 258; СПб., 
1898. Т. XII. С. 73, 78, 441, 442, 466, 507; СПб., 1899. Т. 
XIII. С. 323; В.Г. Белинский в воспоминаниях современни-
ков / вступ. ст. К.И. Тюнькина, прим. А.А. Козловского и 
К.И. Тюнькина. М., 1977. С. 249; Богомолов С.И. Россий-
ский книжный знак. 1700–1918. Изд. второе, испр. и доп. 
М., 2010. С. 898; Бокачев Н.Ф. Описи русских библиотек и 
библиографические издания, находящиеся в исторической 
и археологической библиотеке Н. Бокачева. СПб., 1890. С. 
155–158, 255; Веселовский  Н.И. История Императорско-
го Русского археологического общества за первое пятиде-
сятилетие его существования, 1846–1986. СПб., 1900. С. 
10, 268; Геннади Г.Н. Литература русской библиографии. 
СПб., 1858. С. 133–134; Геннади Г.Н. Указатель библиотек 
в России. СПб., 1864. С. 18; Иваск У.Г. Описание русских 
книжных знаков (Ex-Libris). М., 1905. С. 309–310, рис. 380; 
Иваск У.Г. Частные библиотеки в России. Опыт библиогра-
фического указателя: в 2 ч. СПб., 1912. Ч. II. С. 69–70; 
Иконников В.С. Опыт русской историографии. Киев, 1891. 
Т. І. Кн. І. С. 123*, 141*, 262*, 258, 298, 299, 307, 360, 
627, 697, 863; 1892. Т. І. Кн. II. С. 1131, 1161, 1171, 1242–
1244, 1246–1248, 1265, 1296, 1360, 1365, 1401, 1403, 1406, 
1416, 1436, 1508, XLIII, CLXXXIII, СХХХ; Карнович Е.П. 
Замечательные богатства частных лиц в России. СПб., 1874. 
С. 167; Лобанов-Ростовский А.Б., кн. Русская родословная 
книга: В 2 т. 2-е изд. СПб., 1895. Т. II. С. 364; Маслов С.И. 
Историческое обозрение действий и трудов Московского Об-
щества сельского хозяйства со времен его основания до 1846 
г. М., 1848. Приложнения. С. 122, 181; Мендельсон Н.М. 
Словарь членов Общества любителей Российской словесно-
сти при Московском Университете. Историческая записка 
и материалы за сто лет. М., 1911. С. 308; Приложения. III. 
Бюро общества. С. 44; А.Н. Островский. Новые материалы 
и исследования: В 2 кн. М., 1974. Кн. 1. С. 310, 311; Па-
наев И.И. Литературные воспоминания / вступ. ст. и ком. 
И.Г. Ямпольского. М., 1988. С. 209; Савелов Л.М. Воронеж-
ское дворянство. Случайные заметки любителя-генеалога. 
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М., 1895. Вып. 1. С. 10; Серков  А.И. Русское масонство. 
1731–2000 гг. Энциклопедический словарь. М., 2001. С. 
874, 876, 1103; Смирнов Н.П. Библиографические матери-
алы. СПб., 1898. С. 525–527; Смирнова-Россет А.О. Днев-
ник. Воспоминания  / изд. подгот. С.В. Житомирская. М., 
1989 С. 198; Соллогуб В.А. Повести. Воспоминания / сост., 
вступ. ст., комм. И.С. Чистовой. М, 1988. С. 566, 680; Фро-
лова М.М. А.Д. Чертков. М., 2007; Черейский Л.А. Пушкин 
и его окружение. Изд. второе, доп. и перераб. Л., 1988. С. 
487; Шилов Д.Н., Кузьмин Ю.А. Члены Государственного 
Совета Российской Империи. 1801–1906: Биобиблиографи-
ческий справочник. СПб., 2006. С. 520; Бутурлин М.Д. За-
писки графа M.Д. Бутурлина // Русский архив. М., 1897. № 
6. С. 188, 189, 204, 209, 210, 223; № 8. С. 581, 591; 1898. 
№ 9. С. 178; Лебедев К.Н. Из записок К.Н. Лебедева // Рус-
ский архив. М., 1888. № 11. Стб. 463; Мурзакевич  Н.Н. 
Записки Н.Н. Мурзакевича // Русская старина. СПб., 1887. 
№ 4. С. 133; № 7. С. 661, 662; 1892. № 2. С. 232, 251; 
Немировский  А.И. Александр Дмитриевич Чертков (Опыт 
научной биографии)  // Вопросы истории. М., 1988. № 10. 
С. 44–59; Некролог // Библиографические записки. СПб., 
1859. С. 658–659; Записки Императорского Одесского обще-
ства истории и древностей. Одесса, 1860. Т. IV. Отделение II 
и III. С. 320–322; Известия Императорского Русского архео-
логического общества. СПб., 1859. Т. I. Вып. 6. С. 392–394; 
Русский архив. М., 1863. Ч. I. Стб. 1–19; 1864. Ч. І. Стб. 
1–11; 1865. Ч. І. Стб. 1–2.

Арх.: ГАКО. Ф. 90. Оп. 1. Д. 732. Л. 1-9; ГАРФ. Ф. 109. Оп. 229. 
Д. 28. Л. 26; Ф. 1165. Оп. 3. Д. 57. Л. 11 об.; НИОР РГБ. Ф. 
147. Д. 64. Л. 9 об.10; ОПИ ГИМ. Ф. 445 (377 е.х.); РГАЛИ. 
Ф. 141. Оп. 1. Д. 443; РГВИА. Ф. 489. Оп. 1. Д. 2770 а. Л. 
32 об.-33.

ЧИЖОВ ФЕДОР ВАСИЛЬЕВИЧ (27.02.1811, г. Кост-
рома –  14.11.1877, г. Москва) –  предприниматель, обще-
ственный деятель, писатель и переводчик. Сын учителя 
Костромской губернской гимназии (1786 –  1822) Чижова 
Василия Васильевича (ок. 1766 – 1831) и Ульяны Дмитри-
евны, урожденной Ивановой (ок. 1785 – 184?). Ученик Ко-
стромской губернской гимназии (1820 – 1823). Выпускник 

III Санкт-Петербургской гимназии (1828) и математиче-
ского отделения физико-математического факультета Им-
ператорского Санкт-Петербургского университета (1832). 
Лектор начертательной геометрии (1832) и адъюнкт (1833) 
и магистр (1836) математических наук физико-математи-
ческого факультета Императорского Санкт-Петербургского 
университета, уволенный в отпуск по нездоровью (1840). 
Заключенный санкт-петербургской Петропавловской кре-
пости (06.05.–20.05.1847) и ссыльный в Киевскую губ. 
(1847 – 1857). Строитель Троицкой (1860 – 1863), Ярослав-
ско-Вологодской (1862 – 1872) и Донецкой (1874) железных 
дорог. Редактор Вестника промышленности (1858 – 1861) и 
Акционера (1860 – 1864). Издатель Москвы (1867 – 1868). 
Учредитель московских Купеческого банка (1867), Общест-
ва содействия русской промышленности (1868), Купеческо-
го общества взаимного кредита (1869), железнодорожного 
училища им. А.И.  Дельвига (1872), киевской Коллегии 
Павла Галагана (1870), Архангельско-Муромского паро-
ходства (1875) и др. Почетный вольный общник Импе-
раторской Академии художеств (1857). Член-учредитель 
Славянского благотворительного комитета (1858). Действи-
тельный член Общества любителей российской словесности 
(04.03.1859), Московского общества любителей художеств 
(1870), Императорского Православного Миссионерского об-
щества (1870) и др. Почетный член Московской Практиче-
ской академии коммерческих наук (1864). Лауреат медали 
Императорского Московского общества сельского хозяйст-
ва (1870). Корреспондент «Библиотеки для чтения», «Вест-
ника Европы», «Дня», «Журнала Министерства народного 
просвещения», «Журнала сельского хозяйства», «Молвы», 
«Москвитянина», «Московских ведомостей», «Московского 
литературного и ученого сборника», «Отечественных запи-
сок», «Русского архива», «Русского инвалида», «Русской 
беседы», «Санкт-Петербургских ведомостей», «Северной 
пчелы», «Сибирских ведомостей», «Современника», «Сына 
Отечества» и др. Владелец личных библиотеки (4000 т.), 
архива (30000 л.) и художественной коллекции (2000 л.), 
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завещанных московским Публичному и Румянцевско-
му музеям, каменного дома на Садово-Кудринской ул. в 
г.  Москве и др. Персонаж портрета Коровина К.А. и бюста 
Мамонтова С.И. Похоронен в Свято-Даниловом монастыре. 
На завещанные им средства были открыты носившие его 
имя Макарьевское ремесленное (15.09.1892), Кологривское 
сельско-хозяйственно-техническое (01.10.1892), костром-
ские низшее химико-техническое (14.09.1894) и среднее 
механико-техническое (21.08.1897) и Чухломское сель-
ско-хозяйственно-ремесленное (25.09.1896) училища Ко-
стромской губ. Его имя было присвено также костромским 
земским родовспомогательному и учебному родовспомога-
тельному заведениям (11.10.1902) и городской обществен-
ной библиотека-читальне (07.01.1908).

Соч.: Разсуждение об общей теории равновесия с приложением 
к равновесию жидких тел и определению фигуры Земли. 
СПб., 1836; Паровые машины. История, описание и при-
ложение их, взятые из соч. Пертингтона, Стеффенсона и 
Араго. СПб., 1838; История европейской литературы XV–
XVI столетий Галлама Г.: В 2 ч. / пер. с англ. Ф. Чижо-
ва. СПб., 1839; Призвание женщины / переделка с англ. 
Ф. Чижова. СПб., 1840; Русские художники в Риме. СПб., 
1842; Записки Бенвенуто Челлини, флорентийского зо-
лотых дел мастера и скульптора / пер. с ит. Ф. Чижова. 
СПб., 1848; Письма о шелководстве. СПб., 1853; Изд. 2-е, 
доп. М., 1870; Краткое практическое наставление и вывод-
ке коконов. СПб., 1855; Положение дел Московского ку-
печеского банка. М., 1866; Приблизительные соображения 
о доходности предполагаемой железной дороги от Москвы 
до Ярославля. М., 1866; Изд. 2-е, испр. и значительно доп. 
М., 1867; Житие преподобных Антония и Феодосия Печер-
ских. СПб., 1871; Несколько слов о шелководстве в Рос-
сии // Акционер. М., 1862. № 27–29; Степень, до которой 
может развиться шелководная промышленность // Там же. 
№ 37; Описание сеятельной мельницы, приспособленной к 
потребностям русского сельского хозяйства // Библиотека 
для чтения. СПб., 1838. Т. XXVI; Джемс Уатт // Там же. 
1851. Т. CX. Ч. 2; Последние годы Н.В.  Гоголя // Вест-
ник Европы. СПб., 1872. Кн. 7; О переносном газе в Мо-
скве // Вестник промышленности. М., 1859. № 7; Отд. отт. 

М., 1859; Письмо к Ю.Ф.  Самарину от 1853 года // Во-
просы философии. М., 1992. № 4; Киев в настоящее время 
// День. М., 1864. № 12; Куда направить от Москвы юж-
ную дорогу // Там же. № 48; А.Н. Очкин // Там же. 1865. 
№ 12; Сенатор Николай Романович Ребиндер  // Там же. 
№ 32; Воспоминание о Н.В. Гоголе // Н.В. Гоголь в воспо-
минаниях современников. М., 1952. С. 225–229; Обозрение 
русских газет и журналов по части наук математических 
Журнал Министерства народного просвещения. СПб., 1836. 
Ч. XI; 1837. Ч. XIII; Историческое обозрение шелководст-
ва в Киевской губернии // Журнал сельского хозяйства. 
М., 1851. № 7–8; Воспоминания (Ответы Ф.В. Чижова на 
вопросы, предложенные ему в Третьем отделении) / пред. 
В.И. Ламанского // Исторический вестник. СПб., 1883. Т. 
XI. Февраль. С. 241–262; Живопись и живописцы главней-
ших европейских школ. Настольная книга для любителей 
изящных искусств, составлена по лучшим современным из-
даниям А. Андреевым: [рец.] // Молва. М., 1857. № 19–20; 
Топографическое описание Черниговского наместничества, 
составленное Афанасием Шафонским: [рец.] // Московские 
ведомости. М., 1852. № 92–93; О работах русских художни-
ков в Риме // Московский литературный и ученый сборник. 
М., 1846. С. 81–86; О римских письмах Муравьева // Там 
же. 1847. Отдел критики. С. 61–112; Памятник московской 
древности Ивана Снегирева // Там же; Прощание с Фран-
циею и Женева. Венеция 1844 года // Там же; Джиованни 
Анджелико Фиезольский и об отношении его произведений 
к нашей иконописи // Русская беседа. М., 1856. № 4; За-
метки путешественника по славянским странам // Там же. 
1857. № 1–2; Письма к Н.В.  Гоголю // Русская старина. 
СПб., 1889. Август; О В.С. Печорине // Там же. Ноябрь; 
Письмо к А.В. Никитенко из Дрездена от 3 сентября (22 
августа) 1841 года // Там же. Ноябрь; Комментарий к пись-
му А.С. Пушкина к В.Ф. Одоевскому // Русский архив. М., 
1864. № 7–8; О трудах по истории русского законодательст-
ва // Там же. 1869. № 12. Стб. 2045–2066; Из записок эмиг-
ранта В.С. Печорина // Там же. 1870. № 8. Стб. 1333–1342; 
Вступительное слово к публикации отзыва В.С. Печорина 
по вопросу о классическом и реальном образовании // Там 
же. 1871. № 10; Полвека общественной жизни. Воспомина-
ния И.А. Шестакова, с предисловием Ф.В. Чижова // Там 
же. 1873. № 2. Стб. 164–200; Письма к А.А. Иванову // 
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Там же. 1884. № 1; Духовное завещание // Там же. № 3; 
Письмо В.А. Жуковскому // Там же. 1899. № 4; Есть ли у 
нас свободные капиталы для постройки железных дорог? 
(Читано в заседании Отделения статистики Императорско-
го Русского географического общества 10-го декабря 1865 
года) // Русский инвалид. СПб., 1865. № 279–280; Отд. 
отт. СПб., 1866; Петрушевский Ф.И. Польская метрология. 
СПб., 1834: [рец.] // Северная пчела. СПб., 1834. № 34–35; 
О ходе кормления шелковичных червей в 1851 году в Ки-
евской губернии в шелковичном саду близ местечка Три-
полье // Сибирские ведомости. Иркутск, 1852. № 80–84; О 
Фридрихе Овербеке // Современник. СПб., 1846. Т. XLIII. 
№ 7; Жизнь и открытия Джемса Уатта // Сын Отечества. 
СПб., 1840. Т. 2; Список и краткое содержание всех грамот 
и вообще всех бумаг, заключающих в себе сношения России 
с Венецианской республикою // Чтения в Императорском 
обществе истории и древностей Российских. М., 1845/1846. 
Т. IV. Отд. III. С. 51–58. 

Лит.: Большая энциклопедия. Словарь общедоступных сведений 
по всем отраслям знаний: В 20 т. / под ред. С.Н. Южако-
ва и П.Н. Милюкова. Лейпциг; Вена; СПб., б.г. Т. 20. С. 
97; Золотая книга московского предпринимательства: В 2 
ч. М., 1997. Ч. 1. С. 23; Костромское промышленное учили-
ще имени Ф.В. Чижова. Отчет… за 1898-1915 гг. Кострома, 
1899–1915; Костромское химико-технологическое училище 
им. Ф.В. Чижова. Общество бывших учеников. Сборник в 
память 100-летия со дня рождения Ф.В. Чижова. Кострома, 
1911; Московская практическая академия коммерческих 
наук. 1810–1910: 100 лет. М., 1910. С. 694; Московский 
некрополь: В 3 т. СПб., 1907. Т. III. С. 319; Отчет Мос-
ковского Публичного и Румянцевского музеев за 1878 год. 
М., 1879. С. 119; Путеводитель по библиотеке Московского 
Публичного и Румянцевского музеев. М., 1896. С. 43–44; 
Русский биографический словарь: В 25 т. СПб., 1905. Т. 
22. С. 376–381; Русский энциклопедический словарь, из-
даваемый профессором Санкт-Петербургского университета 
И.Н. Березиным. СПб., 1879. Отд. IV. Т. IV. С. 110; Сла-
вяноведение в дореволюционной России: Биобиблиогра-
фический словарь. М., 1979. С. 363–364; Анненков  П.В. 
Литературные воспоминания / вступ. ст. В.И.  Кулешова, 
комм. А.М.  Долотовой, Г.Г.  Елизаветиной, Ю.В.  Манна, 
И.Б.  Павловой. М., 1983. С. 52, 91, 531, 532, 554, 555, 

563, 652; Воронов А.С. Историко-статистическое обозрение 
учебных заведений Санкт-Петербургского учебного округа 
с 1829 по 1853 гг. СПб., 1854. С. 177–178, 185, 227; Гри-
горьев В.В. Императорский Санкт-Петербургский универси-
тет в течении первых 50 лет его существования. Истори-
ческая записка. СПб., 1870. С. 30, 92, 105, 131, 177–178, 
180, XII, LXXI; Иваск У.Г. Частные библиотеки в России. 
Опыт библиографического указателя: В 2 ч. СПб., 1912. Ч. 
II. С. 70; Иконников В.С. Опыт русской историографии: В 
2 т. Киев, 1891. Т. I. Кн. 1. С. 859; Кондаков С.Н. Юби-
лейный справочник Императорской Академии художеств. 
1764–1914. Пг., 1915. Т. 2. С. 324; Либерман  А.А. Крат-
кий биографический очерк Ф.В. Чижова. М., 1905; Либер-
ман  А.А. Памяти Федора Васильевича Чижова. Краткий 
биографический очерк, с приложением его портретов. М., 
1908; Масанов  И.Ф. Словарь псевдонимов русских писа-
телей, ученых и общественных деятелей: В 4 т. М., 1960. 
Т. IV. С. 516; Мендельсон Н.М. Словарь членов Общества 
любителей Российской словесности при Московском Уни-
верситете. Историческая записка и материалы за сто лет. 
М., 1911. С. 309; Приложения. III. Бюро общества. С. 46; 
Симонова  И.А. Социально-экономическая доктрина славя-
нофильства во взглядах и деятельности Ф.В. Чижова. М., 
1987; Симонова И.А. Федор Чижов. М., 2002 (ЖЗЛ); Суб-
ботин А.П. Волга и волгари: Путевые очерки: В 2 т. СПб., 
1894. Т. 1. Верхняя Волга. С. 135–136; Чероков А.С. Федор 
Васильевич Чижов и его связи с Н.В. Гоголем. Биографиче-
ский очерк по поводу 25-й годовщины смерти его, с портре-
том покойного. М., 1902; Т.Г. Шевченко в воспоминаниях 
современников / сост., подгот. текста, вступ. статья и прим. 
Н.Ф. Бельчикова и Л.Ф. Хинкулова. М., 1962. С. 175, 412; 
Аксаков И.С. Федор Васильевич Чижов. Из речи, произне-
сенной 18 декабря 1877 года // Русский архив. М., 1871. № 
1. Стб. 129–137; Отд. отт. М., 1878; Арензон Е.Р. От Кире-
ева до Абрамцева // Панорама искусств. М., 1983. Вып. 6. 
С. 359–382; Гиляровский В.А. На Костромской выставке // 
Поволжский вестник. Кострома, 1913. 23 мая. № 2042; Гол-
добин А.В. Памяти большого человека // Наша костромская 
жизнь. Кострома, 1911. № 46; Горохова О.В. Костромские 
общества в Санкт-Петербурге // Губернскiй домъ: историко-
краеведческий и литературный журнал. Кострома, 2013. № 
3 (92). С. 40; Коваль А. Даритель Чижов // Библиотека. М., 
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1993. № 5. С. 20; Коваль А. Книжный Петербург в жизни и 
творчестве Ф.В. Чижова // Сборник научных трудов Ленин-
градского института культуры им. Н.К. Крупской. Л., 1987. 
Вып. 113; Колюпанов Н.П. Чижовские капиталы // Новое 
время. СПб., 1893. № 6095; Колюпанов Н.П. Вопрос о чи-
жовских технических училищах в Костромской губернии  // 
Русские ведомости. М., 1893. № 11; Кошелев А.И. Записки 
А.И. Кошелева // Русское общество 40–50-х годов XIX в.: 
В 2 ч. М., 1991. Ч. I. С. 181–182; Поленов А.Д. Чижовские 
капиталы // Костромские губернские ведомости. Кострома, 
1899. № 73; Прохорова А.Н. К жизнеописанию Ф.В. Чижова. 
Его родители и сестры // Русский архив. М., 1907. № 4. Стб. 
623–634; Резепин П.П. Замечательные выпускники Костром-
ской губернской гимназии // Костромская старина: истори-
ко-краеведческий журнал. Кострома, 2006. № 19. С. 42; Ре-
зепин П.П. Кострома и бешеные деньги // Страницы времен: 
историко-краеведческий журнал. Кострома, 2011. № 1 (8). С. 
97–102; Швабе Н.К. Архив Ф.В. Чижова  // Записки Отдела 
рукописей Государственной библиотеки им. В.И. Ленина. М., 
1953. Вып. 15. С. 43–77; Некролог // Журнал Министерст-
ва народного просвещения. СПб., 1877. № 12. С. 155–157; 
Костромские губернские ведомости. Кострома, 1878. № 46; 
Северная пчела. СПб., 1877. № 9, 10; Ярославские епархи-
альные ведомости. Ярославль, 1877. Стб. 395.

Арх.: ГАКО. Ф. 122. Оп. 2. Д. 11. Л. 75 об.-76; Ф. 340. Оп. 2. Д. 
1264. Л. 1-2 об.; Ф. 743 (†); НИОР РГБ. Ф. 332 (2677 е.х.).

ЧИХАЧЕВ ПАВЕЛ НИКОЛАЕВИЧ (1808, ус. Лемешево 
Кинешемского у. Костромской губ. – 10.08.1872, пг. Спас-
ский-на-Сендеге Кинешемского у. Костромской губ.) – зем-
левладелец Кинешемского у. Сын отставного поручика Чиха-
чева Николая Васильевича (? – ?) и Анастасии Григорьевны, 
урожденной Бедаревой (? –  ?). Кадет (1822), гардемарин 
(1823), мичман (1826) и отставной лейтенант (1831) Балтий-
ского флота. Гардемарин фрегата «Урания» (1823 – 1825), 
мичман фрегата «Константин» (1826), шлюпа «Широкий» 
(1828) и корабля «Император Александр I» (1829). Выпуск-
ник санкт-петербургского Морского кадетского корпуса 
(1826). Владелец ус. Лемешево и строитель Воскресенской 
церкви с. Воскресенского-на-Медозе (1836) Кинешемского у.

1-я жена –  Надежда Ивановна, урожденная NN. (ок. 
1815 – не позднее 1849).

Дети: Варвара (09.10.1834 – ?), Софья (01.01.1836 – ?), 
Измаил (27.10.1840 –  ?), Михаил (12.11.1841 –  ?), Сер-
гей (15.11.1842 –  ?), Николай (07.11.1843 –  ?), Дмитрий 
(07.11.1843 –  ?), Валериан (21.12.1844 –  ?) и Надежда 
(09.03.1847 – ?). 

2-я жена –  Любовь Михайловна, урожденная Корина 
(28.05.1827 – 21.04.1864). Дочь отставного поручика Кори-
на Михаила Кононовича (1798 – ?) и Надежды Ивановны, 
урожденной Клыковой (ок. 1805 – ?). Уроженка ус. Феду-
лово Солигаличского у. Выпускница санкт-петербургского 
Смольного института. Похоронена там же.

Дети: Александра (01.11.1849 –  ?), Ната-
лья (20.01.1853 –  ?), Елена (11.02.1854 –  ?), Вера 
(27.06.1855 –  ?), Зинаида (03.08.1859 –  ?) и Василий 
(25.01.1864 – ?). 

Лит.: Общий морской список. СПб., 1900. Ч. XII. С. 275; Рус-
ский провинциальный некрополь. М., 1914. Т. I. С. 941; 
Беляев  И.С., прот. Статистическое описание соборов и 
церквей Костромской епархии, составленное на основании 
подлинных сведений, имеющихся по духовному ведомству, 
членом Костромского губернского статистического комите-
та Костромского Успенского собора протоиереем Иоанном 
Беляевым. СПб., 1863. С. 124; Веселаго Ф.Ф. Очерк исто-
рии Морского кадетского корпуса с приложением списка 
воспитанников за 100 лет. СПб., 1852. С. 89; Григоров А.А. 
«Без Костромы наш флот неполон…»: Морские офице-
ры-костромичи. XVII –  нач. XX вв.: Справочник / авт.-
сост. Н.А. Дружнева; науч. ред. В.С. Соболев; науч. конс. 
П.П. Резепин. Кострома, 2002. С. 133, 134, 135.

Арх.: ГАКО. Ф. 121. Оп. 1. Д. 3579. Л. 1-6 об.; Д. 5524 (†); Ф. 122. 
Оп. 2. Д. 5. Л. 75 об. 

ЧУДЕЦКИЙ ЕВГЕНИЙ СЕРГЕЕВИЧ (1818, с. Контеево 
Буйского у. Костромской губ. – 01.09.1886, Богословская 
сл. Костромского у. Костромской губ.) –  священнослужи-
тель. Сын священника Архангельской церкви. Выпускник 
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Костромской духовной семинарии (1844). Священник Бого-
родицкой церкви с. Адищева Кинешемского у. Костромской 
губ. (1844) за штатом (1877), скончавшийся в приюте для 
бедных духовного звания в костромском Ипатьевском Тро-
ицком монастыре. Похоронен на Богословском кладбище. 

Жена –  Анна Михайловна, урожденная NN. 
(1825? – 25.04.1874, с. Адищево Кинешемского у.).

Лит.: Алфавитный список священников и диаконов Костром-
ской епархии, с показанием церквей, при которых каждый 
из них состоит на службе. Кострома, 1871. С. 106; [Сыр-
цов И.Я., прот.] 150-летие Костромской духовной семинарии 
(1747 – 1897 гг.). Кострома, 1897. С. 60.

Арх.: ГАКО. Ф. 56. Оп. 8. Д. 1. Л. 95 об.-96; Ф. 130. Оп. 9. Д. 
710. Л. 17 об.-19.

Сведения об авторах

Басова Нина Федоровна – главный библиограф инфор-
мационно-библиографического отдела Костромской областной 
универсальной научной библиотеки 

Белоногова Валерия Юрьевна – канд. филол. наук, до-
цент Нижегородского государственного университета им. 
Н.И. Лобачевского

Бурыкин Алексей Алексеевич ‑ доктор филол. наук, до-
ктор исторических наук, ведущий научный сотрудник Словар-
ного отдела Института лингвистических исследований РАН, 
Санкт-Петербург

Ганцовская Нина Семеновна – доктор филол. наук, про-
фессор Костромского государственного университета им. 
Н.А. Некрасова

Дмитрук Людмила Александровна – канд. филол. наук, 
старший преподаватель Костромского государственного уни-
верситета им. Н.А. Некрасова

Егоров Олег Георгиевич – доктор филол. наук, профессор 
Московского государственного гуманитарно-экономического 
института

Едошина Ирина Анатольевна – доктор культурологии, 
профессор, зав. кафедрой теории и истории культур  Костром-
ского государственного университета им. Н.А. Некрасова

Завьялова Лариса Анатольевна – старший преподава-
тель Текстильного института Ивановского государственного 
политехнического университета

Ильина Наталия Кирилловна – канд. филол. наук, 
доцент Костромского государственного университета им. 
Н.А. Некрасова

Исакова Ирина Николаевна – канд. филол. наук, до-
цент Московского государственного университета им. М.В. 
Ломоносова

Ищук-Фадеева Нина Ивановна – доктор филол. наук, 
профессор Тверского государственного университета

Кибальник Сергей Акимович – доктор филол. наук, веду-
щий научный сотрудник ИРЛИ РАН, профессор Санкт-Петер-
бургского государственного университета
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Коваленко Галина Вячеславовна – кандидат искусствове-
дения, профессор Санкт-Петербургской государственной ака-
демии театрального искусства

Корнилов Павел Борисович – заместитель директора Ко-
стромской областной универсальной научной библиотеки

Кошелев Вячеслав Анатольевич – доктор филол. наук, 
профессор Новгородского государственного университета им. 
Ярослава Мудрого

Муравьева Наталия Алексеевна – заместитель директо-
ра Государственного архива Ивановской области

Никонова Надежда Александровна – старший преподава-
тель Ульяновского государственного университета

Ожимкова Валентина Владимировна – научный сотруд-
ник Музея-заповедника «Щелыково»

Ратникова Любовь Павловна – зав. отделом Музея-запо-
ведника «Щелыково»

Резепин Павел Петрович – краевед 

Тихомиров Владимир Васильевич – доктор филол. наук, 
профессор Костромского государственного университета им. 
Н.А. Некрасова

Трофимова Елена Ивановна – преподаватель Московско-
го государственного университета им. М.В. Ломоносова, член 
Союза писателей г. Москвы

Тугарина Нина Семеновна – заместитель директора Му-
зея-заповедника «Щелыково»

Цветкова Елена Вячеславовна – канд. филол. наук, 
доцент Костромского государственного университета им. 
Н.А. Некрасова

Чернец Лилия Валентиновна – доктор филол. наук, 
профессор Московского государственного университета им. 
М.В. Ломоносова

Чернова Любовь Александровна – зав. отделом Музея-за-
поведника «Щелыково»

Шанина Дарья Станиславовна – студентка Санкт-Петер-
бургской государственной академии, специальный корреспон-
дент костромской областной газеты «Северная правда»

Иллюстрации А.Д. Гончарова в сборнике

Раздел 1. «Шмага у Кручининой» («Без вины виноватые»)

Раздел 2. «Кручинина» («Без вины виноватые»)

Раздел 3. «Встреча Счастливцева и Несчастливцева» 
(«Лес»)

Раздел 4. «Мамаева читает дневник Глумова» («На всякого 
мудреца довольно простоты»)

Раздел 5. «Сваха» («Свои люди – сочтемся!»)

Раздел 6. «Катерина и Тихон» («Гроза»)

Раздел 7. «Параша» («Горячее сердце»).

В сборнике представлены иллюстрации художника 
А.Д.  Гончарова (1903–1979), хранящиеся в фондах Государ-
ственного мемориального и природного музея-заповедника 
А.Н. Островского «Щелыково». Всего в коллекции «Изобрази-
тельное искусство» хранятся 23 гравюры А.Д. Гончарова к пь-
есам Островского: «Без вины виноватые» – «Отрадина», «Не-
знамов и Кручинина», «Незнамов и Кукушкина», «Муров», 
«Кручинина», «Незнамов и Шмага», «Шмага у Кручининой», 
«Вид города» (1972); «Гроза» – «Кабаниха», «Катерина и Ти-
хон», «Вид города» (1972); «Доходное место» – «Речь Жадова» 
(1946); «Горячее сердце» – «Параша» (1946); «Сои люди – со-
чтемся!» – «Сваха», «Липочка» (1972); «На всякого мудреца 
довольно простоты» – «Глумов», «Крутицкий в своем кабине-
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